CONSTANTINOPLA EN LOS SIGLOS XVI Y Xvil

CARTA QUE ESCRIBIO EL AUTOR DON OCTAVIO SAPIENCIA,
T PRESBITERO,
AL EXCELENTISIMO MARQUES DE LA VALA,
- RESIDENTE EN SICILIA.

TN E Constantinopla 4 doce dias del mes de octubre
S | de 16...

Por la Embajada de Francia en ésta he tenido
noticia de vuesa excellencia, 4 quien Dios nuestro Sefior
favorece de todos modos, como tan merecido lo tiene, él
y todos los de su linaje. Ingrato fuera, ciertamente, 4
las muchas mercedes que debi en otros tiempos 4 vuesa
excellencia cuando en esa nuestra patria Catania, de la isla
de Sicilia, vivia libre del yugo mahometano, adonde la des-
gracia me llevd y que he sufrido con pacienbia con la ayuda
de Dios, cautivo cinco afios. Pues aunque cuento otros sie-
te, libre, haciendo de. capell4n de los cristianos en esta de
Constantinopla, f4ltame respirar el aire de la patria, madre

constante de todos sus hijos. Pero el que todo lo puede,
querra ciertamente darme fuerzas y alargarme los dias de vi-

0 de marzo de 1884.—TOMO L.—Y¥OL. II. - 9
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da, arribando 4 tan feliz puerto. la nave que ‘hace doce afios
encall6 en el po‘der de estos turcos.

Con la presente, recibiré vuecellencia unos escritas mios,
que en ratos ociosos he compuesto , acerca de esta clapital
donde anida el Gran Sultdn, tomados los unos de las Memo -
rias Othomanas, y los otros recogidos por mi en el tiempo
que duré mi cautiverio y después en el de mi- libertad. En
ellos vers vuecellencia la descripcién que hago de esta insig
ne ciudad, desde los tiempos que se perdi6é para. nosotros los
cristianos; de las naciones con quien contrata; de su canal,
 fortaleza, islas y pueblos que hacen escala en él, con otras
muchas curiosidades acerca del Gobierno y costumbres de
los turcos, que han de ser del agrado de vuesa excellencia
todo lo cual he dividido en capitulos para mayor comodidad
del lector. | '

Yo creo, Dios mediante, que para el afio préximo venide-
10 he de salir de ésta para besar las manos de vuesa exce-
llencia; mientras tanto, queda rogando 4 Nuestro Sefior por
la vida de vuecellencia y de los suyos. '

Su servidor més humilde y capelldn

DoN OCTAVIO SAPIENCIA.

CAPITULO PRIMERO.

BN QUE SE DA NOTICIA DE LA PERDIDA DE CONSTANTINOPLA.

El dia 29 de mayo de 1453 fué tomada esta gran cindad
metr6poli del Imperio de Oriente, después de un sitio muy
apretado que le puso el Sultdn Mahomet IT siendo Empera-
dor de ella Constantino Paleologo, de modo que un Cons-
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| tantino, que fué llamado el Grande, hijo de Santa Elena, la

fundé, y otro Constantino, que es el referido, la perdio6.
Entraron Jos turcos en ella con el mayor furor, y viendo
el Emperador la dificultad de defenderla, rogaba 4 los solda-
dos que le quitasen la vida por no presenciar la victoria del
b4rbaro enemigo, v no hallando quien quisiese ejecutar ac-
cibn tan inhumana, deponiendo las insignias imperiales, se
arroj6 con la espada en la mano 4 los enemigos que estaban

‘en la brecha que habian hecho, y peleando desesperadamen-

te, asistido de su pariente Teoéfilo Paleologo, muriendo, per-
di6 el Imperio y la vida, aunque algunos autores engaiados
han dicho que murid atropellado y oprimido de los que
huian. |

Tres afios y tres dias imperb este infeliz Principe : llega-
da la fatal hora para Constantinopla, ejecutaron en ella los
barbaros todo género de crueldades, y profanando la honra
de las mujeres, pasaron 4 manosear, sacrilegos, con despre-
cio y escarnio, las soberanas, preciosisimas, reliquias de la
Columna, la Lanza, la Esponja y la Ttdnica inconsttil del
Salvador crucificado; siendo el saqueo 4 que se entrego la
ciudad al ejército turco, inmenso € innumerable.

Fueron tantas las crueldades que mandé ejecutar el Sultdn
Mahomet, que para referirlas, eran menester algunos voli-
menes; y para que se conozca su cardcter barbaro y sangui-

" nario, se da noticia de este caso raro.

Entre los despojos infelices que le presentaron, lo fué una
peregrina hermosura, un prodigio sin competencia, y un 4n-
gel de carne humana en la apariencia, con las apreciables
circunstancias de ser muy noble, discreta, y de apacible con-
dicién, cuyo nombre era Irene. Mahomet se enamoro de
ella, de forma que logrd Irene el dominio total del célebre con-
quistador, quedando tan olvidado de si, que parecia otro hom-
bre, y que se le habian apagado del todo los espiritus gue-
rreros; de modo que viendo los soldados rendido a Marte en
el regazo de esta Venus, y que las armas con que se alimen-
taban perdian miserablemente el crédito, empezaron 4 mur-
murar descubiertamente, de que advertido.Mahomet por el
Musti, ministro principal de su ley, despertd; pero de una



132 ; REVISTA CONTEMPORANEA

manera extrafia y feroz, 6 mas bien bestial, pues queriendo
dar 4 entender 4 su ejército que sabia vencer sus pasiones,
asi como conquistar plazas, hizo llevar 4 su presencia 4
aquella desgraciada hermosura, y él mismo, porsu mano, la
cortd la cabeza de un golpe de cimitarra.

CAPITULO SEGUNDO.

DE LA SITUACION DE CONSTANTINOPLA, LLAMADA DE LOS
TURCOS STAMBOL, Y OTRAS COSAS.

Est4 situada Constantinopla en la Europa, y es una de las
ciudades mé4s hermosas y bellas del mundo, por hallarse en
medio de los mares Blanco y Negro, lo que la hace abun-
dantisima de todo género de mantenimientos de mar y tie-
rra, y su vista de lejos y de cerca és muy agradable por los
muchos jardines que la adornan, llenos de cipreses y otros
4arboles. J

Las plazas y calles son muchas, aunque sus edificios no
tienen primor, porque los turcos no usan fabricar suntuosa-
mente como los cristianos; por lo que, fuera de las antigiie-
dades, edificios imperiales y algunas otras cosas notables, lo
demé4s no es de consideracion; y de la misma manera son los
arrabales y poblaciones que estdn cerca de Constantinopla,
que la més lejos no .dista dos millas, como son Vausaria,
Casumbax4, Pera, Galatd, Topanid, Fundacoli, Biretax y
Sentaret, que est4 en Asia, y sin las dichas hay otras mu-
chas villas v aldeas, que juntas compondrdn muy bien otra
Constantinopla, y 4 ésta se la regulan cerca de un millon de
habitantes.

Tendrin sus murallas 18 millas de circuito, que hacen
seis leguas, puestas en tridngulo. El alcézar real estd en el
4ngulo que mira 4 Calcedonia, ciudad arruinada del Asia; el
otro mira 4 Mediodia y Poniente, donde estin las Siete-
Torres, que sirven de fortaleza y circel mayor de la ciudad,
de cuyo 4ngulo, continuando s1empre hacia tierra, se va &
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otro 4ngulo que estd hacia la parte del Norte, en el -cual se
halla el palacio antiguo del Emperador Constantino, en un
sitio eminente, que nadie le habita, y de €1 se descubre toda
la ciudad. Desde este 4ngulo hasta el palacio real del Gran
Turco, todo es puerto de una legua de mar que entra en la
tierra tres leguas, y tiene como media de ancho, llamado de
los historiadores, por la abundancia que de todo tiene, Cuerno
de oro, cuyo.circuito estd habitado de turcos, griegos, ar~
menios y judios, p'e;ro es poco defendido de los vientos.

Desde el palacio real hasta el otro 4ngulo donde estan las
Siete-Torres, bafia el mar las murallas de la ciudad, cercade .
cuyo sitio se ven las ruinas de la antigua Bizancio, cuyos
cirnientos deshacen los turcos llevdndose la piedra para sus
obras en Constantinopla, como han hecho de los abrasados
~de la que fué Troya de Athenas, y de otras ciudades de las
primeras de la antigiiedad, cuyos sitios estin reducidos &
bosques.

No tiene mis fortalezas Cﬂnatantmﬂpla para defenderse
de sus enemigos que cuatro castillos; los dos guardan el ca-
nal que entra por el Mar Negro, y otros dos unen 4 la parte
de Asia, el cual est4 fundado en un llano cercado de un foso

de agua, y el otro en la parte de Europa, al pie de un monte -

desde el cual se podfa batir ficilmente; y éstos guardan la
boca del canal que entra por el Mar Blanco. Son muy fuer-
tes y est4n bien guarnecidos por ser la llave de Constanti-
nopla, de donde distan 1go millas, que hacen 63 leguas.

Las murallas de la ciudad son del tiempo de Constantino,
y, aunque por algunas partes arruinadas, existen. Por la
parte del Norte hay en ellas doce puertas, que todas miran
al mar; por la de Poniente hay siete que miran 4 tierra; por
la de Mediodia hay otras doce, que también dan al mar; y
todas, que componen el nimero de treinta y una, estin
abiertas de dia, con guardas de porteros y genizaros, y de
noche se cierran sin méas guarda que la de sus porteros.

Por la parte de dentro tiene la ciudad tres frontispicios,
que el uno mira 4 Mediodia, el otro al Norte y el otro un
 valle, que parte mira al Mediodia y parte al Poniente; pero
de ningtn lado puede la vista sefiorear la ciudad, como del
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Palacio de Constantino. Hay en medio de ella una altura
donde est4 la calle Mayor, que comienza desde el Palacio
Real y sigue hasta la puerta que llaman de Adriandpoli, en
cuya calle, por ser sitio eminente, hay muchas mezquitas,
que son sus templos, entre las cuales, que sin duda pasaran
de trescientas, se hallan algunas muy suntuosas; pero la mas-
yor, m4s rica y edificada en mejor lugar, es la Solimania,
que hizo construir el Sult4n Solimédn, con intento de aven-
tajarla 4 la iglesia de Santa Sofia, para lo cual hizo traer co-
lumnas antiguas y piedras de gran valor de Athenas, y de
otras ciudades famosas, pero ya arruinadas, de Asia, Africa
y Europa. También hizo construir muchas iglesias de cris-
tiands, asi en Constantinopla como en otras ciudades de su
Imperio, para el mismo fin de engrandecer su fundacién con
tantos despojos; mas, aunque es muy perfecta, hermosa, ale=
gre y rica, no pudo su estudio y potencia, no s6lo aventajar
4 la iglesia de Santa Soffa, pero ni igualarla con mucho, ni
en perfeccién ni en riqueza, ni en majestad; la mejord, si, de
sitio, porque estd la Solimania en parte méds eminente y
alegre.

Dentro de la ciudad hay muchas pirdmides y columnas
del tiempo de Constantino, sobre las cuales hubo estatuas,
que después de la entrada del Gran Turco fueron echadas por
tierra, dejando en pie sblo las columnas; de éstas, la més par-
ticular es de marmol, que estd en una plaza llamada Aurath-
bazar, que es lo mismo que mercado de mujeres, 4 cuya co-
lumna llaman los cristianos la Historial, por estar en ella
dibujada una gran victoria que consigui6 el Emperador Ar-
cadio, hijo del Gran Teodosio, espaiiol, que la hizo fabricar
y esculpir, y sobre ella estuvo su estatua; es altisima, y el
pedestal que tuvo la estatua estd sefiaiado de un rayo. Otra
hay que la llaman Columna ferrada, que esta en la plaza
nombrada Tauchbazar 6 mercado de gallinas, cerca de la calle
Mayor, es antiquisima y de pérfido, y dicen que estuvieron
sobre ella, primero la estatua de Apolo y después la del Em-
perador Constantino, y dltimamente la de Theodosio el ma-
yor, habiendo cada Emperador quitado la de su antecesor,
como hizo después el Sultin Acmet; pero éste no puso la
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suya, porque los turcos no usan de estatuas ni de im4genes.
Las demas estan repartidas en las calles de la ciudad, y enla
plaza Mayor, que llaman Amayda 6 plaza de caballos, donde
los turcos suelen correr cafias y celebrar sus fiestas, estd una
aguja, como la de Roma, que tiene escritos en el pedestal
ciertos versos, en los idiomas griego y latino, desderel Im-
perio de Justiniano; y en la misma plaza hay tres serpientes
de bronce, grandisimas, puestas las colas en tierra, cuyos
cuerpos torcidos forman juntos un tridngulo en alto con las
cabezas, las cuales, se dice, hizo un mago, con motivo de
que en aquel sitio habia muchos animales venenosos antes
de la fundacién de la ciudad, y que después.que puso las ser-
pientes no se vieron més, y en la propia plaza hay otra pir4-
mide altisima, de piedra y cal, hecha con mucho primor.
~Hay cuatro serrallos, nombrados los Bisisteri; son fortisi-
mos-y tienen sus puertas de hierro, techados de béveda cu-
bierta de plomo, los cuales tienen sus guardas de noche, y en-
ellos suele haber muchos caudales en dinero, plata y joyas.
Hay serrallos de mercaderias que llaman Caravasar4, donde

‘viven todos los mercaderes extranjeros, ademé4s de infinidad

de tiendas de toda clase que hay por la ciudad, para cuya
guarda discurre una ronda cada noche, con lo que estin tan
seguras, que no hay robo alguno.

En el mismo sitio de los Bisisteri se hace el mercado don-
de se venden los cristianos v renegados, cosa que mueve 4
gran compasion ver tanta miserable gente de hombres y mu-
jeres, nifios y nifias de todas edades; de los reinos y pro-
vincias de Moscovia, Polonia, Georgia, Mingrelia, Circasia y
otras; pero no los hay hoy de las partes de Poniente, sino
muy raras veces, porque estimindolos mucho, 4 causa de
tenerlos por gente de més valor y de mejor entendimiento,
hallan luego duefio. El ntimero de aquellos desgraciados
que regularmente estd de venta, siempre es grande, pues
pasa de mil y quinientos; y algunas veces de dos mil, donde
los tienen como bestlas El que los quiere comprar, los hace
desnudar para ver si tienen algiin defecto, asi 4 hombres
como 4 mujeres, sin reservar parte alguna de su cuerpo. La
desgracia mayor es que aquellos muchachos y muchachas
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en poder de los turcos, prevarican luego, y siguen ficilmente
su-secta, la cual guardan después mucho mejor que los mis-
mos naturales, Los hombres ya hechos que reniegan, no ha-
cen lo mismo, y asi ni vienen 4 ser turcos ni cristiangs; al-
gunos de estos tristes y desdichados esclavos, cuando ven
pasar algn cristiano por aquel mercado, que conocen por el
vestido, le tiran de la capa, y llorando, hacen cruces con los
dedos, diciendo: «cristiano, comprame,» que es un dolor el
verlos. |
Dentro de la ciudad hay varios conductos de aguas trai-
~ das en tiempo de los Emperadores cristianos, y también de
los turcos, de las cuales se han hecho muchas fuentes en
diversas plazas y calles, sin muchos pozos de agua dulce que
tienen en la parte més alta, porque en la baja son salobres.
En diversas calles hay bastante ntimero de capillas, donde
est4n enterrados algunos Baxaes y Gobernadores, que los
turcos llaman Trubé, las cuales tienen su reja a la calle, y
dentro estd ordinariamente un turco como religioso de su
- ley, rogando 4 Dios por aquella alma, y da agua en sufragio

de ella 4 todos los que la piden; y también andan otros por .

las callés con un cuero lleno de agua, dandola 4 quien la
_ quiere en una taza de plata, cuyo sufragio dejan algunos tur-
cos por sus almas cuando mueren.

Hay varios ministros de justicia que llaman Cadi, 4 modo
de fieles 6 regidores, los cuales visitan muy 4 menudo pesos
y medidas de los mercaderes, 4 quienes castigap rigurosa-
mente las faltas que hallan, de este modo: le llevan 4 la
‘plaza, y en medio de ella, le echan en el suelo y le dan cierto
. ntimero de palos en las plantas de los pies, le confiscan toda
la mercaderia en que estuvo el fraude, le llevan 4 la céarcel,
donde le tienen un mes 6 dos, y, por ultimo, le imporien una
multa pecuniaria, por cuyo temor los griegos 4 nadie enga-
fian en la medida, 6 poco, porque los turcos son mas justos
en esto que ellos. De otro castigo usan tan gracioso para los
que lo ven, como pesado para los que lo padecen, y es, que
tienen unas tablas de ocho palmos de largo y cinco de ancho,
muy gruesas y de gran peso, con unos agujeros cuanto co-
modamente puede entrar la cabeza 4 manera de cepo; todas
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llenas de cencerros grandes atados con unas largas cadenas,
y luego que amanece, sacan al reo y le ponen una de aque-
llas tablas encima de los hombros, sacada la cabeza por uno
de los agujeros con un sombrero viejo, y asi le pasea un ge-
nizaro por las calles, y con una vara que lleva en la mano,
toca de cuando en cuando los cencerros, 4 cuyo ruido llega
mucha gente, especialmente muchachos; y si quiere pararse
para descansar, se lo ha de pagar muy bien al genizaro y
alguaciles que van de guarda; de este modo los llevan por toda
la ciudad desde la mafiana hasta anochecer, que los vuelven
a la carcel, esto, sacarles el dinero y muchos palos, es para
que se acuerden por la primera vez, que si reinciden los azo-
tan, los sefialan en la espalda y los destierran.

Las casas son de dos suelos no més, fabricados con mucha
madera, y la mayor parte de las de Constantinopla, son ba-
jas, y asi cuando sobreviene algtn fuego, que es 4 menudo,
se suelen quemar cuarteles enteros, por lo cual los mercade-
res tienen en sus casas cuevas con puerta de hierro, en don-
de, cuando acaece, echan cuanto pueden, y cerréndnlas las
desamparan.

Los turcos no usan de tapicerias en sus casas; pero si las
adornan con techos dorados de mucho artificio, con pinturas
de follajes peregrinos, que llaman grutaria. Casi la mitad de
esta gran poblacién en que tanto se esmer6é e} Emperador
Constantino su fundador, estd destruida y deshabitada por
falta de gentes, y de sus ruinas se han hecho jardines, siendo
la causa de tanta despoblacion, la peste que alli se experi-
menta, que acaba con gran nimero de personas, por lo que
muchos han fabricado y fabrican casas en el canal del Mar
Negro, por estar descubierto al Norte, y por consiguiente
menos sujetos 4 aquel contagio en el verano.

Hubo en Constantinopla una iglesia muy suntuosa, de
que se ven las ruinas, cuya grandeza admira, y se cree fué
convento de Dominicos; donde se ve atin la pintura de un
arbol que contiene los martires de la Orden.' Toda aquella
gran maquina esté reducida 4 una pequefia capilla donde ce-
lebran los oficios divinos libremente cristianos armenios, y la
puerta principal aun existe hacia la parte del Norte, en la
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cual hay una devotisima imagen de Nuestra Sefiora, que
aunque de pincel, se conserva desde aquel tiempo y es muy
bella y milagrosa. También dura entero el refectorio donde
comian los religiosos, cuyas paredes y pilpito son de labor
mosaico con imégenes, y varias figuras del Viejo y Nuevo
Testamento; tiene de longitud una larga carrera de caballo,
de cuyo sitio usan los turcos de oficio sogueros 6 cordeleros
como de Atarazana para ‘sus maniobras. En esta santa casa
se telebrd el Concilio Constantinopolitano y hay una cueva
debajo de la capilla mencionada, con una fuente de agua de
muy buen gusto llamada de los Griegos Ayasma, agua santa,
con la cual habiéndose lavado muchos ‘enfermos, dicen que
sanaron.

Dentro de Constantinopla, pnca m4s abajo del Imperial
* Palacio de Constantino, tienen los cristianos una iglesia lati-
na, con una devotisima y milagrosa imégen de Nuestra Se-
fiora, es de pincel y ilaman de Constantinopla, y otra titulada
de San Nicolés, en la que ofician latinos y-armenios, en di-
ferentes altares, de cuyas iglesias tiene cuidado un Padre
Dominico; los rectores mantienen en ellas cuatro casas de
catélicos, llamados cafiluquis, por ser descendientes de los
catolicos de Cafa, los cuales viven cerca de las mismas
iglesias y acuden al culto divino ‘con mueha puntualidad y
devocion. |

El temperamento de Constantmopla estd en cuarenta y
tres grados; es frigidisimo, de modo que desde principios de
diciembre hasta fin de marzo estd siempre cubierto de nieve,
en tanta abundancia, que los 4rboles no s6lo se suelen des-
gajar, sino que muchos se desarraigan, y si no la quitasen de
las casas arruinaria todas las débiles. -

La comodidad para vivir es grandisima por lo baratos que
van todo género de mantenimientos de tierra y de mar; y asi
como en la Christiandad conservan el tocino salado, los tur-
cos guardan la carne de ganado vacuno hecha pedazos, y
curada al sol, que llaman pastrania (I), y aunque muy seca

—

(1) Cecina.
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tiene buen sabor. Se ven entrar cada diaen aquel puerto més
de tres mil bajeles vargados de bastimentos y mercancias,
que vienen de Alejandria, del Cayro, Tripol, Sayda y Alepo,
de la costa de Istria, Natolia y Caramania, de la de Europa,’
y en particular de la fértil Thesalonica, que hoy llaman los
turcos Salonique, de la isla de Chipre, de Candia, de las islas
del Archipi€lago, y en fin, de todos los Estados de Principes
que tienen paz con el turco, como Francia, Inglaterra, Ve-
necia, Ragusa, y también van algunas embarcaciones de
Italia, aunque con bandera francesa.

De la boca del canal, que entra por el Mar Blanco, hay 4
Constantinopla méas de sesenta leguas y 4 la distancia de
diez ‘estan los castillos ya referidos, de los cuales hasta la
ciudad de Galipoli hay otras diez leguas, desde la cudl em-
pieza la anchura del canal, que por algunas partes tendrs
veinte, y 4 otras veinte leguas de Galipoli hay cuatro islas,
habitadas de griegos, donde tienen hermosos jardines y mu- -
chas vifias, la mayor parte se llama Marmora, porque de ella
sacan toda la piedra marmol con que se fabrica en Constanti-
nopla, y tendr4 catorce leguas de circuito; otra se llama Mar-
mora menor, que tiene cinco leguas; otra llamada Taujana-
da, tiene lo mismo, y la otra se dice Isla de los Moros, que
tiene cuatro leguas. Como 4 veinte leguas de estas islas est4
la que dicen del Papa, habitada de griegos y de seis leguas
de circuito; estd hacia Constantinopla, y hay en ‘ella fértiles
viiias y amenos jardines, distando de aquella capital trece
leguas, llamé4ndola Isla del Papa porque el Emperador Cons-
tante, hereje perversisimo 4 la Iglesia durante su imperio,
hizo que los griegos y su Patriarca siguiesen su execrable
opinién de negar, con la obediencia al Sumo Pontifice, el ser
cabeza de toda la cristiandad, como lo es, y otros errores en
que hoy estén obstinados; por lo que San Martino, Papa V,
convencid al Patriarca Pablo por medio de los legados que
envi6 4 Constantinopla, tan eficazmente que, dejada la here-
jia, se reconcilié con la Iglesia, lo que fué causa de que el
pérfido Emperador le desterrase, y 4 los legados 4 diferentes
islas. Por este desafuero; congregd Su Santidad un Concilio
de ciento y cinco Obispos, en que condend por hereje al cie-
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go Emperador que, indignado de esto, envi6 4 Roma 4 Olim-
pio, Exarco, para prenderle 6 matarle, y estando ¢elebrando
misa el Santo Padre en Santa Maria la Mayor, queriendo en-
tonces un lictor 6 macero de la ciudad ejecutar una maldad
semejante de orden de Olimpio, obr6 Dios con él el milagro
de dejarlo ciego;: pero el Emperador, ni confuso con este
prodigio, ni escarmentado de muchas calamidades que suce-
sivamente experimentd, obstinado mas y mas, envio 4 Roma
otro hereje su confidente, llamado Teodoro Calliopa, con la
misma comisién, el cuil pudo prender al Santo Pontifice con
cautela, v le llevd violentamente 4 Constantinopla, de donde
fué desterrado 4 esta isla, en la que, después de una milagro-
sa vida, murib, y esta es la causa por que vulgarmente la
llaman del Papa los turcos, que los latinos la dicen del Cher-
soneso: por tradicion se sabe en aquella ciudad que, durante
el destierro, eché Su Santidad tal maldicion al Emperador y
nacién griega, que 4 ella se atribuyen las-calamidades que
han padecido, padecen y padecerin mientras durasen en su
obstinacion. Su cuerpo fué trasladado 4 Roma y colocado en
la Iglesia de San Silvestre con mucha veneracioén. Los cris-
tianos que residen en Constantinopla, estdn en que por mu-
cha lefia que se queme de aquella isla, no deja ceniza algu-
na, y que el pan en solos dos dias se corrompe de manera
que cria gusanos, tan tremenda cosa es la maldicién de un
vicario de Jesucristo, sobre atrocidades semejantes. A més
“de las islas referidas, hay otras muchas por el.camino del
golfo de Smitri y Nicomedia, que unas estdn pobladas y |
otras no; en las habitadas se coge mucho vino y frutas, y
en las despobladas hay abundancia de caza.

Por la costa del canal en la parte de la Europa hasta Cons-
tantinopla, estdn situadas algunas ciudades; la primera es -
Galipoli, en la cual tuvo al principio su silla el Sult4n Baya-
ceto primero, cuando pasé con su ejército por aquel estrecho
desde Asia 4 Europa, que tendrd como 6.000 vecinos, la
cuél sirvi6 también antes de cuartel general 4 los catalanes
y aragoneses, cuando aquella famosa expedicién que hicie-
ron contra los turcos, 4 solicitud del Emperador Andronico
Paledlogo que tan mal se lo pagd; bien que ellos vengaron
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4 satisfaccion sus injurias. Otra es Roderto, que tendra cer-
ca de 4.000 vecinos; Her4clea, fundada por el Emperador
Her4cleo, de la cual no existen ya més que los cimientos de
las murallas, de lo que se evidencia fué poblacién grandisi-
ma; hoy est4 reducida 4 un pueblo como de 2.000 vecinos,
que los turcos dicen Amirali, porque se llamaba asi el que
le fundd; tiene un buen puerto, que dista de Constantinopla
veinte leguas. Otra escala hay en la antigua ciudad de Si-
libria, que tendrd como 3.000 vecinos y dista de Constantino-
‘pla diez y seis leguas. En la ribera del mismo canal por. la
parte de Asia hay una sola escala, que es la ciudad de Palurmo,
donde se cargan muchas mercaderias que vienen de Asia,
Como Son preciosos vinos, trigo, lana, cueros y otras cosas,

Por el canal que entra del Mar Negro, la proveen de lefia,
carbon, trigo'y vino de Travisonda; hay poca fruta en esta
ciudad, pero la llevan de la mar mucho pescado iresco y sa-
lado, y cierto manjar hecho de huevos de un pescado que
llaman cavial, y sobre todo se llevan muchos esclavos cris-
tianos que van 4 comprar los mercaderes turcos para reven-
derlos en esta ciudad en que logran mucha ganancia.

Por la parte de Asia suelen venir 4 Constantinopla muchas
recuas de 4 1.000 y 2.000 camellos, 4 las cuales llaman ca-
ravanas, como es de Siria, Arabia, Babilonia, Diabequir, de
la antigua y grande ciudad que fué de Damasco, reducida ya
4 una miserable aldea, y de Persia, cuando tiene paz con el
turco, de donde llevan ricas mercaderias de oro, plata, seda,
y de Babilonia caballos muy hermosos y bien hechos.

De la parte de Europa, cuando el Emperador de Alema-
nia tiene treguas con el turco, envia un Embajador 4 Cons-
tantinopla, y cuando se vuelve deja un agente en su lugar,
y cada afio se hacen dos remesas de efectos de aquellos Es-
tados imperiales, de muchos carros con ricas mercaderias
que vuelven cargados de las de Constantinopla. En Polonia
se hace lo mismo, también contrata Moscovia, Venecia y
Ragusa,.cuya pequena Reptblica es tributaria 4 la Puerta
Otomana y envia cada afio dos embajadores que llevan 10.000

ducados, que es el tributo que paga. Concurren ademés 4 la
corte del Gran Turco otros embajadores de Principes cristia-
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nos del rito griego, como son de Valaquia, Moldavia, Geor-
gia, Mingrelia, Roxia y Circasia; y también de otros poten-
tados mahometanos, con ocasibn de cuyos embajadores, de
tantos Reyes, Principes y Republicas hay correspondencia y
trato en Constantinopla con todo el mundo, y se encuentra
en aquella ciudad gente de todas naciones vestidos 4 su uso,
y se oye hablar en todos 6 la mayor parte de idiomas.

&

CAPITULO TERCERO
QUE TRATA DEL PALACIO REAL.

 El palacio real est4 guarnecido de fuertes, altos y torrea-
dos muros, en que hay guardas de noche, que continuamen-
te se estan liamando y respondiendo los unos 4 los otros,
para mostrar vigilancia; tienen de circuito' dos leguas con
ocho puertas, que las cuatro miran 4 la marina y las otras
cuatro 4 tierra. Se halla situado en uno de los 4ngulos ya di-
chos dé la ciudad, que mira hacia la antigua Calcedonia,
donde se celebro el Concilio Calcedonense, después de cuya
 destruecién, ocupa aquel lugar una corta aldea. Por la parte
de mar y al pie de los muros, hay una gran corriente de
agua con flujo y reflujo, tan copioso que muchas veces no
pueden entrar las galeras; tienen cincuenta piezas de artille-
ria de bronce, que guardan el mar por la parte de afuera, bien
montadas y bien dispuestas, sin contar otros doscientos ca-
flones que estdn en el suelo, y ademé4s hay sobre las mura-
llas quince piezas m4s pequefias, cuya artillerfa defiende el
paso del canal, que por alli s6lo tiene de ancho media legua,
de modo que cuando se dispara entran las balas 4 la misma .
Asia. La mayor de las ocho puertas est4d hacia la parte de
Poniente, mirando 4 la iglesia de Santa Sofia, de que se ha-
blara; entrando por ella se encuentra 4 la derecha un hospi-
tal para todos los enfermos de palacio, de cualquiera clase vy
calidad que sean, que los turcos llaman Timarina, el cuél
est4d guardado y gobernado por eunucos blancos. A la izquier-
da se encuentra la iglesia antigua de San Jorge, dentro de la
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cu4l est4n las armas del turco, y mds adelante est4 la se-
gunda puerta, donde se apean los que acuden al consejo, don-
de hay una calle muy ancha y larga; 4 la parte de Tramon-
tana hay otra puerta por la cuél entra y sale la Gran Sul-
tana y todas las damas y criadas suyas que la asisten y

- acompaiian en el Serrallo. Entrando por la segunda puerta

hay un jardin cuadrado y espacioso con muchos 4rboles y un
parque en que se hallan algunos venados, y 4 la derecha hay
una gran plaza cubierta, donde suele estar la guardia de geni-
zaros, que come alli los dias de Consejo, porque en los otros
dias quedan de guardia en la primera, como en la segunda
puerta, doce porteros que ellos dicen Capigis. Por la parte
de Mediodia est4n las cocinas reales y de la familia de pala-
cio, pero no de las mujereé porque las tienen aparte. Es
tanta la multitud de consejeros, genizaros y oficiales que
los dias de Consejo comen en palacio, que se necesitan cua-
trocientos y noventa cacineros, ntdmero increible si no se
viera y experimentara, y de ordinario se ocupan setenta que
sirven por semanas; se necesita tanta gente, porque el Gran
Turco acostumbra dar guisadas todas cuantas raciones se
suministran en su palacio y fuera de él, que son en gran
namero, y si los embajadores de Principes cristianos quie-
ren quedarse 4 comer en tales dias, pueden; porque hay

~orden para que se les dé plato, pero nunca lo hacen.

Corresponde 4 aquella puerta la que se llama tercera de la
casa real, la que guardan eunucos blancos, y por ella no
puede entrar persona alguna que no sea de la familia real,
aunque sea el Visir, que es el primer Ministro. Por fue-
ra de esta puerta, 4 la parte de Mediodia, en un rincén,
hay un aposento pequefio donde los criados del Rey ha-
blan con sus amigos, esto por gran favor de los eunucos,

sus superiores; y hacia la de Tramontana estd el Consejo

Real que ellos llaman Divén, donde para pasear el Rey hay

‘un corredor cubierto, y desde un retrete oye todo lo que en

€l se trata sin responder por entonces 4 cosa alguna; pero
después del Consejo, cuando no le acomodan algunas cosas,
hace llamar al Visir y le previene de lo que se ha de hacer.

La casa real tiene tres fachadas; la una mira 4 Levante,
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donde vive el Rey con sus hijos y el hermano que después
de su muerte debe reinar, sino le matan antes los genizaros,
como lo acostumbran en sus alborotos;. ¥ también viven los
izolanos que le sirven, con toda la caterva de eunucos, mu-
dos, enanos, corcobados y truanes. Los otros criados, como
son: porteros, cocineros, jardineros y otros, quedan fuera de
esta casa en otros apartamientos muy grandes. La otra fa-
chada mira al Norte, donde vive la gran Sultana con su fa-
milia, y separado de su cuarto esté el serrallo de las donce-
llas que el Rey reserva. Y la tercera que esta al Mediodia
la habitan los izolanos, criados del Rey, los eunucos, sus
maestros y gobernadores y otros que le sirven, como adelan-
te se dira.

Al palacio referido le rodea un jardin que tendra de ancho
un tercio de legua, y de-largo la distancia dicha de su mis-
ma muralla. Est4 tan poblado de cipreses y otros 4rboles de
diferentes géneros, que parece'un bosque, 4 cuyas calles bien
delineadas da sombra su espesura, de modo que las cubre
enteramente. Tiene mucha fruta, abundancia de toda espe-
cie de flores y varias fuentes de rico marmol y otras piedras,
una de las cuales est4 al pie de una altisima columna, tam-

bién de mérmol, en que hay dibujadas algunas historias.
Cuando sale 4 pasearse el Gran Turco .por este jardin, va

siempre 4 caballo sin que le acompane ofra gente que los
mudos, enanos, corcobados y truanes ya dichos, que todos
le van festejando, y cada jardinero, avisados de su venida,
cogen de las frutas y flores de su jardin, y en unas cestas lo
ponen por donde el Rey ha de pasar, y se esconden, gozando
de aquellos presentes los que le acompaiian, y 4 veces man-
da poner dinero en las cestas para los que las ofrecen. Cuan-
do llega 4 algtn estanque donde hay pesca, se echan en €l

los truanes, unos vestidos y otros desnudos para divertirle y

entretenerle, y en ciertos parajes tienen prevenidos jabalies

encerrados, y apedndose en cierto sitio eminente les tira con -

flechas que halla ya dispuestas con sus arcos, y en matando
cuatro 6 seis, los manda dar 4 los cristianos que sirven  or-
dinariamente de barrer en las fébricas y otros trabajos de
palacio, porque los turcos no los pueden comer. '
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CAPITULO CUARTO.

DE LAS COSTUMBRES DEL GRAN TURCO, SU PODER ABSOLUTO
EN LOS VASALLOS, Y DE LOS TITULOS ARROGANTES
DE SU IMPERIO,

Para que se vea la vanidad, soberbia y supersticién de ti-
tulos de que usa en sus provisiones, me ha parecido po-
nerlos aqui, y son: «Yo que soy por la infinita gracia del
Justo, Grande y Omnipotente Criador, por la obediencia de
milagros de los mayores de mi Profeta, Emperador de Em-
peradores, dador de las Coronas y mayor Principe que hay
sobre la tierra, servidor de Dios sacratisimo y sefior de los
augustisimos lugares sobre todas las ciudades del Imperio
que son Meca y Almedina, Protector y Ministro de la Santa
Jerusalem, sefior de la mayor parte de Europa, Asia y Afri-
ca, de Grecia, de Natolia y Caramania, etc., etc.;» se omite
una larga narracion como la antecedente por no molestar.

El Turco se hace llamar Gran Sefior, por los muchos y
grandes Estados que posee en las tres partes del mundo re-
feridas, en los cuales no hay Principe, Duque, Conde, Mar-
qués ni Bardn, sino que todos son sus stbditos, 4 modo de
esclavos, y le tienen tan grande respeto y obediencia como 4
Dios, siendo sefior de vidas y haciendas; y aunque sus Vi-
rreyes y Gobernadoses principales, que ellos llaman Baxaes,
les hagan los mayores agravios, callan y sufren; pero, sin

embargo de esto, no hay Soberano que experimente més re- .

beliones de aquellos Baxaes, ni Estado en que hayan muerto
violentamente m4s que en éste.

No asiste en su palacio real de Constantinopla, sino cua.
tro meses al afio, que es el invierno, porque tiene unas doce
casas de recreacidén, asien la ribera del canal del Mar Ne-
gro, como dentro de tierra, 4 la parte de Europa y Asia,
donde hay muchos jardines, vifias y bosques con infinita

TOMO L.—VOL. IL 10
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caza, que la guardan sus criados, llamados Azamoglanos,
que andan siempre armados, y sus capitanes:son genizaros,
 que continuamente van 4 caballo, y hay pena de la vida &
los que cacen diez leguas en contorno de Constantinopla.

La conversacién del Gran Turco es Gnicamente con los
enanos y demds truhanes de palacio. Todos se dan 4 enten-
der por sefias, de lo cual se hace. particular profesion y no
gusta de otro trato (1) y el de las mujeres. Cuando el jardi-
nero mayor y el capitdn de palacio quieren hablarle, pueden,
como gente distinguida en el favor; pero los otros eunucos y
criados, cuando tienen que hacerlo, lo esperan por donde ha
de pasar, y entonces, arrodilldndose y dando una palmada
para llamar la atencién del Rey, presentan su memorial y
manda 4 uno de aquellos truhanes que lo tome, pues, como
va dicho, siempre le acompafian para divertirle, y luego lo
decreta como le parece.

La mesa en que come es redonda y de plata, y como de
un palmo de alta, pero grande, la cual cubren no de mante-
les, sino de un cuero colorado, que’ llaman Sufr4, redondo
como la mesa, la cual 'se rodea con seis tohallas delgadas, y
cada vez que el Rey muda plato se le da servilleta limpia.
Antes que entre en la sala de comer le perfuman mucho,
luego se le presentan delante cinco criados de rodillas, el uno
tiene en la mano un agua-manil de oro, hueco y agujereado,
para que lavandose, el agua que cae desaparezca y se escon:

. da luego; otro estd con un vaso, también de oro, con agua;

otros dos tienen una tohalla delante para que ni una gota
caiga en los vestidos, y €l otro le da otra para enjugarse las
manos. Sentado en la mesa en una almohada, porque los
turcos no gastan sillas ni taburetes, el mayordomo mayor,
antes de poner los platos en ella, los prueba todos 4 vista

del Rey, para que éste coma las viandas con toda seguridad

y confianza; siempre lo ejecuta solo, por no ser costumbre
que le acompaiie ni la Sultana ni los hijos; pero algunas ve-

(1) Parece excusado advertir al lector que hoy las costumbres constantino-

politanas han variado grandemente en todos sentidos, por las relaciones del

Imperio turco con los demds pueblos de Europa.
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ces, cuando come en ptblico, suelen hallarse presentes mu-
chos personajes, entre ellos el Musti, que es como Obispo 6
Ministro de la ley, el Visir, varios Baxaes, Embajadores y
Ministros principales de palacio, todos estén en ple, arrima-
dos 4 una pared hasta que acaba de comer; alguna vez suele
hacer ciertas expresiones 4 unos 4 otros de los circunstantes,
que lo estiman en gran manera, y lo llevan en el pafiuelo
para comerlo en casa. Es ley entre los turcos que no pueden
comer con plata; pero, sin embargo, el Rey se sirve de vaji-
lla de este metal, y entre otras piezas le sirven, con unas
fuentes muy grandes, que llaman zaganes 6 tapocines, con
pie redondo, un palmo de alto, 4 modo de salvilla,'y sus cu-
biertas para conservar el calor de Ia vianda, y también hay
platos de barro finos para las ensaladas, dorados y pintados
con primor; pero usa precisamente de cucharas de madera,
como sus vasallos. Los Baxaes y gente principal se sirven de
unos platos de cierto hierro naturalmente blanco, de cobre 6
de bronce, estafiados, de 1a misma hechura que los de el Rey.
La mesa de éste se sirve con Cuarenta mancebos, criados de
la cdmara real, de quienes se hablar en el capitulo de los
1zolanos, los cuales comen de Ia vianda que de ella se levan.
ta, y también los eunucos y truhanes. Acabada Ia comida, el
Rey se lava las manos con las ceremonias dichas, y luego
vienen ciertos criados. que cada uno tiene su particular ofi.
cio; el que le hace la barba acude el Primero con su peine, y
se la compone; otro con un espejo para mirarse; otro con
agua de olor, y el dltimo con una perfumadera de oro aguje-

reada, con que le perfuma la‘barba, y hecho esto se levanta.
~ El Gran Turco no bebe vino, en observancia de su ley,
aunque ha habido algunos que se embriagaban muy bien:
pero le componen ciertas bebidas llamadas sorbetes, con 4ci-
dos, azticar, miel y de otras varias maneras. Lo suele hacer
€n una porcelana, servida en una salvilla grande de lo mis-
mo, sobre la cudl va siempre un pedazo de unicornio, que €]
mismo Rey mete antes en la bebida, recelando alguna traj-
cién. Este oficio de gentil-hombre de la copa, le sirve uno
de los cuarenta ya dichos, que llaman el Mataragibaxi,
quien cuida de la bebida destinada al Rey en unos frascos
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de plata con dos bocas cerradas con llave, que €l guarda.

Cuando los hijos varones del Gran Turco llegan 4 la edad
de doce afios, particularmente los sucesores, los envian a la
ciudad de Bursa, que estd en la Asia, sesenta leguas de
Constantinopla, donde hay un majestuoso y fortisimo serra-
llo, donde los tienen reclusos hasta que muere el poseedor:
luego que el que ha de suceder llega 4 edad de diez y ocho
afios, se le envian hermosas doncellas para que tenga suce-
sibn, como se verifico con el Sultdn Mahomet, que al tiem-

po que heredd el Imperio, entr6 en Constantinopla con cua-

tro hijos varones; pero suele haber la desgracia lastimosa de
que si el Rey que muere deja hijos, el sucesor, por razén de
Estado, Tos hace cruelmente degollar, sin embargo de ser sus
hermanos, recelandose el que haya alguno que se rebele y
alce con el Imperio, porque, 4 la verdad, es gente de poca fe.

Siempre que sale 4 caballo, lleva doscientos archeros que
ellos llaman Sulach, armados con arcos y flechas y cimita-
rras en la cinta, los cuales usan unos penachos muy altos en
la cabeza: lleva delante doce caballos ricamente enjaezados,
con sus sillas guarnecidas de oro y plata, y las guarniciones
llenas de joyas y perlas preciosas, cada uno con su escudo

y maza real sobre la silla, conducidos del diestro por palafre- -

" neros que van 4 caballo.

Es precisa obligacién del Gran Turco . establecida por
‘ley, dejarse ver al pueblo una vez 4 la semana, 6 en la mar
6 en la tierra, y cuando lo hace en viernes, que essu dia
festivo de precepto, asi como los cristianos el domingo, va
4 hacer el zal4, que es su oracién, ya 4 una mezquita, ya &

otra, y todos al tiempo de pasar por las calles, puesta, la ma-

no en el pecho, se humillan y dan un grito en sefial de reve:
rencia. | '

Por ser cosa particular lo que se va 4 decir, se hace capi-
tulo de ello. El Gran Turco pasado tuvo un hermano, que

siempre permanecié en prision; hombre eminente en saber su.

ley, y lo mismo en guardarla, El Rey intentd muchas veces
matarle, pues como va dicho, por su ley y por razon de Es-

tado, usan de esta crueldad cuando quedan hijos varones: .

estando, pues, preso los afios pasados dentro del propio pa-
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lacio, fueron una mafiana un secretario y el jardinero mayor

4 quitarle la vida de orden del Rey, pero hallaron la céarcel
cerrada, y 4 su hermano llamado Mustafd, pasedndose por
un jardin, al cual volvieron 4 la prisién; de lo que se admir6
el Sultdn cuando lo supo, y pareciéndole cosa de milagro,
revocd la orden que habia dado de muerte, aunque le dejo
estar preso. Aconsejado de nuevo el Musti, determiné otra
vez que le matasen; pero en aquella misma noche se le
apareci6 en suefios un hombre armado con una lanza en
la mano amenazandole, y por este temor, volvid 4 dejar con

* vida al hermano. Insté por tercera vez el Musti, y los de

su Consejo, asegurandole que la vida de su hermano habia
de causar su muerte y la destruccién del Imperio, con lo que
se resolvib el Rey 4 matarle él mismo; pero queriéndole tirar
una flecha estando pasedndose en el jardin de su reclusién,
fué tal el temblor que le sobrevino, que se le cayb el arco de

las manos, con lo que quedé’ de nuevo admirado, pues pare-

cia que Dios, por sus altos y_secretos juicios, queria conser-
var la vida 4 este Principe, aunque mahometano. Dicen que

- era tan humilde, que enviandole el Rey, su hermano, vestido

de brocado finisimo y otros ricos dones, ofreciéndole al mis-

‘mo tiempo mujeres, decia que para él sobraba un vestido or-

dinario y un pedazo de pan para pasar el resto de su vida,
mientras Dios y el Rey fuesen servidos de conservarsela en-
tre aquellas cuatro paredes, lo que fué causa para que el
Gran Turco le dejase vivir, haciendo que de su mesa se le
sirviese la comida con toda puntualidad.

El Sult4n Amath, padre del actual, tuvo muchos hijos de
uno y otro sexo, pero sblo se vefan cuatro, dos varones y dos
hembras, de los cuales el primero reina hoy, que es el Sultdn
Osmén, de diez y seis afios; el otro tiene poco menos tiem-
po, y es de otra madre. De las dos hembras, la mayor casé
con Mahamet Bax4, entonces primer Visir y Capitdn general
del ejército contra Persia, 4 quien, aunque ya casado, no
permiti6 el Gran Turco que continuase el matrimonio 4 cau-
sa de tener que ir 4 la guerra; y 4 la menor casd, aunque no
tenia m4s que siete afios, con Nasuf Bax4, primer Visir, que
después hizo matar.
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CAPITULO QUINTO.
DE LA GRAN SULTANA Y MUJERES DE PALACIO.

La Gran Sultana actual, que es Reina madre, se llama
Fatima; tiene su cuarto en palacio, con varias damas y cria-
das para su servicio; fué en extremo querida del gran Sult4n
- Amath, bien que sus méritos han sido y son grandes, al que
se"agrega el ser enemigo del vicio nefando, al contrario de
Sus predecesores, tanto que hizo quemar vivos tres criados
de palacio por este pecado. La Gran Sultana, adem4s de ser
muy atendida y regalada del Rey y de toda la corte con muy
grandes dones, tiene muchas riquezas en la tierra y galeones
en la'mar, que navegan por los mares de Egipto.

Tiene el Gran Turco en palacio un serrallo en que habr4
200 doncellas, de las cuales elige laque quiere, y aquella con
quien trata no vuelve més 4 este serrallo, sino 4 otra que lla-
man Esqui, que ¢s lo mismo que Serrallo viejo, en el cual
viven las mujeres de que ya ha gozado, con las hijas, herma-
nas y tias de los Sultanes, que no se han casado, y compon-
dran el ndmero de 300. Tiene ademas otros serrallos de don-
cellas en la misma ciudad, que visita algunas veces, escogien -

T

do como en los demi4s. |

Cuando el Gran Turco quiere gozar una de aquellas don-
cellas, hace llamar al eunuco principal de la guarda de aquel
serrallo donde ha de elegir, para darle Ia orden, quien la par-
ticipa 4 las doncellas, que la reciben con mucha alegria, para
lo cual se adornan y componen con cuantas galas y joyas
tienen; cuando llega el Gran Turco salen 4 una sala muy es-
~ paciosa cerca de la puerta por donde ha de entrar, que lo

hace con un lienzo en la mano, al cual va atada una manza-
“nita de oro en una de sus puntas; luego le hacen lugar ‘para
que pase por medio de ellas y todas le reverencian profunda-
mente, y €l después de haberlas visto y festejado 4 todas, al
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salirecha el lienzo con la manzanita de oro (que hasta enton-
ces le ha servido como de juguete) 4 la que ha escogido, la
cual le toma con el mayor alborozo, le besa, y pone sobre su
cabeza, y hecho esto se va el Rey. Los eunucos le acompa-
fian hasta la puerta, después vuelven yadornan la doncella ele-
gida con una vestidura de brocado especialisimo que ellos lla-
man Giamerluc, sembrado de ricas joyas de arriba abajo, sin
que la dama pueda ver dénde va: de esta forma la llevan al
bafio, donde estén las mujeres que sirven de esto, pues cada
~ serrallo tiene su bafio separado, y luego la conducen, a la
hora que ya saben, adonde el Rey esté acostado; dos eunu-
cos la introducen hasta la cAmara real y la hacen acostar
en un colchén al lado de la cama del Rey. Hecho esto, se
quedan ellos de guarda en la cdmara; el Rey tiene una vart-
lla muy larga en su cabecera, con la cual hace sefia 4 la don-
cella para que pase 4 su cama: ella, que ya estd advertida de
lo que ha de ejecutar, se levanta inmediatamente, va 4la
cama del Rey por los pies, y descubriéndoselos, se los besa
en sefial de ser su esclava, como todas lo son, y de ellas na-
cen los hijos de los Sultanes: después por aquella misma

parte se mete con el Rey en la cama, que es muy baja y an- =

cha, donde permanece lo que él gusta, y levantada y vesti-
da la llevan, no al serrallo de donde la sacaron, sino al otro
de que ya se ha hablado, en que viven las que ya ha gozado
el Rey, de las cuales suele casar algunas con Bajaes, dando-
les en dote alglin gobierno 6 cargo de los primeros, que ellos
tienen 4 gran dicha; pero las que de éstas tienen hijos del
Rey, nunca se casan y toda la vida estdn en reclusion.

A las doncellas referidas se las cuida y gobierna con mu-
cho rigor por mujeres viejas, y cada una tiene su sueldo bas-
tante limitado, sin el plato, que se les suministra de palacio;
pero las que el Rey ha gozado, tienen algo mas de sueldo y
doble plato.

Los que celan y guardan, asi 4 la Gran Sultana como 4
las demés mujeres del Rey, son los eunucos negros, que al
mayor llaman Casiler Aghasi, que es lo mismo que guarda
fiel del Rey, quien habla con él diariamente y es su privado.
* Advirtiéndose, que sin embargo de la separacion con que vi-
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ven y del gran gobierno que se tiene con ellas, estan conti-
nuamente llenas de celos y envidias, y tienen mil disen-
slones. |

'CAPITULO SEXTO.
DE LOS IZOLANOS Y DEMAS FAMILIA DE PALACIO.

El Gran Turco tiene en su palacio cuatro casas de mucha-
chos renegados, se entiende 6 persuadidos molestamente 6
por fuerza, hijos todos de cristianos, unos cautivos y otros
dezmados de los griegos, 4 quienes llaman izolanos, que
quiere decir: nifios de alma. La una se llama Asud4, que es
gran casa, en que viven m4s de mil y doscientos. Otra, Cu-
chuchud4, que es lo mismo que casa pequefia, en que viven
 ochocientos. Otra se llama Quiler, que quiere decir despen-
sa, en que viven cuatrocientos, que sirven por semana en el
aparador del Rey, y manejan y cuidan todo aquello respecti-
vo 4 la comida y bebida. Y la cuarta casa se dice Buyucho-
'd4, que quiere decir suprema, que es la cAmara real, donde
no hay més que cuarenta mancebos, los mas nobles y de
mejor presencia, que son aquellos de que ya se ha hablado .
que sirven la mesa del Rey, algunos de los cuales tienen ofi-
cio: el primero es Silitaragha, que cifie la espada al Rey: el |
segundo es Riquiaptaragha, que le viste: el tercero es Zioya-
daragha, que le tiene el estribo para montar, y el cuarto es
Turbantabani, que le hace el turbante. Otro hay que le
~ corta las ufias; otro que tiene cuidado de las aves de cetreria;
_otro que le hace la barba y compone el pelo; otro que le lim-
pia las chinelas, y otros mancebos:de estos hay con dife-
rentes oficios de la casa real; pero los cuatro primeros acuden
siempre y estdn delante del Rey de noche y dia, cuidando de
su persona.

Tiene otros tres serrallos fuera de palacio; el uno esta en
las vifias de Pera, que llaman Serrallo de Galat4, donde hay
escuelas para ensefiar 4 leer, escribir y contar, y todo lo con-
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cerniente 4 la ley, en el cual habrd como seiscientos. Otro
serrallo est4 en Scutaret, poblacién grande del Asia, donde
habrd doscientos. Y el otro en la misma ciudad de Constan-
tinopla, en la plaza de Almaidan ya dicha, donde habri unos
ciento y ochenta mancebos. |

A los Izolanos de palacio suelen castigarlos mucho por
muy cortos motivos; pero 4 los que viven fuera es ain con
mas exceso, pues les suelen dar 4 doscientos y 4 trescientos
palos cada vez en las plantas de los pies, tratdndolos con
més crueldad que 4 esclavos, por lo que, y por ser hijos de
cristianos, y haberles hecho renegar contra su voluntad, se
huirian si pudieran.

Estas casas que tiene el Gran Turco corresponden 4 los
seminarios de los cristianos, en las cuales dirigen 4 aquellos
mancebos, segin su inclinacién, y son fundaciones que hi-
cieron los antiguos Sultanes, ordenando 4 sus sucesores en
el Imperio el seguir con ellas, so pena de grandes maldicio-
nes al que no lo observe con puntualidad.

De seis en seis afios suelen salir de estas casas muchos
mancebos que luego reemplazan con otros. Los de la c4ma-
ra real, no pueden salir para menos que Presidente del
. Consejo, Capitédn general de los ejércitos, General de la mar,
y otros cargos iguales 4 los dichos; pero 4 los otros se les
.dan empleos mucho menores. Desde el primer dia que en-
tran en los serrallos dichos se les sefiala su sueldo 6 salario,
sin la comida ordinaria y vestido que el Rey les da: cuando
reciben la paga la entregan 4 su superior, que llaman Agha,
quien guarda las de todos bajo de llave, y cuando alguno
de ellos tiene necesidad de dinero se le da, si la petici6n
le parece justa, y el resto sirve para cuando han de salir fue-
ra del serrallo, que lo hagan con alguna comodidad.

Sus superiores, gobernadores y maestros, que como va di-
cho, ellos llaman Agha, son eunucos blancos, y al mayor,
que llaman Capi-Agh4, tienen suma reverencia, y también
4 los demas maestros y oficiales ‘que les gobiernan. Habia
entre éstos un eunuco renegado napolitano, enemigo cruel de
 los cristianos; tenia madre y un hermano, que pudo conse.
guir fuesen 4 verle 4 Constantinopla, y luego que alli los
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tuvo, empezo 4 persuadir,al hermano que renegase, 6 que le
diese uno de sus hijos para hacerle turco; el hermano se re-
sistid con constancia y se volvié 4 su tierra; mas a la misera-
ble madre, con engafio y fuerza, la hizo renegar; bien que
ella interiormente era verdadera cristiana catolica.

Hay en el real palacio tres eunucos graves de los blan-

cos: el primero es cabeza de los demés; el segundo es teso-
rero, que llaman Asinadar-baxi; el tercero tiene cuenta de
las obras de arquitectura que se hacen en el mismo palacio y
serrallos de fuera, que pertenecen al Gran Turco, y éste se
llama Aghassi. Cuando muere el primero entra en su lugar
el segundo, en lugar de éste el tercero, y para este empleo,
se crea uno nuevo, que siempre es €l mas antiguo de los
- otros eunucos. ‘ |

El jardinero mayor, que llaman Bostangibaxi, es la perso-
na de quien mas se fia el Rey, y 4 quien revela sus secretos,
por lo cual siempre le sigue, y es como su secretario; y
cuando sale 4 divertirse y entretenerse al mar, es quien go-
bierna el timén de la galera. También es capitan de una
compaifiia principal de caballeros distinguidos, que llaman
Espahi, la cual lleva por insignia unas banderillas naranja-

das, y en ellas unas coronas pintadas, por cuyo cargo le da .

el Rey algunos pueblos y tierras en el pais de Alepo, que le

rentan doce mil escudos al afio: estan A su cuidado todos los.

jardines, huertas y vifias del Rey; es alcaide de ellas; goza
de las frutas que quiere; provee de ellas el palacio real y los
otros'serrallos, y las demés las hace vender en las plazas
_phblicas de la ciudad, lo.cual le renta al Rey cerca de treinta
mil cequies de oro (1). .

Toda la corte, los del Consejo y Ministros reales temen 4
este personaje, y asi le hacen mucho agasajo y acatamiento;
y los embajadores de los Principes cristianos también le en-
vian presentes, porque.cuando el Consejo, el Visir G otro
Ministro de la Puerta les hace algin agravio, piden por su
medio la satisfaccion. !

(1) Los cequies eran moneda de Venecia y cada uno valia 44 reales de
vell6n.
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La familia del palacio del Gran Turco es numerosisima,
pues dicen llegard 4 12.000 personas, en que se incluyen
las mujeres y los izolanos, que de todos se ha hecho men-
cion; y que la nieve que se gasta diariamente para enfriar las
bebidas en verano llega 4 450 cargas, asi en el palacio prin-
cipal como en los otros serrallos, la cual no se compra, por-
que todos los afios 4 su tiempo hace salir fuera de Ia ciudad,
varios dias, todos los cautivos de dos en dos en largas cade-
nas con muchos turcos y Baxaes que van 4 caballo, unos
para dirigirlos y gobernarlos y otros por pura diversién, y
llenan unos grandes pozos que hay preparados para ello, y
esta nieve después de provisto el palacio y serrallos se vende.

Por la copia,

+ JuLio DE SIGUENZA.

(Se continuard.)




DIARIO PRIVADO

POLITICO-MILITAR

'DEL ALMIRANTE C. DE PERSANO

EN LA CAMPANA NAVAL DE LOS ANOS DE 1860 Y 1861.

Continuacion (1).

15, El lc/nusa me trae de Cagliari una cartade Médici, fe-
cha de ayer, en que me dice: %

«Ilmo. Sr.: .
Tenemos una segunda expedicién en ayuda de la Sicilia, 6

en ayuda, digdmoslo claro, de Italia.
Vase 4 reforzar 4 Garibaldi, que combate por el honor y la
' salvacién del pais, y cuando se conducen voluntarios como
aquellos que corren 4 tomar parte en las batallas de la herot-
ca Sicilia, es grande la responsabilidad, ora por lo que atane
al buen término de la expedicién, ora por lo que mira al con-
junto de tanto entusiasmo, de tanta virtud y de tanto sacti-
ficto. - . RS | '
Y como se halla V. S. en unpunto de mi viaje, tan proxi-
mo ya 4 su fin, deseo encomendar mds que nunca la flotilla,
que trasporta un nimero considerable de selecta juventud, al

pattiotismo y 4 los sentimientos elevados de V. S. |

Reputo que es un deber mio, Sr. Almirante, el comunicat-

(1) Véase la pig. § de este tomo.
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le el proyecto de viaje de la expedicion de aqui 4 Sicilia, afia-

diendo la sdplica de que se sirva patrocinarle con interés.

Confio que podrd V. S. favorecer la causa de la expedi-
cién, que es la causa de la patria comiin, dindonos por medio
de un vapor de la marina real las noticias que juzgue mds del
caso. Si puede hacerlo, querrd hacerlo seguramente, y yo de-
bo darle las gracias en nombre del pais. ,

Permitame, Almirante, que en momentos solemnes como
estos, en los cuales la sinceridad habitual rebosa del alma con
mayor prepotencia, le manifieste yo los sentimientos de la
mis leal adhesién y estimacion mas sincera.

De V. S. .—MEDICI» (1).

He aqui ahora el proyecto de viaje, segun estd escrito:

«La flotilla, compuesta de los vapores Wdshington, Fran-
klin, Oregém, Utile y de un clipper de vela con 3.500 hom-
bres 4 bordo, 8.000 fusiles ‘y 400.000 cartuchos, partird el
dia 16 del corriente 4 las once antimeridianas, de Cagliari pa-
ra Marsala, siempre que no reciba antes aviso de poder enca-
minarse derechamente 4 Palermo.—Se dirigird por Levan-
te 15° 4 Mediodfa, remolcandose un buque 4 otro, con la es-
peranza de encontrar algin buque de la marina real de la di-
vision del Almirante Persano 4 tramontana del miar, que la

instruya sobre lo que ha de hacerse.—En otro- caso, conti-
nuard hacia Marsala. »

(1) Asi me escribfa Médici en el afio de 1860; y ya dije cémo le recibi

" ecuando me visité en la Maria Adelaida, que enarbolaba mi bandera de mando.

Pues bien, en el de 1868 6 1869 (la época fija no hace al caso, sino el hecho)
habiendo yo menester algunos diarios de Palermo concernientes a la visita que
hizo alli el Rey Vietor Manuel II el ano de 1861, dirigime 4 €l, que estaba
alli de prefecto, rogandole que me los proporcionara. Pero los tiempos no eran
ya los mismos para mi; ya no era yo Almirante, ni me hallaba en influyente si-
tuacién, por lo cual no tan sélo no fyé atendido mi ruego, Sino que no se me
di6 siquiera noticia de haber sido recibida mi carta. Tal vez se extraviaria.....
asi quiero pensarlo. De todos modos, tales procederes han tenido no pocas ex-
cepciones, y yo, tal vez més que ningtn otro, puedo dar testimonio de ello. .
Lo que me duele en el alma, es no poder nombrar aqui, entre los muchos con
quienes me he encontrado después de 1866, 4 un alto personaje, que jamdas
amengué la benevolencia, con que antes me trataba. Con nombrarle, podria tal
vez darle ocasién 4 alguno para pensar que esto lo hacia vanagloriindome de
ello. Pero si callo el nombre ilustre, no callo ciertamente la gratitud viva €
inalterable que en lo intimo de mi corazén conservo.
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La partida de Médici de Cagliari hoy mismo me resuelve 4
hacer sefial sin mds al Curlos Alberto y 4 la Gulnara para
que estén prontos 4 mover de estas aguas al primer aviso, y
a sus comandantes para que vengan 4 bordo 4 recibir las
Instrucciones concernientes 4 la misién que deben llenar.

Le anuncio entretanto al General Garibaldi esta resolucién
mia y la orden que se dard 4 los buques de la marina real pa-
ra que escolten la expedicién Médici hasta ponerla 4 salvo,
aun 4 costa de llegar 4 partidos extremos, si el caso la exi-
giere, . ' |

El General me responde con la siguiente carta autografa;

¢ Almirante;

Me habéis dado en verdad una cara noticia, y os atestiguo

mi mds viva gratitud. Bajo vuestra poderosa egida vivo tran-

quilo. También yo creo como vos que ser mejor que la flotilla

venga directamente aqui. Le indico, pues, 4 Médici, que en-

- tre desde luego en el pequefio puerto, donde se le esperara.
Con afecto—]. GARIBALDL » |

Es media noche: me traen de tierra otra carta autdgrafa del
General dictador, para decirme que Médici partira de Caglia-
ri, mds probablemente mafiana que hoy, y me envia, para
mejor explicacién, cuanto éste le ha escrito al intento.—Res.
pondo que estd bien, y que me constituyo en fiador de la lle-
gada de la expedicién 4 salvo.

Bien pensadas las cosas, paréceme que el desembarco de

brillantes refuerzos para el General Garibaldi, propiamente
bajo tiro de cafién de los buques de guerra napolitanos, que
hallanse aqui para tomar 4 bordo la guarnicién borbdnica y
trasportarla fuera de estas.aguas, en cumplimiento de la capi-
tulacién hecha, es ponernos en un conflicto ingrato, el cual
podria en cierto modo ocasionar atin embarazos 4 las diversas
" naciones que tienen buques de guerra en este surtidor.
- Le comunico al Dictador tales reflexiones, y digole que en
virtud de ellas juzgarfa yo cosa mds oportuna hacer abordar
la expedicién en el golfo de Castellamare, poco distante de
Palermo, y que no habiendo inconveniente de su parte, sefia-
laria tal punto al Carlos Alberto y 4 la Gulnara, destinados 4
escoltarla. ' '
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El Dictador me responde que halla justo cuanto le escribo,
y que dispondrd que Médici sea esperado en aquel golfo.
No pierdo instante, y les hago sefial al Carlos Alberto y
a la Gulnara de zarpar y tomar rumbo conforme 4 sus ins-
trucciones.—Obedecen. |
- Hace un momento que el coronel Bixio ha dejado la Maria
Adelaida. Ha venido 4 entregarme una carta autégrafa del Ge-
neral Garibaldi, en la que me recomienda que tenga la bondad
de hacerle conocer al coronel dadot el punto establecido para
abordar la expedicién Médici, 4 fin de que pueda encontrarse
en tal sitio cuando llegue. Me apresuro, pues, 4 indicdrselo so-
bre el mapa; y después de un poco de chatla sobre la politica
del dia, entramos 4 discurrir acerca de marina, en lo cual Bi-
xio es inteligentfsimo. Habiendo visitado juntos la Maria Ade-
laida y encomiddole sus buenas cualidades como buque na-
vegante, hicele observar sus defectos como buque de guerra,
que son: Las cafioneras de disparo dispuestas por manera que
los cafiones que se colocan sobre ellas (corriendo sobre la es-
tela del buque perseguido) no pueden reducirse 4 punteria
sino después de haber desviado la derrota 20 grados 4 lo me-
nos, y ademds se encuentran de tal modo embarazados en el
retroceso, que la operacién de la carga resulta larguisima; los
arboles mayores plantados de tal suerte, que corresponden
exactamente 4 la abertura de las cafioneras laterales de la ba-
terfa: los apoyos de los puentes (1) que rigen los caiiones, dis-
puestos al acase y sin corresponder como deberfan 4 las rue-
das de las curefias, que estdn encima; carencia de darra de
reserva para el timén (2); y finalmente, gran dificultad de es-
tablecer paranques en la #zéo//a (3) en caso de rotura del fre-
nmllo (4). En todo lo cual demostré tomar el mayor interés,
sin ocultar su sorpresa por tales imperfecciones. Era la primera

i
%

(x) Gruesas vigas cuadradas, puestas 4 través del buque.

(2) Lanza 6 palo destinado 4 suplir la darra del timén, si sufre averia: la
barra del timén es una vara introducida en la testa del timén, para que obre
alli como palanca.

(3) Lo mismo que barra del timén.

(4) Cuerda destinada 4 darle movimiento al timén.
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vez que nos habldbamos, y si yo he quedad:j satigfecho de su

persona me lisonjeo de que él no haya quedado descontento de
la mia.

Escribo al Gobernador de Cagliari, para rogarle que me
envie los reglamentos concernientes 4 nuestro ejército y ma-
rina, que el General dictador me ha pedido, en especial los
relativos 4 las pagas y atribuciones de le diferentes cuerpos
militares.

19. Han regresado el Carlos Alberto y la Gulnara, des-
pués de haber escoltado 4 buen puerto la expedicién Médici
en cumplimiento de sus instrucciones. Médici, desembarcado

en salvo con los suyos, me tranquiliza mucho; es un buen re-
fuerzo para la causa italiana.

El comandante de la Gulnara, que mads especialmente lle-
vaba el encargo de arrestar 4 Mazzini, me asegura que no se’

hallaba 4 bordo de ninguno de los buques escoltados reciente-
mente 4 Castellamare.

Refiérolo todo 4 S. E. el Ministro de la Marina.

El Gobernador de Cagliari me escribe que le diga al Sr. La
Farina de parte del Ministro del Interior, comendador Farini,
que el Sr. Montecchi se encuentra en Londres y que siempre
_que el Gobierno de la Sicilia quiera valerse de él estarfa en el
_caso de proveerle de buques de guerra con cafiones perfeccio-
nados: pide respuesta por telégrafo.

Envio al punto uno de mis oficiales 4 La Farina, 4 darle
tales informes y afladirle por parte mia, que no se encuentran
buques de guerra vendibles, sino solamente naves grandes 4
las que ponenseles cafiones 4 la ventura; y estas son siempre
mercancia pésima, digase lo que se quiera. Son buen negocm
para el vendedor y para el intermediario, y nada m4s.
 El comandante Vacca acaba de dejar la Maria Adelaida:
vino para decirme, que hallindose 4 bordo de su capitana de
divisién, brigadier Chrétien, fragata Parténope, mientras con-

k-

ferenciaba con €l, vinieron 4 anunciar que un individuo llegado
en aquel instante de tierra, 4 nado, se habfa anunciado como

Valentini, comandante de infanterfa de Marina, venido de N4-
poles 4 Sicilia sobre un vaporcillo de guerra napolitano con
superior mandato de matar 4 Garibaldi; pero que cabalmente
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cuando mds seguro estaba del éxito de sy empresa, percibid

que se le segufa’ la pista y que no le quedaba otro recurso
que el de tirarse al mar y acogerse a una nave napolitana, -

Recibo carta de S. E. el Barén Bettino Ricasoli, de fecha 17
del corriente, la cual inserto por los sentimientos italianos en

que esta inspirada, nada nuevos en aquel talento de tanta
valia. '

- Hela aqui:
«FLORENCIA 72 de junio de 1860,
Mi querido amigo: -
Espero con los brazos abiertos la noticia de que eres duefio
en Napoles de la flota de un Rey, cuyo tiempo ya pasé: toda
tardanza paréceme excesiva; pues hoy es necesario para to-

dos el formar la Italia. En la Italia una estriba la primera con-

dicién del reposo de Europa, ora se considere Ppoliticamente,
ora se considere civilmente. Nadie puede resistir 4 los decretos
de la Providencia: y los italianos cumplen. hoy sus decretos.

Justo ni sabio. Los pueblos sufrieron por siglos; pero hoy,
cansados de su larga paciencia, se averglienzan mds bien de
ella, y pronuncian un terrible jbasta! Y el Papa, como el Rey’
y los Principes, deben acabar, con ventaja inmensa de |3 paz
del mundo. La religién, la moral y la civilizacién estin desti-
nadas 4 crecer en esplendor con la resurreccion de Italia, con
su unidad, con su independencia, bajo un Rey valiente: de
esta suerte se cumplirdn los decretos de Dios.

T4 figurards, amigo mio, entre los primeros Almirantes de
la nueva nacidn; y al primer encuentro llenards bien tu papel,

con cuyo jubiloso vaticinio te estrecho contra mi pecho de
amigo, B. RICASOLLI.» ‘

20. El General dictador ha venido 4 bordo de I3 Maria
Adelaida. :

No he vacilado un momento en recibirle con los honores
de su alto carga, re¢onociéndole e€ste por el hecho mismo y
rindiendo homenaje al par, tanto 4 su jerarquifa- como 4 su
valor. . :

Le he dicho que el Gobierno del Rey hallase dispuesto 4 las

empresas mas atrevidas para el cumplimiento de la indepen-
dencia italiana, tan valerosamente sostenida por él en Sicilia

TOMO L.—VOL. II. ¢ Ir
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mas que debfa comprender que no le era dable obrar sino con
circunspeccién suma, 4 fin de no comprometerse antes de
tiempo. '

El General conviene de un todo en la necesidad de tal
reserva., o

He puesto 4 su disposicin la primera lancha de la Maria
Adelaida, mandada por un oficial, y 4 su desembarco le he

saludado con 19 disparos.
Desde la Maria Adelaida pasé el dictador 4 visitar al Al-

" mirante inglés primero, después al Almirante francés, y por

altimo al comandante americano. Ninguno de ellos le ha salu-
dado con disparos de cafién. Por un momento habifa esperado
yo que hubieran seguido mi ejemplo; pero no fué asf. Y sin
embargo, no habrfa habido inconsecuencia en hacerlo, dado
que el inglés habia admitido 4 su bordo al General Garibaldi
como jefe contratante del armisticio, y el francés y el ameri-
cano habfan estado presentes 4 las condiciones referentes al

mismo, las cuales aceptaba 0 rechazaba el General con poderes

dictatoriales.

Telegrafio 4 S. E. el Presidente del Consejo, que el partido

* mazziniano ha conseguido poner 4 La Farina en tan mal pre-
dicamento con el General dictador, que no quedaba esperanza
alguna de que éste escuchara ningtin parecer politico de su
persona. Y.le confirmo lo mismo por carta de hoy, en la cual

le afiado, que el Marqués de Torrearsa ocupard mafiana la

Presidencia del Ministerio; pero que su caracter integérrimo,
y hasta escrupuloso en demasia, le apartaba de todo proceder
sagaz y fuerte, aun epfrente de los que él combate, como da-
dos 4 pescar en rio revuelto y sin reparar en - medios, por lo
cual no le juzgaba el més a propbsito para tallucha. Concluyo

pidiéndole autorizacién para desembarcar dos cafiones de

grueso calibre para ol General Garibaldi, que me los ha

pedido.

21, Ha venido Médici 4 verme. Hemos estrechado nues-

tras manos con reciproco afecto. Con él estaba un tal Simo-
netta, tico propietario, vecino del Lago Mayor, que llega a ex-
poner hacienda y vida por la patria. Es tio de un joven oficial
de mi bordo, muy querido, el subteniente de buque Cobian-

-t-!;
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chi. Dijele cudnto le admiraba, y nos separamos poseidos de
~reciproca simpatfa. Reflexionando en tantos nobles sacrificios
de todas partes, confieso que tengo fe segura en el triunfo de
nuestra causa. |
El dictador ha querido pasar 4 bordo de la Maria Adeia;.
da, para darme gracias por haber escoltado 4 Médici. N 0 hay
prueba de distincién que no procure darme siempre;. No he
descuidado esta ocasién de darle 4 leer la orden recibida de
>. E. el Conde de Cavour, para escoltar, hasta que lleguen 4
buen fin, todas las expediciones que deban unirse 4 &l. Mos.
trése contento, y sali6 de bordo satisfecho de todo. El secun-
dar 4 ‘estos dos hombres importantisimos, es uno de los
mayores servicios que pueden hacérsele 4 Italia. Obrar de
otro modo es un sacrilegio, y quiexi le cometa merece nuestra
execracion. Si al valiente caudillo no se le hubiera extraviado,
- ya estarfamos en puerto seguro y la anexién de Sicilia 4 la
alta Italia proclamarfase mafiana. |

22. La Farina me escribe que desea ardientemente tener
una entrevista con el General Garibaldi, para explicarle con
franqueza todo su pensamiento. Afiade que nadie le estima y
ama como €l; que el General no debia ignoratlo, y que cabal.
mente por esto prodicele amargura su desconfianza ; que
siempre le ha dicho cémo pensaba, aun en ocasiones en que
el expresar la opinién propia podfa ser delito de alta traicidn,
por lo cual puedo imaginar cudnta habri sido su franqueza; y
pideme que combine el modo de verle, y que €l aguarda sus
ordenes. Ldstima es, en verdad, que hombre tan capaz, leal y
honrado, no pueda entenderse con el General dictador. Mal-
vados deben de ser los que tal consiguen; mas para ellos jviva
Mazzini y la sectal y arda el mundo. iVerdadera peste de Ita-
lia! Mas sabremos vencerlos; lo espero seguramente.

Aprestirome 4 escribirle al General, rogdndole que reciba 4
La Farina, que desea hablarle en privado.
~ —Contéstame stibito que vaya cuando guste, y le hallar4
dispuesto & escucharle.—Sin perdida de tiempo envio 4 La
Farina la respuesta original.

24. El General dictador me escribe pidiéndome que haga
escoltar de Cagliari 4 Palermo al capitdn de marina José Fag-
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gioni, que de un dfa 4 otro debfa partir de alld con volun-

' tarios.—Respdndole que lo haré asi.

- 28.—Ha llegado la Zchnusa. Me trae una carta autdgrafa
del Conde de Cavour de 22 del corriente y otra del Goberna.-
dor de Cagliari de la misma fecha.

El Conde aprueba las disposiciones que he dado respecto
Mazzini; pero teme que se haya quedado sobre el Washington
en caso de haber estado allf, de lo cual duda. Advierte que si
esta vez ha podido escapar, espera que no le servird para lograr
éxito en otra; y afiade que considera el arresto de Mazzini
como una de las mayores venturas para la Italia.

Recuérdame que no pierda de vista el asunto de la escua-
dra napolitana; y afiade que si algunos buques reconocieran al
Gobierno. de Garibaldi, podia yo asegurar 4 sus oficiales que
el Estado proveerd en todo caso 4 su suerte. Entendémonos
ahora; porque aquel pronunciamiento de adhesion al Piamon-
te, subsistiendo nuestro Ministro cerca de la corte de Ndpoles,
no me gustaba poco ni mucho.

Me recomienda obrar siempre de concietrto con La Fa.rma
lo cual no dejaré de hacer nunca, tanto por deber de obedien-
_cia, cuanto por la estimacién que le profeso a este dignisimo
- personaje. |

No puede consentir que un oficial de la Real Marina acepte
el formar parte del Ministerio de Sicilia, tal como estd for-
mado; no reputando por otra parte 4 Piola apto para tal car-
50, pues le juzga hombre de accion mis que de organizacion:
por donde se infiere, que no le conoce completamente 6 que
no se lo han pintado bien. |

Diceme que hice mal en no informarle circunstanciadamen-

te de la averfa que se hallé en el Authién.—En tal reproche,
llecado en momentos tan graves, en que la mente hdllase por
cierto convertida 4 cosas de harto mayor importancia, echo
de ver las intrigas acostumbradas; pero, ficil me es justificar-

me, habiendo enviado desde el dia 8 del corriente al Almiran-.

te comandante en jefe relacién de aquella averfa, con los par-
ticulares correspondientes 4 la misma.—Por dltimo, invitame

4 decitle mi opinién sobre el sesgo que llevan las cosas de

Sicilia.
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La carta del Gobernador de Gagliari tiene por objeto co-
. municarme un telegrama de S. E., el Presidente del Consejo,
en que me dice que, habiendo hablado con Piola, habfa acce-
dido 4 la demanda del General dictador apropésito de aquel
oficial.—Estd bien. Lo hatré saber cuanto antes al General.

Habiendo ocurrido algunas deserciones en 1os buques de la
divisién, para incorporarse 4 las filas del General Graribaldi, le
escribo 4 éste: '

«General:

Hace algunos dfas, que 4 incitacidn de los vuestros se verifi-
can algunas deserciones en los equipajes de los buques de mi
mando. Este proceder de vuestros subordinados es contratio
de un toda al bien de la causa comin; y no poco me apena
el que, mientras yo me afano sin reserva en vuestro favor,
véngase 4 seducir en nombre vuestro 4 mis gentes, atentando
a la disciplina. ol

Seguro como lo estoy, General, de que sois extrafio 4 he-
cho semejante, recurro con franqueza 4 vuestra lealtad, ins-
tandoos 4 que me sean devueltos los que faltan en la division,
los cuales sé de cierto que estdn inscritos en vuestras filas.

Con afecto, C. DE PERSANO> (1),

Le acuso recibo 4 S. E. el Ministro de la Marina de su carta
de 19 del corriente. Le manifiesto cémo desde el dia 8 de este
mes conmi pliego nimero 58 le habfa relatado al Almiran-
te comandante general la averfa encontrada en el Authion, y
que me era sobremanera sensible el haber incurrido en su des-
aprobacion, por no haber hecho otro tanto respecto de S. E. |
Le informo de mi carta al General dictador apropésito de las

(1) Esta carta quedé sin respuesta y los desertores no fueron restituidos 4
sus buques: me quejé de ello verbalmente al General, y fué lo mismo. Me
acuerdo cudnta indignacién y amargura mostraba por ello. En aquella cam-
paia hube de tragarme muchas de éstas, hasta por parte del Condede Cavour,
que aun dindome pruebas de particular deferencia y plena confianza en el ma-
nejo de las cosas politicas, habfa dado oidos 4 los que me acusaban de par-
cialidad en favor de los oficiales ‘venecianos emigrados, y en especial de
Sandri, con perjuicio de los nuestros. Pero ciertamente que esto no lo
hacia yo por falta de aficién 4 éstos, sino por amor 4 aquella gran patria, que
era menester acabar de formar con €l concurso de todos sus hijos, 4 cualquiera
provincia que perteneciesen. |
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deserciones ocutridas en la divisién de mi mando, sin otra ex-
cepcién por cierto que la de la Maria Adelmda. Digole que
el espiritu general en Sicilia estd inclinado 4 la anexibn inme-
diata al Piamonte, por lo cual se desea generalmente la vota-
cién de aquel acto; que el General Garibaldi, por su opinidén
propia, no deja de participar del sentimiento comtn, no pro-
viniendo sus resistencias sino del partido mazziniano, que pro-
cura disuadirle 4 toda costa, porque columbra en tal votacion,
que sabe ha de ser afirmativa, su propia ruina.

En cuanto 4 la escuadra napolitana, hdgole considerar que
ninguno hasta ahora se ha lanzado 4 seguir la bandera del
dictador: protestas de adhesién 4 la causa nacional no faltan;
pero actos, ninguno hasta el presente. Advierto que en hom-
bres honrados y leales, para resolverse 4 infringir el deber

militar, sagrado siempre en grado sumo, es menester una con-

viccibn muy profunda de la necesidad de tan enorme sactifi-
cio en aras de la patria. |

Llega el bergantin real el Azzardoso con viveres para la
division. | 5

26. La comisién de reglamento para la recepcion de los
viveres trasportados por el Azzardoso rechaza algunos por su
mala calidad. Ly =

Llega la Jchnusa. Me trae carta autégrafa de S. E. el Conde
" de Cavour de fecha 23 del corriente, por la cual me confirma

cuanto me habfa comunicado por telegrama 4 propdsito de

Piola: Diceme ademds que le recomiende la paciencia a La
Farina; pues débense evitar 4 toda costa colisiones con el Ge-
neral Garibaldi, siendo seguro que 4 la postre la fuerza mis-
ma de las cosas le obligard 4 valerse de los hombres juicio-
sos, hontados y patriotas, de los cuales ahora desconfia. Es-
pera plantear prontamente un servicio postal directo entre
Génova y Palermo, Aguarda con ansiedad noticias de la es
cuadra napolitana (1). '

(1) Esta carta diceasi: |
«23 de junio de 1860.
Sr. Almirante:
Después de una larga conferencia con el Sr. Piola, he accedido 4 sus

e ot
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Por medio del mismo Z¢/nusa recibo carta del Gobernador
de Cagliari, que me comunica un telegrama de S. E. el Presi-
dente del Consejo, por el cual se me autoriza 4 darle al Ge-
neral Garibaldi los cafiones de grueso calibre con sus muni-
ciones, acerca de los cuales habiale yo escrito (1) y se me afia-
de, que para no disminuir el armamento de la Maria Adelai-
da, se ordenaba fuesen cuanto antes repuestos, Prescribeme la
mayor circunspeccion en este asunto; acerca de lo cual nada
hay que temer, porque empleo en él la mds viva solicitud.

Envio a Cagliari la Gulnara.

27. Terminada su misién, marcha 4 Génova el Azzardoso.

30. La Gulnara, que acaba de regresar de Cagliari, me
trae una carta autdgrafa de S. E. el Conde de Cavour de fe-

instancias, autorizdndole 4 aceptar la invitacién del General Garibaldi.
~ Piola es hombre de accién mis que organizador; pero ahora se trata més de.
obrar que de organizar, | _

Si logra Piola alistar un buque de guerra cualquiera, debe tomar su thando
y procurar asf apoderarse de los buques napolitanos que no se hayan podido
adquirir por otros medios.

Piola debe mantenerse extrafio 4 los partidos y 4 las intrigas politicas, salvo
el caso en que se tramare algo en dafio de la causa nacional y por algunos
de los que rodean al General Garibaldi; pues entonces no podria permanecer
asociado 4 gente que conspirase con Mazzini y en pro de las ideas repu-
blicanas.

He recomendado 4 Piola que me tenga al tanto de c6mo van las cosas.

Recomiende la paciencia 4 La Farina; pues es menester evitar 4 toda costa
el chocar con Garibaldi: la fuerza misma de las cosas obligars 4 éste 4 valerse
de los hombres juiciosos, honrados y patriotas, de los que ahora desconfia.

Espero activar para la préxima semana un servicio directo éntre Génova,
Liorna y Palermo, por medio de la compaiifa Frassinet, lo que hard menos
frecuente el envio de los avisos 4 Cagliari. .

Espero con ansiedad alguna buena noticia de la escuadra napolitana.

8
C. CAVOUR.»

(1) Las palabras del Gobernador al comunicarme el telegrama son estas:

«Por telegrama de hoy (25 de junio de 1860) S. E. el Conde de Cavour
me encarga hacerle saber 4 V. L. sin fardanza alguna, que le autoriza 4 des-
embarcar los dos cafiones de 80 que le ha pedido el General Garibaldi,
recomenddndole que la operacién se verifique de noche y con la mayor pru- |
dencia.» :
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cha 25 del corriente y otra de aquel Sr. Gobernador de fe-
cha 29(1). ' |
S. E. el Ministro de la Marina aprueba en un todo las ins-
trucciones por mf dadas 4 los comandantes del Carlos Alber-
to'y de la Guinara para su tltima expedicién, y asegura que
tendrd en cuenta el laudable comportamiento del comandante
de la Gulnara en la comisién que ha desempefiado.—Dice
que Piola conduce consigo algunos oficiales de la marina real,
y me encarga advertirles con claridad que, salvo el caso de
servicios sefialados, no piensa recompensar 4 costa de sus

compaiieros un viaje de placer de Génova 4 Palermo.—Me re-

comienda continuar manteniendo buenas relaciones con el Ge-
neral dictador, y no descuidar el darle seguridades de que el
Rey y su Gobierno tienen plena confianza en él.—Me avisa

que ha puesto el Mozambano bajo mimando directo, asig:

ndndole a mi divisién.—Me enviard también el Au#%ién ape-
nas este reparado.—Concluye manifestdndome que siempre

que con la presencia de algunos buques de la divisién en Mes-
sina se pudiera facilitar la prdctica de los asuntos, de que de-

bia yo estar informado por el Marqués de Villamarina, nues-

tro Ministro en Ndpoles, los enviara sin detencién, y aun mar-

chase yo mismo alld si lo juzgaba oportuno.—Est4 bien; pero

el Marqués de Villamarina no me ha comunicado nada hasta

ahora. Aguardaré, pues, y decidiré lo que haya de hacerse, &
medida de lo que me vaya diciendo (2).

(1) La carta del Sr. Gobernador, de fecha 29 de junio de 1860, concluye
de este modo: |

«Recibo esta mafiana, Sr. Almirante, orden de anunciarle que Cosenz estard
aqui el miércoles. E1 Ministro desea que dispongéis el modo de quela expe-
“dicién llegue felizmente 4 su destino, y os ruego, por tanto, que me enviéis sin
tardanza las instrucciones que deban dérsele 4 Cosenz, tocante al rumbo que
ha de seguir para ponerse bajo la proteccién de la escuadra.»

(2) La carta, fecha 25, del Conde estd concebida en los términos siguientes;

« TURIN 25 de junio de 1860.
Sr. Almirante:

Apruebo en un todo las instrucciones que les di6 4 los comandantes del

Carlos Alberto y de la Gulnara, y tendré en cuenta al Sr. SIVORI por el modo
laudable con que las cumpliera.

- -

e e~

» e
e T b
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La carta del Sr. Gobernador tiene por objeto invitarme, de
parte de S. E. el Presidente del Consejo, 4 que disponga sea
escoltado hasta llegar salvo 4 su destine el General Cosenz,
que estd para marchar de Génova 4 Sicilia con voluntarios,
hacia el dfa 2 6 el 3 del venidero julio.

Le escribo al punto al General dictador informdndole de lo
concerniente 4 esta nueva expedicién, y le digo que enviaré 4
su encuentro el Victor Manuel, luego que me sea indicado el
rumbo que ha de seguir. Afiado, que tengo prontos los dos
~cafiones y las municiones que. me tiene pedidos, y que sélo
falta saber el punto en que deban ser desembarcados, para ve-
rificarlo. Unicamente le advierto que me pareceria mds con-
veniente que el hecho se verificase de noche, para no dar que
sospechar demasiado. Aprovecho la ocasién propicia para
indicarle, del modo mejor que puedo, cydnto favorecetia 4 la
causa italiana el pronto pronunciamiento de anexién de la Si-
cilia 4 la Alta Italia, por via de plebiscito, cual suceso que 4
las potencias no contrarias 4 nuestro progreso de independen-
cia les darfa derecho 4 continuar exigiendo la no intervencién
de parte de aquellas que le hostilizan.

Ha venido poco hace 4. bordo de la Marta Adelaida el cé-
lebre literato Miguel Amari, llegado hoy con nuestro buque
correo, el primero que llena este servicio de los dela sociedad
francesa, obligada con nuestro Gobierno 4 desempenarle—
Me ha entregado una carta autégrafa de S. E. el Cﬂnde de
Cavour, que respecto de su persona habla asf:

Piola lleva consigo algunos oficiales,, y deberéis advertirles que salvéd el
caso de sefialados Servicios, yo.no me propongo recompensar i costa de sus
mmpaﬁer{}s un viaje de placer de Genmra a Palermo. El precedente de la

Fmilia no puede imitarse por nuestra marlna, sin trastornarla hasta en sus ci-
: mientos, :

Contintie manteniendo buenas relaciones con el General Garibaldi, procu-
rando persuadirle de que el Rey y su Gobierno tienen plena confianza en él.
Exhértele 4 no rechazar 4 los oficiales de 12 marina napolitana, que le ofrezcan
sus servicios,

Si la presencia en Messina de algunos buques nuestros pudiera facilitar la

-~ ejecucion de aquello que el Marqués de Villamarina le comunicé 4 V. S., envie
0 vaya 4 las aguas de aquella ciudad,

C. CAVOUR.»
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«Le serd entregada esta mi carta por Miguel Amari, el exi-
mio escritor de las Visperas Stcilianas, hombre de alto inge;
nio y de lealtad patente.»

Después hace observaciones sobre lo mucho que podrfa
cooperar 4 la causa italiana, con tal que el General Garibaldi
quisiera escucharle, ‘Por mi parte, debo decir que la franca
figura de Amari, la vivacidad de su mirada, su bello ademdn y
el conjunto de su persona, han aumentado en mi la admira-
racién que sus escritos me habian inspirado. |

En esta carta muéstrase el Conde de Cavour altamente re-
sentido del proceder del General Garibaldi para con el Gobier-
no del Rey; pues que, después de haber acreditado cerca de
" éste al Conde Amari como su dnico representante, daba’ en
seguida poderes plenos al Sr. Bertapi, y dejaba sin instruccio-
nes 4 Amari. Y 4 tal propdsito exprésase de esta suerte:

«El Gobierno del Rey no arma estruendos; mas no por esto
piensa consentir en que se juegue con él de tal manera. Por lo
tanto, concluida la expedicién de Cosenz, ya en camino, dis-
pondrd que por su parte nada mds vaya 4 Sicilia, hasta que
no se le haya quitado enteramente 4 Bertani toda clase de in-
gerencia en los envios.»

Sin hacer esto asunto de formal comunicacién al Géneral

dictadqr, me encomienda, sin embargo, el ddrselo § entender
por via oficiosa (1). |

(I) Inserto integra 4 continuacién la carta recibida 4 tal intento:

l‘.

<28 de junio de 186o0.

Sr. Almirante: ,

La actitud del General Garibaldi con el Gobierno dei Rey no es satisfacto-
ria. Después de haber acreditado al Conde Amari como tnico representante
suyo, da plenos pﬂderés al Sr. Bertani y deja sin instrucciones 4 Amari. El
Gobierno del Rey no se propone armar estruendos, pero no se dejard burlar
tan descaradamente; por lo tanto, cumplida la expedicién de Cosenz, ya en
curso, dispondréis que nada de cuanto estd 4 vuestras ¢rdenes vaya 4 Sicilia,
mientras no se le haya quitado al Sr. Bertani toda ingerencia en las expedi-
ciones. | pe

Sin hacer de esto asunto de formal comunicacién al General Garibaldi, se

lo participaréis por via oficiosa.

Respecto de las cosas interiores, absténgase de toda ingerencia; y si el Ge-
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Por lo tocante 4 las cosas interiores (se me afiade), debo
abstenerme de toda ingerencia; y si el General Garibaldi no
quiere la anexion inmediata, quédese en libertad de obrar 4 su
talante, Me encarga vigilar, para que la ‘marcha de los vapores
postales, recién contratados por el Gobierno, por ningtn pre-
texto sea distraida del servicio establecido. Y encdrgame, por
dltimo, trasmitir al mayor Bariola de parte del Ministro de
la Guerra la invitacion 4 trasladarse a4 Turin por la via de
Génova. | | |

Le comunico al mayor Bariola su llamada 4 Turin, y ense-

guida me dirijo 4 ver al General dictador tocante a aquello
“que le concierne. A las oficiosas manifestaciones que le hago
por parte del Gobierno, acerca de Bertani, mantiénese al prin-
cipio dentro de evasivas generales; pero: luego, al conjuratle
yo, para que no quisiera entorpecer la marcha de una causa,
4 la que tan generosamente se habia dedicado, acaba por ha-
cerme seriamente la promesa de buscar modo de compla-
cerme. ' |

Esta comisién concerniente 4 Bertani la he cumplido con
oran disgusto, porque 4 él me liga antiguo y estrecho conoci-
miento, y la diferencia de opinién politica, por grande que sea,
no quita la amistad. Pero vihome impuesta, y el deber es an-

neral Garibaldi no quiere la anexién inmediata, quede en liberlad de obrar 4
su talante. _

 Esta carta le serd entregada por Miguel Amari, el escritor eximio de las
Visperas Sicilianas. Es hombre de gran capacidad y de lealtad acrisolada, que
podria ayudarle bastante & (raribaldi si quisiera escucharle.

Le he concedido al Conde Amari, que permanece aqui, autorizacién para
enviarle 4 V. S. las cartas que tenga que expedir, 4 fin de evitar que caigan en
manos inseguras. ' .

El primer vapor-correo que Ilegue 4 Palermo debe volver 4 marchar 4 hora
sefialada con nuestra administracién de correos; por lo cual vigilaréis para que
no sea detenido bajo ningun pretexto por el Gobierno siciliano.

Al mayor Bariola le daréis, de parte del Ministro de la Guerra, orden de
volver 4 marchar inmediatamente para Génova y Turin.

C. CAVOUR.

P. S. Os ruego que hagiis dirigir al coronel Médici la carta adjunta. Médici

es uno de los mas razonables secuaces de Garibaldi.»
&
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tes que todo; tanto mds: cuanto que yo no podfa menos de
~ convenir en la justa reclamacién del Gobierno.

El Marqués de Torrearsa y el Barén Pisani han presentado
- sus dimisiones, que han sido aceptadas, por hallarse en oposi-
cion con la politica de Crispi, hacia la cual manifiesta el dicta-
dor sefialada condescendencia; pero una demostracién en la
plaza publica obligé al antagonista 4 retirarse y al dictador
a formar un nuevo Gabinete, ent que entran Natoli y Santo-
reale, que ocupan distinguido lugar entre los hombres eminen.
‘tes, de que este pafs extraordinario ciertamente no escasea.

A los La Farina, Pisani y Torrearsa me complazco en afiadir

todos los Boltera, Pirajno, Bertolami, Errante y el joven Ru-
dini, mds particularmente conocidos por mi: 4 Bertolami tne-
me cara amistad. Y no excluyo 4 Crispi, que, ademds de inge
nio, posee harto elevadas cualidades; pero teniéndole yo por
ligado indudablemente 4 los mazzinianos y por secuaz de su
arriesgada politica, que abrazada por las muchedumbres serfa
la ruina de Italia, estaré contra €l y contra la secta hasta don-
de alcancen mis fuerzas.

Le escribo 4 S. E. el Ministro de la Marina que, aunque
Crispi fué obligado & dimitir el poder, no por eso ha disminui-

do nada su influencia cerca del General Garibaldi, por lo cual

urge en mi sentir tener cerca del dictador otra persona que pue-

da contrarrestar 4 aquélla, por el saber, por la energia y por

la conviccidn absoluta de que el tnico camino posible en las

actuales circunstancias para conducirnos & nuestra indepen-:

dencia, es la Monarquia constitucional bajo “el cetro de Victor
Manuel; persona que esté adornada de tal prudencia, que sepa
granjearse la confianza completa del dictador, sin despertar
sospechas en el partido republicano que le rodea, de tal suerte

que pueda ser llamada preferentemente 4 regir la cosa ptiblica.

en las ausencias eventuales de aquél, 6 mejor dicho, 4 subro-
garle en la dictadura.

Atn no habia sellado la carta de que hablo, cuando me
anuncian al Conde Trecchi, uno de los ayudantes de campo
del General Garibaldi. {Qué coincidencial Viene cabalmente
para decirme de parte del dictador, que abrigaba el intento de
llamar 4 su lado en calidad de prodictador de Sicilia al Mar-



DIARIO DEL C. DE PERSANO LY

qués Jorge Pallavicino. {Bello nombre, en verdad! Hombre
magndnimo y de corazon nobilisimo: mdrtir de la causa italia-
‘na, por sf mismo espontaneamente ofrecido 4 las cadenas aus-
triacas, para salvar 4 un amigo. Ante tan grande hombre in-
clino la frente; mas sin embargo, 4 la pregunta que me hace
Trecchi acerca de mi parecer, contesto sugiriéndole como pre-

ferente al diputado Depretis, por juzgarle mds apto para pre-
caverse de las astucias del partido, al cual conviene dominar

para bien de Italia.—Afiado esto 4 la carta dirigida 4 dicho
Sr. Ministro., '

- JUL1O, 1860.

- Recibo del dictador. la carta, que integra trascribo aqui:

« Almirante: _
Os estoy agradecido por todo cuanto me manifestdis. Con
vuestro apoyo siéntome con doble poder en favor de la Italia.
Todo lo que me decis va 4 maravilla., Cosenz merece en

verdad ser escoltado. Cuanto antes os designaré la direccion
que ha de llevar.

Enviaré 4 recibir los canones mafana 4 la noche en el ban-
~quillo del muelle.

Con afecto,—Firmado, J. GARIBALDL.

2. Ha venido poco hace 4 bordo dela Maria Adelaida
un sefior que se hizo anunciar como capitdn americano, que
llevaba una carta que entregarme del General Garibaldi. Ad-
mitido € invitado & sentarse, al entregarme la carta de la cual
llamdbase portador, tomé un ademdn tan altivo, que no me
gusté nada. |

Leido lo que el General me escribfa, pronto comprendi que
se habia esplotado su condescendencia y obtenido solamente
por ella que se me pidiera el embarque de aquel capitan sobre
la nave que habia de enviar yo al encuentro de Cosenz, 4 fin
de que proporcionara las indicaciones necesarias, para no errar
el rumbo conveniente 4 su encuentro; cosa esta, como com-
prende cualquiera, de un todo superflua, pues en los casos de
navegacion al vapor basta saber la partida y el derrotero de
la expedicién para estar seguro de encontrarla; esto prescin-



174 REVISTA CONTEMPORANEA

diendo 'de la poca conveniencia de entrar un extrafio con en-
cargos particulares 4 bordo de un buque de la marina real.
Llamé su atencién sobre estas consideraciones, afiadiendo que
iba al punto 4 escribirle al General dictador, para poner d su
vista aquellas razones mismas, no dudando en modo alguno
~‘que se persuadirfa inmediatamente de su exactitud; mas co-
menzando él 4 rebatirlas con aire de autoridad, impropio siem-
pre, y mds en casa ajena, me vi obligado 4 despedirle con una
de aquellas miradas que no admiten réplica. ‘
Informo al General dictador de lo ocurrido con el capitan
americano, y al punto me contesta diciéndome que el briga-
dier Cosenz dejarfa 4 Génova mafiana 3 del corriente, y pa-
sando 4 levante de Coércega y Cerdefia se dirigirfa 4 Cagliari
por el camino mds breve. ;i
Hago, pues, sefial al Victor Manuel para que se prepare a
partir a destino reservado y a su comandante de venir a to-
mar instrucciones, las cuales consisten en tomar la vuelta ‘del
cabo Corso con objeto de encontrar al Washington, que de-
bia zarpar de Génova para Cagliari al dia siguiente con volun-
tarios al mando del brigadier Cosenz. Sino se encontrase con
aquel buque deberfa volver hacia Cagliari y esperatle alli, si

aun no habia llegado. En uno y otro caso le estaba prevenido

darle segura escolta hasta su arribo y desembarco en Sicilia.
Las indicadas instrucciones hallanse extendidas de modo
que no dejen lugar 4 duda en los casos presumibles, ha-
biéndose proveido 4 toda eventualidad, para que la expedicion
llegue 4 buen término, sin correr grave riesgo de comprome:
ter al Gobierno del Rey.
Médici sale de Palermo con cerca de 1.000 combatientes.
Dirigese 4 Messina, siguiendo 4 lo largo del camino de costa.
Marcha el Victor Manuel en cumplimiento de las ordenes
recibidas.
~Segtin lo convenido, le envio al General Garibaldi los cafio-
nes al banquillo del muelle. |
3. Habiendo recibido hace algunos dias del mando gene-
ral de la marina orden de desembarcar de la Maria Adelarda
al primer oficial de bordo, que serfa subrogado por ofro te-
niente de buque, y el aviso al par del desembarco, que debia
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seguir cuanto antes, de muchos individuos de dotacién de los
equipajes de los buques de la divisién que me estd confiada,
para sustituirlos con otros de nueva leva, no puedo menos de
llamar la atencién de S. E. el Ministro de la Marina, al escri-
birle de otras cosas, sobre el dafio que tales cambios llevan 4
la instruccién militar ya adquirida, puesto que obligan 4 tro-
car el destino de cada individuo, y por tanto 4 nuevas practi-
cas y ejercicios para formar aquel conjunto.indispensable 4 la
instruccién militar perfecta, sin la cual de nada sirve el valor.
Hay ademds precisién de volver & empezar la instruccion de
reclutas en los deberes del soldado, los cuales generalmente
-se envian 4 bordo del todo en ayunas, instruccion larguisima
siempre y enojosa sobre una nave armada, 4 causa de la falta
de espacio y de la interrupcién continua que produce el servi-
cio de 4 bordo. Pero el objeto principal de esta.carta mia a
S. E. el Ministro de la Marina es hacerle saber que el Gene-
ral dictador habfa dispuesto hoy mismo que cuantos sucesos
ocurrieran en las provincias sardas, relativas al presente Go-
bierno de la Sicilia, no pudieran tratarse sino por mediacion
del Conde Miguel Amari, Ginico representante suyo cerca del
Gobierno de las mismas, é informarle de la partida del Victor
Manuel, para escoltar la expedicion Cosenz. |

5. Presentdronse 4 bordo esta mafiana dos sujetos extra-
flos, y el que entre ellos hacfa cabeza pidié hablar conmigo,
mostrando tener que comunicarme cosas de la mayor impor-
tancia. Hicele entrar y presentdse al punto como agente de
nuestra policia secreta, y en completa ‘relaciéon con nuestro
Ministro en Ndpoles, Marqués de Villamarina, declarando 4
la vez ser empleado retribuido del Gobierno borbdnico, para
conocer mejor sus intentos sin engendrar sospecha. Hablaba
francés con tan marcado acento corso, que ni un momento
dejaba duda acerca del pais 4 que pertenecia. Al manifestarle
mi completa ignorancia de su venida, se mostro sobremanera
sorprendido, asegurando que se le habfa prometido formal-
mente el darme cuenta cabal de ella. Ponfa por delante el ha-
ber venido 4 salvar la vida del General Garibaldi, contra la
cual se atentapa por mandato del Rey Francisco II; que ellos
eran tres, habiéndose quedado uno en tierra; que tenia en su
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mano las pruebas del mandato nefando; y que él querfa darle
a este mas grande valor con la captura del mismo asesino,
mostrando 4 la Europa, con ventaja de Italia, que aquel Rey

habfase hecho indigno de regir ningtn pueblo. El conjunto de

- esta charla ampulosa hizome sospechar que fuese mero cuen-
to; por lo cual, llamando al teniente de buque, Maldini, oficial
dE mi confianza, le df el encargo de hallarse en tierra antes de
que estos lebreles de nuevo cufio- volviesen 4 ella, y espiando
sus movimientos, vieran dénde habitaban, é informaran de to-
do al General dictador. Maldini hizolo todo 4 satisfaccidn, lo
cual nunca me ofrecié . duda; y las consecuencias fueron el
arresto inmediato del que habifa hablado conmigo'y del com-
pafiero que se quedé en tlerra, y €l venir el otro 4 refugiarse
en la Maria Adelaida. Interrogado al alma, y vista su insis-
tencia en afirmar que habfan venido aquf de concierto con
nuestro Ministro en Napoles, no hallo otro medio, para de-

purar el hecho, que el enviarle alld sobre el Monzambano, &'

fin de probar la identidad de la persona y tomar informes del
Ministro. Ordeno, pues, lo consiguiente, y envio con el co-

mandante de aquel buque de la marina real una carta circuns.
- tanciada al Marqués de Villamarina sobre el objeto indicade;
y manifestandole en resumen 4 dicho comandante el asunto
de que se trata, le afiado que no pierda de vista al individuo
que va embarcado de orden mia, ni le permita, bajo pretexto
alguno, salir detbordo, 4 menos de mandarlo por escrito el
Ministro. Y cuando se probara ser un impostor, que lo hiciese
maniatar y encadenarle y entregarle 4 su retorno 4 la Maria

Adelaida. , .
~ Con la propia ocasién del viaje del Monzambano, le pido
mas aclaraciones al marqués de Villamarina sobre los infor-
mes no recibidos 4 que se referfa S. E. el Conde de Cavour
en su carta del 25 de junio proximo pasado, en la cual me
decia que yo mismo deberia trasladarme 4 Messina con la
Maria Adelaida, 6 enviar alli otros buques de la divisién,
siempre que fuere necesario, para facilitar las operaciones de
que por el mismo Marqués debfa estar enterado.

6. Le anuncio 4 5. E. el Ministro de la Marina la partida
del Monzambano para Népoles, y el porqué. Le trasmito al-
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‘gunas comunicaciones sobre el curso de los asuntos polfticos
en Messina, recibidas del comandante del Governolo, Marqués
de Aste.—Tributo 4 este oficial el merecido elogio.—Le in-
formo de que el caballero Piola encuéntrase ya encargado de
dirigir el Ministerio de la Marina, y que para Comisario gene.
ral de éste habfa sido nombrado el Sr. Fauché (Juan Bautis-
ta), cuya eleccidn era acertada.—Le agrego una carta diri-
gida 4 mf por nuestro cdnsul en Messina, la cual conticne no.
ticias importantes, por ejemplo, las que demuestran que el
espiritu general del pafs estd por la anexién inmediata de la
Sicilia 4 las provincias que se hallan bajo el cetro constitucio-
nal del Rey Victor Manuel. Le escribo que el egregio Miguel
-AAmari es persona aceptable para el dictador. ;

L&

Llega el Wishington con el Victor Manuel, enviado para
escoltarle. ‘

7. Ha llegado el Mongambano, de N apoles, y se confirma
que los tres individuos que me habifan inspirado sospechas
son en verdad empleados de nuestra policfa secreta.—No ha.
biéndoseme dado aviso alguno al intento, no podifa obrar sino
como lo hice, sin que tenga mi conciencia que argiiirme de
nada, aunque lamente el error en' que incurri. No habria, en
verdad, obrado prudentemente, si asi, 4 ciegas, hubiese pres-
tado fe 4 palabras que tenfan todas las apariencias de una im-
postura, ISR

Le escribo al General Garibaldi mi equivocacion 4 propésito
de los dos sujetos que 4 instancia mia habfa hecho arrestar, y
le ruego que los deje en libertad, para enviarlos 4 Génova. Res.
péndeme al punto, que si querfa tenetlos 4 m; bordo ordena-
ria que fuesen conducidos aiif ‘mediatamente; en otro caso,
les harfa marchar sin dilacién, puesto que se daban aires de
haber venido 4 protegerle, y €l no querfa semejantes protecto-
res.—Me envia una carta que acaba de recibir de Paris,
de persona, dice, digna de fe. Asegirase en ella nada menos
que el haberse estipulado por nuestro Gobierno la cesién de
Cerdefia 4 la Francia. Pideme que la lea y se la devuelva.—
Al envidrsela le digo, que por nada del mundo podia yo
persuadirme de que fuese cierta aquella asercion , YV de ello es-

taka tan seguro, que pondria la cabeza en fe de lo ce'ntraria,

-
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no dudando que aquella era una invenciéon maligna Concluyo
asegurdndole que en el asunto de nuestra. independencia po-
dfa contar conmigo en todo y para todo, pues tales eran las
érdenes precisas recibidas del Conde de Cavout; y que no po-
dfa darle mayor prueba de su leal proceder para bien de
Italia. |

Geeribole sin demora 4 S. E. el Conde de Cavour, para Co-
municatle el contenido de la mencionada carta, y dirijo al
punto la mfa & Cagliari, para que cuanto antes sca enviada a

su destino. -
Son las seis 'de la tarde. Recibo del General Garibaldi la

carta siguiente, que me pone en orande inquietud:

«Almirante: |
Os doy muchas gracias por vuestros ofrecimientos.
Enviaré 4 Génova con el Waskington los dos arrestados; pat-

tirdn esta tarde.
He tenido que enviarle 4 La Farina la orden de dejar inme-

diatamente la Sicilia. Ya os diré el por qué.
Vuestro siempre.—J. GARIBALDL>

Mientras me hallaba preocupado con esta - brusca expulsion
de La Farina recibo una esquela suya, enla cual me ruega
enviarle una lancha, para .conducirle a bordo, por habérsele
intimado el alejamiento inmediato de la Sicilia. Dispongo al
momento que se le envie la primera lancha ‘mandada pér un
guardia marina, para que se sirva de ella 4 placer suyo; y en-
tretanto traslddome 4 tierra para hablar al dictador y pro-
curar echar agua en el fuego, si era posible. No le hallo en su
residencia, 4 la cual me dicen que volvera-tarde. Vuelvo, pues,
- 4'bordo, para encontrarme alli cuando entre La Farina, el cudl
llega poco despues que yo. Le recibo en la escalera; y al entrar
preséntame un oficial superior del General Garibaldi juntamen-
te con otros dos sujetos. Venian detrds su mujer y una cama-
cera. A todos les invito 4 bajar & mi camarote, para que me
cuenten lo sucedido, cuando el oficial garibaldino, 4 quien Yo
tenfa por un amigo de La Farina, se puso 4 reclamarme un 7e-
ctho (repito su_prﬂpia palabra). iCual recibo? pregunt€. El de
la entrega aqui 4 bordo del Sr. La Farina, que estos dos se-
fores de la policfa (los dos que con é1 vinieron) tienen bajo su
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custodia. A estas palabras, ni supe ni pude contenerme; y re-
plico indignado, que quien ponia el pie sobre un buque de S. M.
el Rey de Cerdefia, mientras no hubiera una orden explicita
de su Gobierno, le ponfa en suelo libre; que la Maria Adelar-
da 10 era una cdrcel, y mucho menos yo un carcelero: que €l
y los suyos se quitaran al instante de mi presencia, sefialdn-
doles imperiosamente la salida. Me indigno también con el
mismo La Farina, pot haberles dado entrada en una regia
lancha. En suma, estoy fuera de mi y no veo de célera, Bien
hicicron los custodios en retirarse; porque ya no podia mds,
y me hubiera propasado 4 cualquiera exceso. Se trataba de

una afrenta 4 la bandera, y jpor Dios! que esto no lo sufro,
sea de quien sea. .

Idos aquellos sefiores y recobrada alguna calma, me asegu-
ro La Farina que no podia imaginar cudl fuera la causa de
aquella resolucién respecto de su persona.

No siendo en mi sentir oportuno chocar con el dictador, y

creyendo que al punto 4 que las cosas eran legadas nada po-

dia esperarse ya de- su permanencia en Sicilia, aconséjole re-

gresar a Turin, poniendo & su disposicién la Gunara. Des.
pues de meditarlo, acepta mi propuesta, con lo cual ordeno 4
la Gulnara recibirle 4 bordo, para conducirle a.Génova, guar-
dandole todo género de consideraciones. Si yo hubiera podi-
do hablar 4 tiempo con el dictador, acaso éste habria revoca:
do la orden de expulsion. |
" Es verdadera desgracia para el pals que estos dos hom-
bres, tan ardientemente zelosos de un mismo objeto, de la in-
dE:pendenéia de Italia, no hayan podido ponerse de acuerdo,
Pero reflexionando que aunque hubiera yo conseguido que
La Farina permaneciese en Sicilia, no habria disminuido la
desconfianza concebida por el dictador respecto de su perso-
na, creo mejor el que se haya marchado, puesto que sus tra-
bajos por el bien de Italia hallardn m4s ficil eco en el Piamon-
te, en donde los partidos politicos echan raices mucho menos
tenaces que aqui. . A
Los buques de la divisién de mi mando y los demds de
guerra que hay en estas aguas, pusiéronse de luto en sefial de

~duelo por la muerte del Principe Jerénimo Napoleén,
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El Almirante inglés Mundy deja esta rada y parte para

Napoles en su buque el Aunibal. Al verle marchar siento que
se aleja un amigo de nuestra independencia y un caro conoci-
do mfo. Jamds olvidaré las maneras delicadas y cordiales y la
cortés deferencia, que siempre me prodigd. En mis frecuentes
relaciones con él, halléle siempre sereno, inteligente y de sano
consejo. Estas pocas.palabras de gratitud hacia aquel hombre
dignisimo, me salen del corazon.

- Recibo carta de Maximo de Azeglio, fechada en Cannero
el 3 del corriente, contestacién 4 otra mia.—Dice asi:

«Caro Persano:

Recibo la tuya aqui, 4 donde he venido para echar una ojea-
da 4 mis asuntos. %

Las noticias que me'das, me alientan.—La escuadra va
bien, dices tu; y si t est4s contento, preciso €s que vaya bien
en verdad.—La Sicilia, libertada tan admirablemente por Ga-
ribaldi, y-quitada para siempre 4 los Borbones, ha sido dada 2
la Ttalia. A no estar cambiadas las cosas en ella por completo,
no es terreno propicio para Mazzini. Pero tanto él como los

suyos pueden hacer pasteles y promover dificultades, buscan=

do; como de costumbre, el modo de convertir en provecho
propio las fatigas ajenas. Asi lo hicieron con nosotros el
afio 48, y asf lo hardn siempre con quien no sepa conocerlos
y guardarse de ellos.—Temo mucho que en Italia nos den to-
‘davia mucho que hacer. Para mi, que asf como soy constitu-
cional, serfa mafiana republicano si lo creyese ttil a la Italia,
es evidente que su republica no es mas que cuestion de per-
sonas y de ambicién: en ella serfan los primeros, mientras que
ahora son los tltimos. Bien saben que la republica haria que
ol mundo se nos viniera encima; pero no importa, vivamos
nosotros y la secta, y arda el mundo; jcomo los jesuitas!—
Vo no conozco 4 Garibaldi; mas, como sabes, le quiero bien
del todo, porque es lo contrario de aquellos, y jamds le hevis-
to pensar en si mismo. Pero es naturaleza generosa, y estasna-
turalezas imaginan que todos son hombres de bien. Salvele Dios
de los amigos, que de los enemigos veo que €l se desembara-
2a con brio. De los que le rodean, solamente conozco 4 Malen-
chini (1), y éste asegurote que e€s un verdadero hombre de

(1) Respecto de Malenchini, gézome en repetir aqui las palabras que escri-
b al publicar las cartas que en el espacio de diez y nueve afios me dirigi6 Ma-

ximo de Azeglio:



DIARIO DEL C. DE PERSANO 181

bien. Si le ves, salidale de corazén. No siempre estamos de
acuerdo en politica, pero en esto cada uno piensa como le dic-

ta su razodn,
En cuanto 4 Napoles y Roma, jeso es cosa gordal... Por lo

demds vivimos en época de milagros, y el reino de lo posible
tiende 4 engrandecerse como todos los otros reinos.

Tus sefioras me han hecho agradable la vida de Goberna-
dor, que es cuanto hay que decir.

Saluda 4 Ernesto y a los amigos que se acuerdan de mi, y
quiéreme bien.—MAXIMO DE AZEGLIO.»

En verdad, no sabrfa decir si me conduzco bien en estos
asuntos de politica italiana, que pasan por mis manos. Lo
cierto es que pongo en ellos toda la buena voluntad y aliento
posible. En toda accion de mi vida, en las mayores pruebas,
sobre todo en lo tocante 4 la independencia y gloria de mi
pafs, veo siempre ante mi la imagen bendecida 1e Maximo de
Azeglio; y puedo decir, que crece’ mi ardimiento, & fin de que
.no me halle indigno del afecto y de la constante proteccion
" .que me otorgd siempre. Cualquiera que no fuese él, se habria
cansado: él jamds. Verdadero milagro de bondad. Dios le
premie, |

CARLOS M.? PERIER.
(Se continuard.) '

 «Malenchini, soldado valiente, era coronel de las milicias garibaldinas. Las
salutaciones que con €l me envié Mdximo de Azeglio, me ofrecieron ocasién de
conocerle de cerca y apreciar su cardcter firme, franco y leal.»
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s un hecho incontrovertible que el reinado de los
Reyes Catélicos y tiempos inmediatos, posterio-
res, constituyen uno de los periodos maés flore-
cientes de nuestra historia, asi por sus descu-
brimientos y empresas militares, como por las proporciones
hasta entonces desconocidas que en aquel siglo, llamado del
renacimiento, se di6 al estudio de las ciencias, letras y bellas
artes, porque no sélo se atendia 4 la general ilustracion, se-
gtin la condicién y-estado de las personas lo permitian, me-
reciendo especial cuidado la educacion cientifica, literaria y
artistica de los hijos de los magnates, nacidos para desempe-
fiar los principales cargos del Estado, sino que con igual so-
licitud se cuidaba de las hijas de las casas més distinguidas,
teniendo presente, sin duda, que debiendo ser un dia el més
bello ornato de la corte, 4 imitacion de la gran Reina Isabel,
que nunca las graves cuestiones sociales y politicas la hi-
cieron olvidar sus libros y ocupaciones domésticas, debia
por igual manera procurarse armonizar en aquéllas el des-
arrollo de todas sus facultades con el cultivo de cuanto pu-
diera conducir 4 la mayor perfeccién de su sexo, de confor-
" midad 4 su natural misién en el seno de la familia 6 cargo
especial que fuera de ésta pretendieran ejercer. ,

Verdad es que tanta grandeza por tan poco tiempo con-
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_servada, necesaria consecuencia fué del natural desenvolvi-
miento de hechos, sabiamente preparados y con acierto rea-
lizados, que muchas veces, sin razbn justificada, han dado
lugar 4 decir con cierto fatalismo que en las naciones, como
en el individuo, todo es grande en los dias de prosperidad y
exaltacion, y todo pequefio en los de adversidad y abati-
miento, no teniendo en cuenta que hoy es el resultado de lo
que ayer se hiciera, como lo serd mafiana de lo que haga-
mos hoy. |

Sin que nuestro propésito sea indicar las causas que tal
ascendiente nos dieran sobre los demés pueblos en aquel si-
glo, que més que 4 nadie 4 Espafia pertenece, ni sefalar las
que contribuyeron al oscurecimiento de nuestras pasadas glo-
rias y pérdida casi total del poderio que en todas partes ejer-
ciéramos, no por esto dejaremos de afiadir 4 tanta grandeza
~ un dato desconocido que, en verdad, viene 4 enriquecer nues-
tra patria historia literaria de aquel-tiempo. Nos referimos 4
la muy erudita sefiora que encabeza este articulo, excelenti-
sima Sra. Duquesa de Villahermosa, D.* Maria Lopez de
. GQurrea. : |

Testimonio merecido de agradecimiento por la proteccion
y beneficios que se dispensan 4 una persona, corporacion 6
4 un pueblo es y también tributo rendido 4 las letras, man-
tener siempre vivo en la memoria el recuerdo de una perso-
na ilustre que pasara toda la vida entregada 4 obras de be-
neficencia y al estudio de los clédsicos griegos y latinos,y
bajo este doble concepto, digha y muy digna es esta sefiora
de figurar en el catilogo de nuestras mujeres insignes ya
. conocidas, D.? Beatriz Galindo, maestra de la Reina Catolica;
la poetisa D.* Florencia Pinar, la segoviana D.® Juana de
Contreras, D.* Lucia-de Medrano, que explicé los clasicos
latinos en la Universidad de Salamanca; D.? Francisca de Le-
brija, que di6 lecciones de retérica en la de Alcald; D.* Maria
. Pacheco, mujer del infortunado Juan de Padilla; la Condesa
de Monteagudo, D.* Maria de Mendoza, helenista y latina
afamada, y otras muchas que seria prolijo enumerar. -

Nacida esta distinguida dama promediado ya el siglo dé-
cimﬂq.uintﬂ, pasd la mayor parte de sus dfas en la villa de
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Pedrola; que habia heredado de sus padres el ilustre maestro
D. Juan Loépez de Torrellasy D.* Aldonza de Gurrea, exclus
sivamente consagrada 4 los cuidados domésticos y estudios
més en relacion con los que desde su juventud habia culti-

vado con notable aprovechamiento; hasta llegar 4 interpretar
con singular acierto las obras m4s excelentes de la literatu-
ra clasica, manejando los autores griegos con la mlsma faci-
lidad que Ios de la lengua del Lacio.

Otros estudios merecieron también su atencion, y de los
que tuvo no menos brillantes resultados, como consta de
memorias por varios autores citados, que no pueden consul-
tarse, sin embargo de conservarse, a« 1so alguna, entre otros
notables documentos que obran en ‘poder de sus insignes.
descencientes, pero que se confirman con el retrato debido al
pincel de Esquarte, de nuestra esclarecida biografiada, en que
se representa, con un compas en la mauo, la cosmografia de
Tolomeo, las obras de Plat6n, en griego, y las tusculanas de
Cicerén; aludiendo evidentemente 4 sus estudios y 4 los tra-
bajos predilectos que salieron de su pluma en que ejercitaba
su peregrino ingenio.

Llegada 4 edad competente esta sefiora conocida igual-
mente con el sobrenombre de la «Rica hembra» por sus in-
mensas riquezas; contrajo matrimonio con D. Juan de Ara
gon, segundo Duque de Villahermosa que llevara este titulo,
hijo del primer Duque D. Alfonso y de D.? Maria Yunquers,
matrimonio con gran antelacién proyectado y recomendado
por los Reyes de Aragén D. Juan II y su hijo Fernando el
Catolico, como abuelo paterno y tio carnal de D. Juan, por
cuanto el referido Mosen Juan Lépez y Torrellas, padre dela.
Rica hembra, habia sidlo muy querido y gran privado del
dicho Rey de Aragén D. Juan II.

- Murib esta noble dama de tan rara erudicidn como noto-

ria hermosura, en su lugar de Alcal4 de Ebro, y fué sepul-
tada en su villa de Pedrola, que daba nombre 4 sus estados .
formados por los pueblos y villas de Luna, Erla, Torrellas,
Grafien y otros. | |

Habiendo ‘ildo esta sefiora una de las més ilustres de su
tiempo por su opulencia, virtudes y saber, extrafio nos pare-
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ce que los escritores que en sus publicaciones se han ocupa-
do de nuestras mujeres célebres, no la hayan incluido en tan
insigne pléyade: pero si se atiende 4 la especie de retraimien-
to en que siempre vivid, que tan bien se avenia con sus
extremadas modestia y sencillez y 4 que los estudios histéri-

' cos, en general, tienen mucho entre nosotros que desear,

especialmente los que 4 Aragén se refieren, ya nos parecer4n :
més dispensables por muy lamentables que consideremos

tamafas omisiones. Afortunadamente con la accién de nues-
tros ilustrados Gobiernos que 4 todas las provincias llega por
igual y es en todas partes con m4s 6 menos celo secundada
en lo que con esta materia se relaciona, segtin lo estén ya
anunciando variasimportantes publicaciones histéricas, tanto

~oficiales como particulares, creemos ver en breve satisfecha

tan urgente necesidad y reanudada la en mal hora interrum-
pida serie de nuestros grandes cronistas aragoneses, los Zu-
ritas, Blancas y Argensolas.

Despues del amor que 4 las ciencias y bellas letras demos-
trara la segunda en orden Duquesa de Villahermosa, natural
Jjuzgamos contemplar vinculadas en sus nobles descendientes
iguales tendencias y aficiones, escribiendo D. Alfonso en oc-
tavas de verso mayor la historia de los Gurreas, en que ha-
blando de los dos hermanos Lépez, fundadores de esta casa,
que con el Rey D. Pedro asistieron 4 la batalla de Alco-
raz, dice: !

«Las armas, y escudo del campo sangriento
Fueron ganadas por estos Gurreas,
Con dos lobos grandes que son sus preseas
Que el Rey concedi6 por gran vencimiento; -
Vencieron un Rey con gran ardimiento
Que vino 4 Aragén con moros tiranos,
En quien valerosos pusieron sus manos
Dejando aquel campo de muertos sangrientos,»

dedicAndose 4 estudios arqueolégicos, especialmente en la
seccion de numismitica D. Martin, 4 quien Felipe II apelli-
daba el filésofo aragonés; traduciendo y comentando 4 Pom-
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ponio Mela y exponiendo con claridad y apreciando con recta
critica en sus comentarios, los sucesos de Aragon en los afios
1591 y 1592 D. Francisco de Luna; manifestando su ilustra-
cibn y celo por las glorias de su casa 4 la vez que por las
letras, D.* Maria Enriquez de Guzman ordenando escribiera
la historia de la venerable Duquesa Excma. Sra. D." Luisa
de Borja y Aragbn, al sabio jesuita aragonés, P. Tomas Mu-
~" niesa, que siempre distingui6 tanto y de quien se dijo que toda
hipérbole en su alabanza dejaba de serlo; probando igual ilus-
traci6bn y manifestando celo igual que su preclara antecesora
la no menos preclara y magninima presunta Duquesa de Vi-
llahermosa Excma. Sra. Condesa de Guaqui D." Maria del
Carmen Azlor de Aragén, disponiendo reimprimir 4 sus ex-
pensas la precitada historia, que se habia hecho ya muy
rara, bajo la direcci6n del erudito D. José de Eguren, 4 quien
“aun después de sus dias dispensara cristiana proteccion; €] erci-
t4ndose en estudios ascéticos el Excmo. Sr. D. José Azlor de
Aragbn, cuyas virtudes y escritos llenos de uncién nunca Seran
bien ponderados; y finalmente, recapitulando, ejemplo hoy
poco comin en los individuos de nuestra nobleza, el actual

Duque de Villahermosa, Excmo. Sr. D. Marcelino Azlor de

Aragén las actitudes y laboriosidad de todes sus eximios ante-
cesores, como lo patentizan sus producciones, que no cito por
ser de todos conocidas y por las que acaba de ser recibido en

la Real Academia de la Lengua, y completando la tradicion

de su familia, que siempre fué la de honrar las letras, consti-
tuyéndose en Mecenas de todas las eminencias de Aragon
como los Argensolas, Muniesas y Cardereras.

JosE FORADADA.
Madrid y marzo 18 del 84. |




EL ESCLAVO

(IDILIO DE A. CHENIER.)

A la orilla del Téﬂﬁs, un joven esclavo venia 4 decir todos los
dias (1): '

«jAh vierge infortunée! Etait-ce la douleur.»
jAh! ;Debia el dolor, infausta virgen,
cosechar de tu sien la flor primeral...
Mas, joh, si, si; tu corazén se nutra

B

(1) La sc}rprésa, de nuestros lectores, producida por hallar, en medio de
esta poesia, admirable prosa, cesard s1 atienden 4 que Andrés Chenier acostum-
braba 4 trasladar al papel su fugitiva inspiracién, esculpiéndola, ora en verso,
ora en prosa, reservandose, tiempo andando, terminar el poema 6 composicién
cuya 1dea principal habia fulgurado en su imaginacién: véase, c6mo explica su
modo de pulsar la lira en una de sus Zpistolas ¢ Lebriin:

-.Il--lliiiiilupiiiil!irlllll‘#

Errante voy por mil y mil objetos,
y sin dejar proyectos concebidos,
’ _ formo otros nuevos; todos los reuno
en mi campo, los sigo, los dispongo,
~ y todos juntos van adelantando.
Con cincel vagabundo me extravio ; 3
4 mi capricho; acabo 4 este poema
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en la amargura, y te consumas, débil

de palidos disgustos, antes que otros
amadores con nuevos juramentos
extravien tu labio, y embriagando

tu oido con amores, reanimen

la bermeja alegria de tu frente!

iOh dioses! Cuando espiro y la distancia,
y €l amor los momentos me envenenan;
cuando 4 mi juventud marchita el tedio,
si algin audaz te asedia y te persigue;

6 los pies 6 la frente; 15111@ al otro

el seno, y luego lo abandono, y vuelo
4 hacer 4 otro los muslos. 6 la espalda.
Todos se arrastran, cojos y tullidos;
pero bien pronto véolos 4 todos
erguidos caminar sobre su planta.

Tal vez fuera mejor, prudente y sabio
empezar y acabar una obra sola;

mas jah! que es enojosa esta constancia.

& & & & & @& @ & & & & @ =« & & &6 & B 6 & @ s ¥ g » @ & & 8@ & B
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V después de hablar de un fundidor, que desea vaciar 4 la vez treinta dife-
~ rentes campanas, rivales del trueno, para lo cual va preparando por ocultos
canales el bronce y disponiendo los moldes, 4 fin de que grandes y péquefias
surjan 4 un mismo tiempo, dice: |

- Soy ese fundidor; y largo tiempo

de mis muchos escritos preparando

voy la forma y el molde; luego 4 todos,

y 4 un mismo tiempo, vaciaré en el bronce:
nada hay acabado hoy; mafiana, todo.

El smasiana para el delicado y vario escultor y fundidor intrépido fué la
guillotina. ' ' :

Hubiéramos podido tomar nuestro torpe cincel, siguiendo la grifica meté-
fora de nuestro amado poeta, y acabar el pie y formar el vientre de este mag-
nifico Zsclavo, pero el temor de profanarle nos lo ha impedido. Conténtese el
lector con el marmol que le ofrecemos en esta traduccién y forme €l, si quiere,
estatua preciosa y acabada.
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si se promete poseer tu mano;

si, en ti no hallando ni ira ni desprecio,
"dijese: «jQué! ;4 los muertos te encadenas?. ..
:Es tu himeneo un luto solitario?...
iQuieres, llorando en vano, envejecerte?...
No, ya no volvera; sin duda, ha muerto...»
Atn vive, si; ya viene. Tiembla, Aguarda.
¢No-temes que, colérico, yo invoque

las deidades, que al pérfido persiguen?...
Esa mano, esos besos, esos votos

son mios: conservidmela. Gemelos,

hijos de nuestra isla y soberanos:

4 vuestra vista nuestro amor crecia.

~ Juno Ilythia y vosotros todos dioses,

del talamo nupcial augustos guardias,
jay! no olvidéis al olvidado ausente.

A vosotros la fio; que'los nudos

que nos unen, las 6rdenes maternas,

mi voz y nuestra infancia y vuestros rayos,
y la inquietud roedora siempre, siempre
dando 4 su corazén custodia eterna,

Si de alguna palabra el sesgo astuto
intentara de amor fingirle el cebo,

tronad entonces, y espantada huya!

En las miedosas noches haced que entre
la tenebrosa turba de los sueiios, &
mensajeros de espanto y de terrores,

4 ocupar ese lecho, s6lo mio.

Agitadla con ldgubres fantasmas;
mostradla, si, mostradla 4 este infelice’
muriendo solo, palido, furiosb,

en apartada orilla, con su nombre

en el labio € invocando 4 las deidades.
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Triste anciano, después que 4 tus nevados
cabellos no hay apoyo, y que tu hijo
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huérfano, ya contigo no se encuentra;
en tu morada oculto, del sol huyes,
tedio voraz te oprime y roe el seno.
Junto al hogar sentado en silla de haya
que yo te construi, sordo 4 tus siervos
y 4 tus amigos mismos, abatida
la sien, los ojos secos, lacio el rostro,
todas las horas en silencio pasas,
aguardando 4 la muerte 6 4 tu hijo!
:Y qué haces ta, desesperada y sola,
td, de tu cervatillo encadenado |
léona separada? {Oh! si, comprendo
tu gemidor y ldgubre abandono:
oigo tu seno resonar al golpe
* de tus furentes manos; y te veo
palida, desolada, divagando
por la ciudad, € hinchiendo con tus gritos
y sollozos, la isla toda entera! |
i Todos los ciudadanos, desde lejos,
ya te conocen por tu llanto, y dicen: ,
—«jVed alli la mujer de los dolores!s—
El extranjero, al verte agonizante,
con el cabello suelto, te pregunta: |
—«jOh! ¢Qué tienes, mujer desconsolada?»—
:Qué?... contra ella los dioses se aliaron:
idesolada mujer! jperdi6 & su hijo! |

*  Ducho esto, se levanta... pero la joven.., que ¢ habia seguido,
y oculta le habia estado escuchando,- antes de que hubieva acabado,
se divigio, anegada en llanto, @ su padre... Oh padre mio, ti me
has prometido.unirme bien pronto d... Aquel llora por su amante,
por su amante, con la cual sus padres, sin duda, le han prometido,
hace ya mucho tiempo, univle... jOh padve mio! jpadre mio! ven
. d verle en la ribera: estd pdalido; la muerte se halla pintada en su
rostro, y la invoea, y lova. (Ah! no podrias oirle sin compadecer-
- te... padrve mio; devuélvele su libevtad; devuélvele su virtud; porque
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tih me ensefiaste que el poela ha dicho: «Que el primer instante
que hace al hombre esclavo, le avvebata la mitad de sw virtud.>»
Una ldgrima humedece las pupilas del viejo... Toma, sin veplicar,
las cosas necesavias para dar libertad & un esclavo, y marcha con
su hya...

«jBien, hija mia! accedo 4 tus deseos:
ivamos alld! ;Tan desgraciado es ese
joven esclavo? ;Quién habré dichoso?...
Todos sufrimos. ;Llora?... Yo he llorado.
El poéta también dice que Japiter
tiene dos grandes anforas repletas
con los destinos de la tierra y hombres.
Una contiene triunfos, dichas, goces;
otra desgracias, lagrimas y duelos.

Jove, al crearnos, toma de estos vasos
ora de uno, ora de otro, y con frecuencia,
de la vida nos brinda mezcla amarga.
jAy! jcuantos hombres solo partieipan
del vaso de miserias! mas ninguno

—asi lo quiere el dios—jamaés se abreva
sin mistura, en el vaso de los bienes;:

y aquellos son felices y envidiables

que s6lo lloran la mitad del tiempo.»

Hallan al desgraciado corviendo como loco, maltrecho, me-
sandose los cabellos, golpeindose el rostro y llenando los ecos de la
vibera con sus gemidos. jEves libve, Heymias!—le grita la joven
desde lejos.—S1, dice el padre...

Acércase, é imponiéndole las manos

sobre la frente, dice: «jSi, eres libre,

: Hermias!... Oh Febo servador; oh Jove,
que proteges, y salvas y libertas;
y vosotros, oh dioses infernales;
hermanas vengadoras; y vosotros,
hombres, dioses y diosas, sed testigos
de que doy libertad 4 Hermias de Delos,
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~ Vete, .hijo mio, y atraviesa el ponto.

Vuelve 4 ver de tu Delos la ribera,
y cuando lleves 4 tu amante hermosa
a los altares de himeneo, dila

“que es Ariston de Tenos un anciano

piadoso, y que respeta las deidades.»

VicTorR SUAREZ CAPALLEJA.




CONDICIONES NECESARIAS EN TODO GOBIERNO

"MEMORIA

LEfDA EN EL ATENEO DE MADRID POR DON JUAN REINA, SECRETARIO PRIMERO
DE LA SECCION DE CIENCIAS MORALES Y POLITICAS.

ENORES: Al ocupar esta tribuna, apenas inaugu-
rada y ya ennoblecida por ilustres socios de esta
corporacion, representantes de la politica, la cien-

&8 cia, la critica y la poesia espafiolas; al contar entre
vosotros, mis amigos, cuanto de mds preciado en frutos 6 es-
peranzas atesora €l genio de nuestra patria, desaparece en mi
la altivez del espafiol, comprendo mi pequeiiez y os pldﬂ be-
nevolencia. )

Extrafio 4 la historia de los partidos, amante de la verdad,
testigo silencioso, hasta aqui, de los violentos trastornos que
en poco tiempo ha sufrido el organismo del Estado, me pre-
. sento ante vosotros exento de preocupaciones y abrumado de

~dudas, 4 emitir aquellas opiniones que vuestra ensefianza y
el trato de los libros despiertan en mi pensamiento, 6 4 sefia-
lar el cuestionario de los problemas que, en mi sentir, han de
quedar sin solucién posible en el estado actual de la ciencia
politica.

El tema que habéis elegido para nuestros debates del pre-
sente curso, es sumamente complejo. Saber qué e:concllcmnes_

TOMO L.—VOL. II 13
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son necesarias en todo Gobierno» supone un concepto claro
de éste, de su origen, de sus diversas fomas, de sus funciones,
de sus fines; y para conocer con precision y claridad estos ele-
mentos, hace falta poseer la nocién completa del Estado, 6 sea
su naturaleza, extension y atribuciones. Cada uno de estos
elementos es hoy un problema puesto 4 debate por la ciencia.
Desde el libro del filésofo que, remontandose a los primeros
principios de todas las ideas, busca la luz en las tinieblas de la
razon, hasta el folleto de partido 6 el drticulo de periddico,
donde la pasién habla 4 la pasidn, en la cruenta lucha por la
vida, un verdadero raudal de publicaciones hace gemir diatia-
mente las prensas en todo el mundo civilizado, sin que hasta
hoy haya podido encontrarse, ni se abrigue esperanza de en-
contrar una ley matemadtica, indubitable, que, nuevo Iris, pon-
ga fin 4 la polémica. +

No por esto quiero huir las dificultades; hay que abordat-
las. Pero es tarea esta, sefiores, que no puedo terminar yo solo.
Ni tendrfa tiempo para ello en esta noche, ni alcanzarian mis
fuerzas 4 dominar tan vasto asunto. Serd, pues, indispensable
que todos colaboréis, que mi discurso no sea mds que el pun-
to de partida al detenido estudio que durante el presente afio

- académico hemos de realizar, sometiendo todas las ideas 4

juicio contradictorio, pasando cuantas teorfas hayan de expo*
nerse por el filtro de vuestra palabra, y sellando las que se ad-
mitan con el prestigio de vuestra opinion. Yo marcaré los
términos del debate; vosotros emprenderéis la batalla.

" No siendo posible 4 ningin .espiritu humano contemplar

-impasible tan interesante litigio sin tomar parte del lado que

mas seduzca su voluntad, también descenderé con vosotros 4
la arena, bastante caldeada ciertamente por los primeros es-
carceos de nuestras fogosas contiendas, y dando rienda suelta
4 la pasién, que hoy me veo obligado 4 reprimir, también

" combatiré por los ideales que me sean simpdticos. Mas por

esta noche, permitidme que intente sostener la mds completa.
neutralidad. |

En la ciencia politica como en otras muchas ciencias, se
divide el campo entre dos escuelas principales, por lo que
respecta al procedimiento que debe emplearse en la investi-
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gacion de la verdad: la escuela que acepta el método induc:
tivo 6 analitico, tan acreditado hoy pot el esplendor, que
gracias d sus ventajas, han logrado las ciencias naturales y la
que conservando las antiguas tradiciones aristotélicas se ape.
ga al método sintético 6 deductivo. En una y otra escuela en-
cierran sus opiniones los mas irreconciliables enemigos. Par-
tidarios de la induccién hay que niegan la libertad y propo-
nen el mas brutal absolutismo, como tnico régimen de gobier-
no posible, en un mundo fatalmente condenado 4 una vida .
que es muerte, mientras que con sus mismas ‘armas dialécti-
cas se recrean otros en ver cémo de la muerte germina 1a vi-
da, como en el caos informe aparecen-nicleos dindmicos, se-
millero de mundos, fundamento de maravillosos € infinitos
organismos vitalesique en incesante progresién, 4 fuerza de
combinaciones y movimiento han de logtar las mds altas y
sorprendentes trasformaciones, hasta conseguir el grado de-
perfeccion ideal de que es susceptible su naturaleza. Secuaces
hay, por el contrario, del método sintético 6 matemadtico, que
admitiendo la libertad psicolégica, niegan la libertad politica,
y otros qué, partiendo de supuestos axiomas, llegan de de-
duccién en deduccién hasta consagrar la anarqufa y la comu-
nidad de bienes, como el limite supremo de la especulacién
filoséfico-juridica. Difieren entre sf los primeros por la inexac-
titud de los datos en que fundan sus generalizaciones: Com-
baten encarnizadamente los segundos por la radical oposicion
que existe entre las supuestas verdades sobre que erigen sus
construcciones ideoldgicas.

No es, por tanto, la cuestién de método, cuestién de -
partidos. Nada prejuzga la eleccién de uno 4 otro, como no
sean las probabilidades mayores 6 menores de buen éxito en
el examen de los problemas que se hayan de resolver.

Es el método, respecto de la ciencia, lo que los cimientos
respecto del edificio. No es lo mismo edificar sobre una roca
que sobre un volcdn.

Hay que buscar primero un terreno firme; después vendran
las disputas acerca de los diversos estilos arquitecténicos.

Se culpa generalmente 4 los naturalistas modernos de es-
tar demasiado orgullosos con los progresos de las ciencias
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fisicas, y querer invadir el terreno en otro tiempo monopoli-
zado por las ciencias morales. Nada menos exacto que esta
dltima afirmacién. Antes se hacfan comparaciones entre unas
y otras ciencias, se cotejaban los fenémenos observados en
la vida del espiritu con los de la vida material, se encon-
traban curiosas semejanzas entre las edades de los pueblos

y las del hombre, sin que ningtin pensador se alarmase. En

los libros de los filésofos griegos, en los de los moralistas
‘romanos, en ese colosal monumento llamado obras de los
Santos Padres, que entre el polvo de las bibliotecas aguarda 4

ser estudiado por generaciones menos frivolas que la nuestra, -

se encuentran esparcidos fragmentos retéricos de este género.
Pero cuando por una observacién mds detenida se quiere dar
valor real 4 estas imdgenes poéticas, aparece la reaccion, y

muchos filésofos que hace algunos siglos no hubieran tenido

inconveniente en decir con Platén que el Estado debe imitar
al hombre en su estructura, creerian hoy hacer con estas pa-
labras una concesién demasiado atrevida 4 la escuela natura-
lista, que trata de convertir en profecla mds ¢ menos cons
ciente esa afirmacién del filésofo griego, demostrando que, en
efecto, el «Estado es un organismo viviente, sujeto 4 las mis-
mas leyes bioldgicas que el sér humano.» . |

Un fraile franciscano pudo inventar el método inductivo y
proclamar sus excelencias para el estudio de las ciencias na-
turales, sin que el mundo se estremeciese; y el benedictino
Feijéo, imperando la Inquisicién espafiola y el régimen politi-
co absolutista, pudo proclamar el mds desesperante escepti-
- cismo filosdfico, anticipAndose 4 Spencer en mucho de lo que
el moderno escritor dice en su teoria de lo incognoscible, y

aventurar algunas profecfas respecto al futuro delineamiento

de las esferas de la ciencia y de lo que eternamente escapara
4 los alcances de la razon humana, sin que las creencias reli-
giosas, ni la moral cristiana sufriesen la mds ligera perturbacion.

No estd, pues, en el método sino en los abusos que a su
sombra comete la pseudo ciencia de algunos ideblogos extra-
~vagantes, el peligro que 4 muchas conciencias preocupa en
nuestros dfas. No asusta la verdad de la pluralidad de mundos,
sino la mentira de la metempsicosis.
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Utge 4 los hombres de ciencia evitar 4 todo trance que se
confundan las teorfas demostradas con hipdtesis mds 6 menos
caprichosas que sin adelantar un paso en el camino de la ver-
dad, estorban su adquisicién y espantan 4 los menos decididos.

«La fisiologfa,» ha dicho en una obra reciente el ilustre
catolico Besson, «puede precisar y esclarecer la coincidencia
de ciertos fendmenos de la actividad cerebral del hombre con
las percepciones del espiritu é con los actos de la voluntad. La
Iglesia no se escandaliza. Tampoco cuando la quimica, por.
analisis 6 por sintesis de los cuerpos, encuentra siempre los
- mismos dtomos; ni cuando la fisica estudie las trasformacio-
nes de la fuerza, hallando siempre la misma cantidad to-
tal de energfa; ni cuando ambas ciencias deduzcan de ahi
que nada se destruye ni crea en el mundo tal cual hoy estd
constituido. Unicamente condenaria al fisico 6 al quimico que
de estos hechos pretendiese deducir la imposibilidad de una -
accion creadora 6 la inutilidad de un primer motors (1).
- Contra este peligro, mds aparente que real, del método in-
ductivo hay otros de una gravedad inmensa en el método
matematico 6 deductivo, aplicado 4 la ciencia politica.

Permitir 4 un filésofo que establezca & priori las verdades
axiomdticas que han de servir de fundamento 4 su sistema es
consentir en una verdadera peticién de principio.

Atristételes, en su politica, ha legado un monumento impe-
recedero, no por las teorfas generales que establece, sino por
la observacion y profundo conocimiento que tenia de la cohs-
titucion intima de todos los  pueblos de Grecia. Describiendo
la organizacién social de un pueblo real y vivo escribié para
todos los tiempos, porque en cualquier época de la historia
pueden verse cumplidas todas las leyes bioldgicas como en una
pulgada de espacio se pueden observar todas las leyes mecdni-
cas que rigen el universo. Mas cuando Aristételes pretende
teorizar, consigna errores como el de calificar de derecho na-
tural la esclavitud, porque esta idea era tenida por verdad
axwmatlca en su siglo.

(1) Besson: Forces morales du XIX siecle.—Paris, 1883.
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No es dado 4 los hombres eliminar de su espiritu las pre-
ocupaciones del mundo que les rodea. Hoy llega esta convic-
cién en los criticos hasta el punto de servir como alegato de
irresponsabilidad en las acusaciones que se formulan contra
muchos persotiajes de la historia. Maquiavelo, por ejemplo,
va dejando ya de ser el prototipo de la perfidia politica; sus
obras se depuran hoy de cuantas infamias contienen para car-
garlas sobre la sociedad que las practicaba sin rubor ni escdn-
dalo. Los errotes propagados por Rousseau no son mas que
una resultante del movimiento filoséfico de Francia y de Ingla-
terra en el siglo XVIIL,

Uno de los genios filoséficos de nuestro siclo, nada menos
que el fundador del positivismo como sistema especial, Au-
ousto Comte, cuando abandonando el procedimiento de induc-
cién quiso dogmatizar, dié motivo para que mas tarde otro
. positivista mas reflexivo y prudente, Herbert Spencer, le tilda-
se de miope, diciendo que al formular las futuras asociaciones
industriales no hacfa ,mds que plagiar la organizacion muilitar
que en tiempo de Comte regfa los destinos de Francia.

No quiere decir esto que la critica niegue la espontaneidad
del politico ni del pensador, sino que, entre los habitantes de
un pais en una época determinada, existe, en medio de sus di-
- vergencias, cierto orden de ideas y de sentimientos generales
que, no obstante servir como base de argumentacién de las
mds extremas opfniones, guardan perfecta armonia con la es-
tructura “social que les informa. Algo como una luz madgica
que da.un mismo color 4 todos los objetos. _

Otro ejemplo, alegado entre mil, nos sugieren los socialis-
tas alemanes, que poseidos de la misién de reorganizar la so-
ciedad y no siendo capaces de abandonar el régimen politico
- bajo el cual han sido educados, preconizan un sistema que en
el fondo no difiere del que desearfan destruir. En él la vida y
el trabajo son reglamentados por autoridades publicas, pre-
sentes en todas partes como las que ahora existen y mucho
‘mds opresoras (I).

L ]

(1) Spencer; Sociologia, parte tercera, pdg. 336.—Paris, 1333;
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La abstraccién filosofica ha sido durante muchos afios el
falso terreno sobre que se han edificado las 'quimeras y uto-
pias que han costado torrentes de sangre 4 la moderna Euro-
pa. Olvidando la energia acumulada por los elementos histd=
ricos que determinan la organizacién social; prescindiendo de
lo contingente, que es la vida, para buscar las léyes naturales
de un derecho perfecto existente, sin relacién de tiempo ni
espacio con la humanidad, una ciencia politica, en suma, pet-
fecta, inmutable como las leyes matemdticas, imaginaban al-
gunos pensadores del siglo proximo pasado que tendtian la
clave para trazar por medio de ecuaciones el cdlculo de las
~ relaciones de los hombres entre si y el Gobierno de los Esta-
dos. Tal era ciertamente el plan de Rousseau. Dejdndoles es-
tablecer las premisas, no hay légica posible en contra de las
~ consecuencias. Si se les permite abstraer la idea de hombre
de las cualidades accidentales de tradiciones, afectos, patria,
familia, intereses y suponer una multitud que en un momento
determinado se reune en campo que ninguno ha ocupado ni
beneficiado antes que otro, para tratar algo que’ importe por
igual ‘a todos, necesariamente habrd de concederse que todos
tienen derechos iguales. No pueden alegarse diferencias, pues-
" to que en la hipétesis se ha pFESClndIdD deé todo'lo que pueda
diferenciarlos. Todos son libres, puesto que axiomAticamente
se rechaza toda sujecion brutal del fuerte sobre el débil y
todo privilegio de clase fundado en una opresién mds'é menos
remota. Siendo todos libres y todos iguales, ninguno podrd
ejercer autoridad sobre otro sin consentimiento de éste; y
como la voluntad es mudable, la autoridad volverd 4 su pri-
mitivo origen tan luego como cese el consentimiento. Si uno
6 varios de entre los contratantes reciben de los otros encar
go de manejar los intereses de la asociacién 6 de administrat
justicia entre ellos por virtud de leyes redactadas por espe-
ciales mandatarios, todas estas atribuciones oscilardn al sélo
aliento de la voluntad soberana que les sostiene, y el contrato
serd la base de todo derecho futuro. Sila historia niega la
posibilidad de este ensuefio, se borrard la historia como se
borran las cifrasde un encerado para escribir otras nuevas,
método de eliminacidén que segtin palabras de Condorcet, «es
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el tinico que puede en cierto modo levantar una barrera eterna
entre el género humano y los antiguos errores de su infancia. »

Obligado’ por la propia légica, Rousseau no puede ad-
mitir el derecho hereditario en ninguna de sus formas y sefiala
la vida del hombre como limite de la propiedad; no puede
aceptar la delegacién del poder politico y tiene que reducir
- considerablemente la extension de la Republica; pero aunque
ninguna de sus conclusiones hubiese prevalecido, bastarfa
su método de enjuiciar para renovarlas € idear nuevos deli-
rios, ante los cuales los suefios de Rousseau fuesen debil mues-
tra de la insuficiencia de un hombre ni aun de muchas genera-
ciones para crear el mds secundario. de esos organismos tan
defectuosos que sostienen de un modo estable y progresivo,
4 un tiempo, la mdquina social.

No obstante, las teorfas de Rousseau, expuestas por €lcon
esa fuerza de conviccién y hermosura de estilo que, como las:
espadas maravillosas de los cuentos romdnticos, tienen el pri- '

vilegio de dar siempre la victoria al campeon que las esgrime,
han servido de inspiracién 4 una numerosa serie de tratadistas
y de ensefia 4 los partidos revolucionarios de Europa en todo
‘lo que va de siglo. | il |

Profesados como'regla de fe politica los derechos llamados

del hombre, han sido escrupulosamente consignados en libros,
discursos y constituciones, como ilegislables, imprescriptibles

é inalienables. La soberanfa del pueblo se ha considerado fuen-

te tinica de todo poder, y sobre estas premisas se ha ideado

toda una ciencia politica, como sobre unos cuantos axiomas

matemdticos se funda la geometria. _

Vistas 4 la luz del sentido general de nuestra €poca estas
afirmaciones de la libertad de conciencia, la igualdad ante la
ley, la necesidad de libertades publicas que permitan la pacifi-

ca intervencién de los ciudadanos en la redaccién de las leyes

que 4 todos interesan y que todos han de cumplir; en la vota-
cién de los impuestos que todos han de pagar; en la adminis-
tracibn de justicia y demds funciones que constituyen el siste-
ma llamado gobernacién del pueblo por sf mismo, tendrdn
muy pocos impugﬁadnres mientras no haya de fijarse el grado
preciso de esa intervencidn; si ha de ser directa 6 delegada, qué

e
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funciones del Estado han de ser regidas de una d otra manera;
pero cuando se desciende al andlisis de las fuentes metafisicas
de donde estas ideas emanan, el acuerdo es imposible,

Como reaccién contra este procedimiento, aparece la escue:
la histérica que, no encontrando mds fuentes de ensefianza .
que la experiencia de las naciones, ni mas bases de insercion
para las funciones del Estado que la modificacion gradual de
las instituciones tradicionales, ofrece abundante caudal de
inspiracién 4 la escuela armoénica que, fundiendo las especu-
laciones del pensamiento con las ensefianzas de la observa-
_cién, debia preparar el terreno al concepto organico del Es-
tado como sér natural viviente y progresivo, bien se le consi-
dere fisiol6gicamente organizado segun las leyes de la biologia
ceneral, ya se le atribuya una manera especial de existir con-
forme 4 leyes puramente peculiares.

A medida que las ciencias progresan, van inicidndose en
todas ciertas tendencias 4 la unidad de principios y de proce-
dimientos correspondientes 4 esa misma unidad en las leyes -
eternas que informan la vida del universo.

Este cardcter de unidad ha dado origen al nuevo concepto
de la idea de Estado. Asi como el telescopio y el microsco-
pio han ensanchado notablemente los horizontes de las cien-
cias naturales, permitiendo hoy estudiar como aspectos diver-
sos de unas mismas leyes fisicas cuantos fenomenos ofrece la
vida de los seres, desde los animalejos que 4 millares pueblan
una gota de agua, hasta las inmensas aglomeraciones cosmi-
cas que determinan la nebulosa donde se fraguan esas horna-
das de soles que pueblan los espacios, hay para las ciencias
sociales otros microscopios y telescopios que ensanchando el
campo de observacién permiten vislumbrar sus relaciones con
las ciencias de la naturaleza, y dan motivo, cuando no razon
suficiente, para asegurar su completa homogeneidad.

Los grandes progresos realizados por la economia politica.
y la estadistica; un estudio mds reflexivo de la historia auxi-
liada por ciencias nuevas 6 que en nuestro tiempo han expe-
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rimentado una progresiva trasformacion, permité hoy al poli-
tico estudiar .con mds certero juicio las causas que determinan
la formacién de las sociedades, sus vicisitudes, cambios y ten-
dencias. De igual modo que la observacién de los naturalis-
tas niega hoy la generacion espontdanea delos organismos que
‘se conocen en zoologfa, echando asf por tierra las afirmacio-
nes mas ¢ menos modernas de algunos que tenfan el valor su-
ficiente para negar el fiat primero del eterno Hacedor, y que
carecfan de ciencia bastante para explicar cémo de lo inerte
y homogéneo nace lo organizado y vivo, también hoy la cien-
cia politica niega esas generaciones espontdneas de socieda-
des hechas de una pieza, constituidas politicamente, con me-
dios completos y adecuados de relacién para todas las esferas
de la vida. "

Gracias 4 los adelantos de la historia, cayeron para siem-

pre los Zoroastros, los Minos y los Licurgo; gracias 4 la esta.
distica, 4 la economfia y al espiritu sereno y reflexivo con que
la critica moderna estudia las necesidades y tendencias de los
pueblos, estdn cada dia mds desacreditados los Rousseau, los
Mably 'y los Saint-Just; ya en politica no creemos en la gene-
racién espontdnea, y dando todo el valor que tiene 4 la vo-
luntad humana, fuente perenne de poder y eterno regulador
de las instituciones, no apreciamos ningtn elemento social
sino por el valor dindmico que tiene; vemos que en la historia
todo pasa y todo queda; dudamos dela eficacia de doctrinas
innovadoras que tratan de poner soluciones dé¢ continuidad en
‘la vida de los pueblos; examinamos como nacen, luchan y se
compenetran hasta dar una resultante que en su unidad y va-
riedad contiene armonizados los caracteres de todos sus ele-
mentos, las diversas energfas sociales; y de los conflictos' en-
tre las voluntades parciales de los individuos entre si, y de
ellos en cada momento con la herencia legada por la accion
continua y no menos legitima de otras  generaciones, deduci-
mos la determinacién de una voluntad general mads reflexiva,
poderosa y atendible que.la primera.. |

La antigua clasificacién de los Gobiernos formulada por
Avristételes y mil veces repetida con ligeras variantes por los

tratadistas de derecho politico no sirve ya como verdad cien-
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tifica, y si todavia se consigna en algunos libros y monagra-
ffﬁs, es solamente 4 modo de signo convencional, como se ha-
bla en astronomia de constelaciones, no obstante haberse de-
mostrado que entre las estrellas de un mismo' grupo hay a
veces mds distancia y diversidad de tamafio que entre éstas y
las de otro distinto, no obedeciendo su clasificacién mds que 4
la torpeza de la vista del hombre, que las supone enclavadas
en un mismo plano y trazando figuras que sélo un. esfuerzo
de imaginacion puede encontrar exactas. ' |

Ya en politica, como en fisica dnicamente se habla de fuer-
zas, 6 mejor diché, de energfas. El Estado es un sér natural
complejo, que resulta de la organizacién politica de la nacién
en tiempo y espacio determinados.

El estadista no es un sofiador que delira el papel de Pro-
meteo encadenado, sino un hombre atento 4 las palpitaciones
de la vida, 4 las necesidades del momento; no crea parafsos
de Mahoma para los que adopten sus ideales, no busca la pie-
dra filosofal; es mucho més modesto, pesa y mide.

Un estudio comparativo de las apreciaciones hechas por los
historiadores del siglo XIX acerca de la revolucién francesa
nos darfa idea de la linea trayectoria seguida por la ciencia
politica en este mismo perfodo de tiempo. |

Desde los primeros entusiastas 6 los primeros detractores -
de esa gran sacudida experimentada por la nacién francesa 4
fines del siglo pasado, que crefan narrar el acontecimiento mas
grande de nuestra era, como si en la vida social se hubiesen
operado por un solo arranque de heroismo 6 de locura un
cambio completo en la manera de ser y de pensar de Europa,
hasta el tltimo de estos historiadores, Hipélito Taine, que en
los primeros capitulos de su obra, El antiguo végimen, anuncia
que va a tratar su asunto con el mismo primor que un natu-
ralista emplearfa ante la metamorfosis de un insecto, estdn
contenidos todos los matices y; oscilaciones del pen%mienf&
filoséfico de -un siglo que ha visto nacer, desarrollarse y llegar
4 su apogeo cienciasnuevas y engrandecerse las ya fupdamen-
tadas con anterioridad, hasta un grado de esplendor que ma-
ravillarfa 4 todo el que no pensase que son ligero esbozo de
los adelantos del porvenir.
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Paralela 4 estas apreciaciones ha ido trasformdndose la idea
del Estadoy por ende los fines que 4 éste corresponden; el
concepto de los poderes pubhcos su misién y los caracteres
esenciales, necesarios 4 todo Goblerno para el cumplimiento
de esos mismos fines,

En una antigiiedad relativa de la ciencia politica se atribufa
un fin distinto 4 cada Estado particular. Montesquieu enume-
ta varios. En su concepto, el objeto del Estado romano fué
el engrandecimiento, el de I.acedemonia la guerra, el de los
hebreos la religién, la tranquilidad el de China, etc., etc. El
capitulo termina diciendo que el fin del Estado en Inglaterra
~ esla libertad. Aunque se ha dicho que el ilustre Presidente del
Parlamento de Burdeos, en vez de escribir «L'Esprit des lots,»
oIl faisait de Vesprit sur les lois,» es lo cierto que en su admi-
racién por Inglaterra y su estudio constante de la historia de
todos los pueblos, se libré en gran parte de los errores filoso-
ficos de su siglo. Mas no pudo estar 4 salvo de una preocupa-
cién que aun hoy tienen muchos sostenedores, la de creer que
el Estado es algo exterior y distinto, 6 juxtapuesto con sepa-
racién perfecta de la masa social en que actda.

Con posterioridad 4 Montesquieu y 4 los escritores ingleses
"en quienes se inspiraba, una nueva secta de metafisicos habla
del Estado de derecho, dando al Estado como tnica 6 princi-
pal misién el sostenimiento de ia justicia; otros ensanchan su
esfera de accién 4 las necesidades econémicas y 4 la prospe-

ridad miterial. Todos sin abandonar un punto la expresada .

distincién. |

Pero una vez admitida la teorfa, en cuya virtud el Estado
es un organismo petfecto, ni interior ni exterior 4 la nacion
en que se determina, como no cabe distinguir entre el hombre
y el cuerpo humano, por mds que con la primera de dichas
locuciones se aluda 4 la personalidad, y con la segunda a la
sustancia en que recae, el fin ,del Estado no puede ser otro
que el de todos los organismos, vivir bien.

Este fin, en mi concepto, s comprensivo de todos ‘los an-
tetiores y de otros, que por estar incluidos en ellos no me de-

tengo 4 enumerar, Vivir bien, es conservar el orden, realizar .

el pmgreso, favorecer los intereses econémicos, €l esplendor

|
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de las artes, el adelanto de las ciencias. Vivir bien, es el goce
de libertades publicas; es garantir la propiedad; es, en suma,
el mejoramiento de la gran herencia recibida de otras genera-
ciones para legarla integra, rica y prospera 4 las generaclones
sucesivas, Cualquier otro fin que se' le atribuya, pecard por
deficiente. Si es sélo garantir la libertad del individuo, se des-
conoce la alta personalidad que resulta de la organizacién so-
cial. Si favorecer los intereses particulares, es, 4 mds de lo an-
tes dicho, desconocer la complejidad de los fines humanos.

En ese caso, ¢qué condiciones sevdn mmaﬂus d todo Gobrierno
para que el Estado realice su fin?

Lejos de mi la risuefia esperanza de proponer una férmula
que sea universalmente aceptada por todos los partidos, aun-
que al pensar en ella hayan estado mds lejos de mi dnimo las
luchas diarias que nos dividen y hacen que hasta en este re-
cinto, que deberfa ser templo de refugio contra tan dura ley
de la existencia, estemos separados en banderias, que en cuan-
tas cuestiones se suscitan se creen obligadas 4 partir el sol y
el campo. Diré, si, lo que la observacién de la historia de los -
poderes publicos y sus conflictos con la opinién me sugiere
‘en este asunto. P4 |

En mi sentir las condiciones que ha de reunir todo Gobier-
no son: '

Prestigio, unidad y enevgia.

Todas las discusiones acerca del origen y residencia de la_
soberania seran estériles entretenimientos de escuela si un
Gobierno establecido con arreglo 4 los principios cientificos
que quieran reconocerse como esenciales, carece de estas tres
condiciones, ni creo que pueda augurarse larga vida al que te-
niendo algunas carezca de las restantes.

dComn se adquiere, cdmo se conserva y pierde el prestigio
en el. Gobierno?

Sin duda por la fuerza de la opinién.
De ahi que el estudio 'y: conocimiento de la opinién piibli-

ca haya sido sido siempre el-principal cuidado de.los Gobier-
nos estables. |

Dice Mr. Taine que la obediencia al Gobierno por la sola
eficacia de la Constitucidn es un milagro que los pueblos reali-
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zan todos los dfas. Unicamente la historia puede dar una ex.
plicacién natural de esta maravilla,

La necesidad de la cooperacién para fines comunes provoca
en el hombre el instinto de asociacién. Una vez la asociacion
establecida, la voluntad de todos da valor coercitivo 4 la

cooperacién; convirtiéndola en forzosa. Entonces aparecen dos

tendencias en el seno de las sociedades, la defensa del indi-
viduo contra la presién social y la fuerza de coesion que le

obliga 4 servir los intereses colectivos. Esta lucha subsiste

en nuestros dfas y por su eficacia se ha constituido en gran
parte el organismo del Estado. _

Al Gobierno que preside sus destinos cumple por mision
en cada momento contrapesar estas dos tendencias para con-
servat su perfecto equilibrio.

Mas, :qué cosa es la opinién publica? e_COmD se manifiesta?
:Cémo 'seaprecian sus oscilaciones? {Como se obtiene la efica-
cia de sus fallos? ;Quién la interpreta? ;Quién la define?

Un buque parte viento en popa para una larga travesfa; la
brisa hincha sus velas, el oleaje lame carifioso las paredes de
su casco, y si el marino considera causa primera lo que es
efecto ultimo y es pagano de religién, dard 4 Zéfiro las gra-
cias por tan benéfico auxilio. La nave es el Estado, compara-
cién cldsica en los libros de politica; el marino es el Gobierno

y el viento la opinién. Para los que en el voto popular en-

cuentren la tnica fuente de soberania de hecho'y de derecho,
nada tiene el marino que temer, nada, qué observar. Pero
cambia el viento de repente, se desencadena el huracan, las
olas se encrespan, el mastil cruge y-el buque empieza & z0zo-
brat. :No contaba con un viento favorable? ;No habia el ma-
rino hecho sacrificios al Viento? O en otros términos, ino te-
nfamos un Gobierno popular, s1mpat1co a la 0pmmn favore-
cido con sus votost 3.
Siguiendo nuestro simil. El marino de los tiempos paganos
se ha convertido en el sabio navegante. Sabe que el vendaval
no es causa, sino efecto; se vale de ciencias auxiliares de la
ciencia ndutica; conoce los escollos y arrecifes; pide 4 la me-
teorologfa sus instrumentos de observacion; 4 las matematicas,
sus céleulos: 4 la fisica, la brdjula, y 4 la geografia, sus mapas.

m e )
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Evita las rocas, estudia los ciclones, construye sabiamente su
batrco, y espera que un dfa, tal vez no IEJE.HO podrd ‘prever
los cambios atmosféricos.

Ya sabe que el aire ‘es inerte de por ' sf: que sin los va-
riables efectos del calor solar sobre las diferentes  partes de
la superficie  terrestre, no habria tempestades; y no contento
con esta explicacién, investiga las causas del calor solar y de
sus radiaciones. No. ofrece sacrificios, su' pensamiento se en.
grandece, busca algo eterno, “inmutable en lo contingente y
pasajero no llama ingrato al viento 'si desatiende su holocaus.
to, ni declama contra sus veleidades cuando le abandona, sino
que lucha por dominatlo y setvirse de su mismo empuje para
llegar 4 seguro puerto. O

Esa causa primitiva ‘en politica como en fisica no es otra que
la fuerza. |

[Ya parecié la maza de Herculesl Dirdn con cierto poeta
ilustre aquellos de mis ‘oyentes mal avenidos con el dinamis-
mo social de las escuelas modernas. No es licito confundir la
fuerza con la violencia. Elementos poderosos de energfa so-
cial son el sentimiento religioso, el amor de la patria, los in-
tereses economicos, la moral, la propaganda cientfica; fuerza
hay en el canto de Tirteo que inflama el pecho del soldado
griego; fuerza en la palabra de Pedro el Hermitafio, que del
Occidente sobre el Oriente lleva las oleadas humanas como
el ciclén en los mares vuelca montafias de agua de uno 4 otrr:::n
hemisferio. De igual modo que la fisica nos ensefia como una
onda luminosa se convierte en calor y el calot en movimiento,
podra saberse como la idea se transforma en doctrina y la
doctrina en accién.

Estudiar la opinién ptblica, fuente de prestigio para un Go-
bierno, equivale; pues, 4 examinar una por una las energfas que
actuan en la vida de cada pueblo.

A dos pueden reducirse las opiniones fundamentales acerca
de los diversos medios ideados por' legisladores 6 tratadistas
para obtener un conocimiento claro de la verdadera voluntad
de una nacién,

De un lado estdn los que atienden en' primer término al
numeto de votos individuales y encuentran en el sufragio emi-
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tido directamente por todos los ciudadanos la expresion exac-
ta de la voluntad general. En esta_escuela, es de rigor logico
la abolicién de poderes hereditarios, tanto en la jerarquia

gubernativa como en la legislativa 6 judicial. Llamar 4 un pue.
blo soberano y anunciarle su acatamiento 4 toda una serie de

Principes nacidos 6 por nacer sin que siquiera le sea dable,
como4 los antiguos germanos, elegir dentro de una casta pri-
vilegiada, es una verdadera contradiccion.

Esta ha sido la l6gica de muchos partidos revolucionarios.
Cuantas veces se ha intentado en la moderna Europa implan-
tar una monarqufa erigida por sufragio popular se ha caido
en idéntico-absurdo. Porque, una de dos, 6 el pueblo ratifica
4 cada momento su voto, lo cual serfa pedirle el milagro de
que nos habla Mr. Taine, 6 lo que es mas fdcil, se falsifica el
sufragio, lo cual es una insigne hipocresia que provoca las iras
populares. '

" El pueblo es impaciente y fogoso. Suele parecerse 4 esos
bravos de Andalucfa que cuando no les invitan a una boda se
enojan, y mds de una vez, si el desaire es continuado, se pre-
sentan garrote en mano y se agua la fiesta.

En contra de dicha opinidn estd la de los que entienden que
1a voluntad del Estado no se conoce por medio de una suma,
sino en los votos acumulados por asentimiento 6 explicita ma-
nifestacidn, en toda la vida de un pueblo. ' |

Esta escuela va logrando el triunfo entre los escritores mo-
de'rnos; aunque todavia, 4 mi juicio, no estd suficientemen-
te adelantada la estadistica para vencer las dificultades que
ofrece. ; .

Es claro que en cada momento de la Historia éstan perso-
nalmente representados todos los intereses sociales de unz na-
cién: pero, icémo apreciar el valor real de cada uno de ellos?

Si fuera dable 4 la estadistica constituir una medida equi-

" valente de energfa 4 la cual pudieran traducirse las fuerzas
heterogéneas; si hubiésemos hallado el valor de una caloria
social y habldsemos por unidades de ciudadania como indica
Lorimer, tendrfamos el problema resuelto. Cada elector vo-
tarfa tantas veces como unidades .sociales representara; pero
hoy esto es un sueiio. Hay que elegir entre dos extremos: 6
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respetar las instituciones histdricas en lo esencial que tiene la
Constitucion de un pafs y dejar dnicamente al sufragio, mds
0 menos amplio, pero siempre limitado, de los ciudadanos
el nombramiento delos miembros de la Cdmara popular y
parte de la alta Cdmara, en los pueblos donde no existe
una aristocracia tradicional, activa y llena de prestigio, 6 ad-
mitir el sufragio universal, como expresion total de la sobe-
- ranfa, 4 despecho de las numerosas rectificaciones que hayan
de turbar 4 cada momento la paz publica y el orden estable-
cido. |

Cuantas reformas se han intentado hasta hoy, desde los
- proyectos de intervencion de las minorfas propuestos por

Stuart Mill y Mr. Hare, hasta las cientificas apreciaciones de
‘Lorimer acerca del sufragio dindmico, no tienen, en mi opinidn,
valor bastante, y desde luego carecen de eficacia, en la parte
que han sido ensayadas, para subvertir la Constitucién de un
pueblo y crear otra completamente nueva por una Asamblea
que al verificarlo no se atenga meramente 4 consignar, como
precepto, lo que ya estaba admitido por las costumbres y las
tradiciones, modificando gradualrnente solo aquello que las
necesidades pyblicas exijan. |

La conveniencia de dos Cdmaras, por 'ejempln, tan honda-
mente experimentada en los paises que han sufrido revolucio-
‘nes y han vivido algdn tiempo bajo la presién de una Cdmara
dnica y soberana, yno aboga en pro de este dltimo aserto?
Y al crear dos Camaras en todos los paifses constitucional-. °
- mente regidos, iqué se intenta? Se ha dicho que se procura
tener un poder que modere los excesos de otro. Pero ses po-
sible que el pueblo tenga dos voluntades?

Y si sélo tiene una y ésta ha de ser soberanamente expre-
- sada, en virtud de sus sufragios, jcon qué derecho se restrmge
su poder?

Yo creo, sefiores, que la necesidad de las dos Cdmaras es,
en efecto, innegable; pero su razén estd en que el voto popu-
lar no es la expresién de #oda la soberania, sino de la sobera.
nia del nimero, mientras que hay una parte respetabilisima
de soberanfa que no se cuenta, y esa ha de tener su represen-
tacién en el organismo de los poderes puiblicos, bien sea por

TOMO L.—VOL. IL . 14



I' -

210 REVISTA CONTEMPORANEA

medio de instituciones hereditarias, como en Inglaterra, bien,

como en Espafia, se procure felizmente dar cabida 4 todas las

energfas sociales, religion, ciencia, intereses econdémicos, jerar-

qufa militar, propiedad, etc., por un sistema mixto de elec-

cién y derecho hereditatio. .

Finalmente: una vez asegurado para un Gobierno el presti-
gio de la opinidn, ¢podrd considerdrsele firme y persistenter

En mi concepto, no, mientras no posea otras dos cualida-
des: unidad y energia. |

La vida efimera de inmorales coaliciones, cuando por su
esfuerzo unido logran un triunfo que no pueden disfrutar, nos
ofrecerfa ancho campo para esclarecer la necesidad de la se-
gunda de estas tres condiciones. ;Y de qué servirfa 4 un Esta-
do poseer la mds bella y perfecta de todas las Constituciones,
si carecen sus Gobiernos de la energfa suficiente para soste-
nerlas?

«En vano, dice Lavelay, se afirmard la libertad en cartas
sonoras; :quién garantizard esas garantfast»

Otras condiciones pudieran exigirse, tales como prudencia,
integridad, moralidad; pero estas, en realidad, son causas del
prestigio, cualidad que viene a ser la sintesis de todas, pues-
to que en si no es mds que la conformidad del asentimiento
piblico con la conducta del Gobierno. |

Sin prestigio, no hay poder; sin unidad, no hay pensamien-
to; sin energfa, no hay accién.—HE DICHO.

I
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O te sorprendas de. mis comparaciones que en-
tonces ya nacfan en mi cerebro. Estas fuéron mis
ocupaciones durante dos afios. Apesar de todos
mis cuidados, los resultados no correspondieron
4 mis ensuefios. Comencé 4 cansarme; mi amigo me mo-
lestaba pesandome como ‘de plomo. Me volvi pensativo,
se me agri6 el cardcter. Su desconfianza se iba convir-
tiendo en una sorda irritacién; una mutua malevolencia se
apoderé de nuestros corazones, y llegamos 4 no poder ha-
blarnos tranquilamente sobre la menor cosa; él buscaba siem-
pre medio de probarme por alusiones muy trasparentes que
no estaba sujeto 4 mi influencia; unas veces cambiaba mis
disposiciones, otras me dejaba completamente 4 un lado. ..
Acabé por notar que llenaba en casa de aquel sefior las fun-
ciones del pardsito que paga la hospitalidad que recibe con

(1) Véase la pag. go de este tomo.
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buenas palabras. Me era muy desagradable. el prodigar en
vano el tiempo y las fuerzas, y aun mas, el ver sin cesar to-
das mis esperanzas desvanecerse. Comprendia muy bien lo
que perdia alejAndome de alli, pero no podia vencerme. Un
dia después de una escena brutal 4 la que asisti, y que me
mostr6 4 mi amigo bajo colores poco ventajosos, regaiié defi-
nitivamente con €él, y parti abandonando a mi gentil pedante,
singular mezcla de la rudeza cosaca y la sensibilidad ale-
mana...’ |
~ —Esto quiere decir que tiraste el pedazo de pan cotidiano
—exclamb Lejnieff poniendo las dos manos en los hombros
de Roudine. 5

__Es verdad. Me encontré otra vez desnudo y ligero en el
espacio. Vamos, bebe. |

—iA tu salud!—dijo Lejnieff, levantdndose para estrechar
4 Su amigo en sus brazos.—jA tu salud, 4 la memoria de Po-
korsky!... El también ha sabido quedarse siempre pobre.

—Esta es mi primera aventura—continué Roudine, des-

pués de un momento de silencio.—;Es preciso continuar?
. —Continfa, te lo ruego. |
—No tengo gana de hablar; estoy cansado, amigo mio...

pero puesto que ti lo quieres... Rodando adn por sendas y ca- -

minos, resolvi hacerme por fin... vamos, no te rias... vol-
verme un hombre activo y préctico, para lo que se me presen-
taba una ocasién favorable. Encontré 4 un tal Kourbeéff, de
quien tal vez habras oido hablar. iNo le conoces?

—No, absolutamente. Pero Roudine, por el amor de Dios;

;como no has comprendido con tu clara inteligencia que no
era negocio para ti el hacerte hombre de negocios? Perdona
ese juego de palabras. | | |

__Ya sé muy bien, amigo mio, que no valgo para esto;

ipero si hubieras visto 4 Kourbeéff! No vayas & figurarte que,
era un hablador superficial como tantos otros. Antes decian

que yo era elocuente, y apesar de eso, comparadocon él ape-
nas parecia romper 4 hablar, ese es un hombre de una cien-
cia extraordinaria; en todo, un verdadero creador para lo per-
 teneciente 4 la industria y el comercio. Los proyectos m4s
inesperados y mas atrevidos nacfan por si mismos en su ce:
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rebro. Una vez reunidos, resolvimos hacer servir nuestro
talento para una empresa publica Gtil...
—Tengo curiosidad por saber cual fué.
Roudine'bajo la vista.
1.—*EVaS 4 burlarte? '
—;Por qué me he de burlar? No, no me rio...
—Se trata de hacer navegable un riachuelo del Gobierno
de K***—respondi6 Roudine con una sonrisa contenida.
—;Nada més que eso? Ese Kourbeéff seria sin duda ca-
pitalista. ;

. —Tan pobre como yo—replico Ruudme inclinando lige-
ramente su cabeza gris.

 Lejnieff se echo 4 reir; pero se detuvo de repente y cogien-
do la mano de su amigo, le dijo: |

—No me burlo de ti, créelo, te lo ruego; pero me rio por-
que ya esperaba esto. Pues bien; vuestra empresa quedaria
en €l papel; ;no es cierto? _

—No enteramente. Comenzamos su ejecucion. Habiamos
tomado trabajadores, y las obras estaban 4 punto de empe-
zarse cuando sobrevinieron obstaculos. Primero, por parte

del propietario de un molino que no quiso comprendernos;
pero lo que era atn peor, descubrimos que no podia dirigirse
‘el agua sin miquinas, y idonde ibamos 4 buscar el dinero
para esas maquinas? Estuvimos durmiendo en unas cuevas
durante seis meses. Kourbeéff sélo se mantenia de pan y yo
no tenia mejores alimentos que €l. Por lo dem4s, no me que-
jo; la naturaleza es muy bella en esos parajes. Haciamos es-
fuerzos sobrehumanos tratando de interesar 4 algunos co-
merclantes, escribiendo cartas y circulares. Esto sblo sirvié
para hacernos gastar nuestro ultimo kopek con ese proyecto.

—Creo que tu Gltimo kopek no seria muy dificil de gastar.

—iDios mio, no!

Roudine se puso 4 mirar por la ventana.

—Apesar de eso te juro que no era mala la empresa. Hu-
biesen sido inmensos los productos.

—Adonde se refugi6 Kourbeéff>—pregunté Léjnieff.

—Est4 en Siberia buscando oro. Pero estoy cierto de que
acabara por hacer fortuna més tarde 6 més temprano.
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—Lo creo; pero lo que es igualmente cierto es que td se-
guiras pobre.

—Yo, jqué quieres| Ademéas ya sé que siempre pasé 4 tus
ojos por un hombre nulo.

—T1, jqué locura! Hubo un tiempo, es verdad, en que el

lado malo de tu naturaleza s6lo me saltaba 4 los ojos; pero

ahora, créeme; empiezo 4 saber apreciarte con més justicia.

No eres capaz de hacer fortuna... Pues bien; te quiero 4
causa de eso.

Roudine se sonridé un poco. |

—S1, verdaderamente te estimo méas—repiti6 Lejnieff;—
ime comprendes?

Quedaron los dos silenciosos.

—Veamos; ;quieres que pasemos al niim. 32?—pregunt6
Roudine.

—Dame ese gusto.

—Si no te molesto, pasaré 4 la tercera y Gltima aven-
tura. |

—Cuenta, cuenta.

— Pues bien—continué Roudine;—un dia en que estaba
muy desocupado (pues yo he tenido siempre muchos de és-

i

tos) me vino una ‘idea. Tengo, me dije, ‘bastante saber y

mucho deseo del bien; td no me negaras, lo espero asi, ese
deseo del bien. '

—Estoy muy lejos de eso.

—Todos los dem4s proyectos habjan fracasado, y un dia
me preguntaba 4 mi mismo por qué en vez de vivir en una
laboriosa holgazaneria, no trataba de hacerme profesor.

Roudine se detuvo y suspiro.. |

—;Por qué habia de vivir sin hacer nada?—continu6.—
iNo seria mejor tratar. de ensefiar lo que yo sabia 4 los de-

m4s? Tal vez obtendrian alguna ventaja. Mis facultades no

son nada comunes, y ademis tengo lengua..... Me resolvi,
por lo tanto, 4 abrazar esa nueva profesion. Costéme gran

trabajo obtener una plaza, pues yo no queria dar lecciones

de ocultis, y'no podia de ninguna manera ocuparme de las
escuelas de primera ensefianza. Por tltimo,. logré hallar una
plaza en el gimnasio de esta villa.
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—iDe profesor de qué?
—Profesor de literatura rusa. Te diré que nunca me puse

4 cosa alguna con tanto ardor; la idea de ejercer influencia
sobre la juventud me encantaba. Pasé tres semanas preparan-
do mi primera leccion.

—;La tienes ahi, en el bolsillo?

—No, la he perdido, no sé donde. Sali6 bastante bien y agra-
d6 mucho. Aun veo los rostros de mis oyentes, rostros buenos
y jovenes, con una expresion atenta y de inocente interés. Su-
bo 4 la chtedra aBrasado por la fiebre, y leo mi leccion; habia
creido que duraria m4s de una hora, pero no tardé en con-
cluirla m4s que veinte minutos. El inspector, un viejo, seco,
con anteojos de plata y una peluca rabicortona, adelantaba
de vez en cuando la cabeza hacia mi lado. Cuando hube ya
terminado y abandoné mi sillon, me dijo: «Bien, muy bien,
caballero, pero un poco trascendental, un poco oscuro; ape-

nas habéis desarrollado el punto.» En cambio los estudian-

tes me seguian con la vista admirados. El entusiasmo es lo

més precioso que tiene la juventud. Llevo mis notas para la

segunda leccion, y también para la tercera.... después me
pongo 4 improvisar.

—iCon éxito?—preguntd Lejnieff.

—Muy grande. Los oyentes venian por pelotones. Yo les
comunicaba cuanto tenia en el alma. Habia entre ellos dos 0
tres muchachos de mérito verdadero: los dem4s me compren-
dian dificilmente, y, preciso es que yo lo confiese, los mis-
mos que me comprendian me turbaban a veces por sus pre-
guntas. En cuanto 4 su afecto, lo habfa. adquirido desde el
principio; todos me adoraban, en los eximenes daba siempre
buenas notas. Pero ya habian comenzado 4 intrigar en con-
tra mia. Y ademds, jera necesario intrigar para perderme?
Yo no estaba en mi esfera, esta era la verdad. Molestaba 4
los demas y los dem4s me pesaban y me ahogaban 4 mi. Yo
hacia 4 mis discipulos en el gimnasio explicaciones que oyen
muy rara vez los estudiantes de la Universidad; pero apesar
de eso mis oyentes sacaban poco fruto, pues, como ti sabes,.
mi erudicién es bastante fina y soy més bien un hombre vul-
gar que un sabio, propiamente dicho. Por otro lado, yo no
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me podia contener en el circulo estrecho en que se movia mi
actividad. Tt no ignoras que esa ha sido siempre mi falta. '
Yo queria una trasformacion’radical en el gimnasio, y te juro
que esa trasformacion podia realizarse ficilmente. Esperaba
lograrla por medio del director, hombre honrado y excelente, |
sobre el que habia empezado 4 tener influencia. Su mujer
me ayudaba. Amigo mio, rara vez he encontrado una mujer
parecida 4 esa. Tenfa ya cerca de cuarenta afios, pero crefa
en el bien, amaba lo bello como una muchacha de quince
afios y era tan valiente que sostenia sus convicciones ante
el universo entero. Nunca olvidaré su noble entusiasmo, su
pureza. Yo tracé un plan siguiendo sus consejos, y entonces
- fué cuando trabajaron para empequefiecerme y afearme en
su espiritu. El profesor de Matematicas se mostr6 mi més
cruel enemigo. Figarate un hombrecillo bilioso y maldicien-
te, sin creencia alguna, un hombre del género de Pigassoff,
solamente mucho maés distinguido que él... A propésito,
;vive ain Pigassoff? |

—Si, y figtrate que se ha casado con una mujer del pue-
blo, que segin dicen le pega. |

—Bien lo merece. Y Natalia jestd buena?

—i,

—;Es feliz?

—Si. | |

Roudine qued6 un momento en silencio.

—iDe qué hablaba?... jAh! si, del profesor de Mateméti-
cas. Me tomd odio; comparaba mis lecciones 4 unos fue-
gos artificiales; cogia al vuelo cada expresién que no era de
rigurosa claridad, y una vez llegb hasta ponerme entre la es-
pada y la pared 4 causa de un documento del siglo XVI que
no conocia yo. Todas mis intenciones le eran sospechosas; la
tiltima de mis seducturas pompas de jab6n vino 4 caer sobre
él como sobre unalfiler. El inspector con el cual habia estado
més de unavez en desacuerdo, excitd contra mi al director; si-
guib 4 esto unaescena en la que yo no quise ceder. Me sulfure.
El negocio llegd 4 someterse 4 lasautoridades, y me vi obliga-
do 4 dejar la plaza. No me di por vencido, y quise demostrar
que no se podia obrar conmlgo de esa suerte... Pero por des-
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oracia pueden obrar conmigo como quieran... Ahora es nece-
sario que me vaya de aqui.

Hubo atin otro momento de silencio. Los dos amigos es-
taban con la cabeza baja.

Roudine fué el primero que tomo la palabra.

Si—prosigui6,—he llegado hasta el punto de decir como
Kolzoffi: «iA dénde me has conducido, oh juventud mial {Ya
no tengo en donde recostar mi cabezal...> Y apesar de eso,
ses posible que yo no sirva para nadar iQue no haya nada
~ que hacer aqui bajo para mi? Muchas veces me he propuesto
esa pregunta, y cualquiera que sean los esfuerzos que haga
para humillarme 4 mis propios ojos, no puedo menos de sen-
tirme animado de una fuerza poco comtn. (Por qué queda
impotente tanta fuerza? Hay en esto un hecho que me admi-
ra. ;Recuerdas 16s viajes que hicimos juntos por el extranje-
ro? Yo era entonces presumido, embustero. Entonces cierta-
mente yo no me daba bien cuenta de lo que queria, y me em-
briagaba con el sonido de mis propias palabras; perseguia
quimeras. Ahora, por el contrario, puedo decir en alta voz
ante el mundo entero cuales son mis deseos. Ya no tengo de-
cididamente nada que ocultar, soy completamente y en el
verdadero sentido de la palabra un hombre bien intencionado;
‘he rebajado mucho mis pretensiones, quiero conformarme
con las circunstancias; he restringido mis deseos, tiendo a
lograr un fin més cercano; me contento con el més pequefio
servicio que hacer, y sin embargo, nada me sale bien. Qué
razbn hay para esta persistente desgracia? ;Qué es lo que me
impide vivir y obrar como los demé4s? Apenas tengo tiempo
para crearme una posicion definida; apenas puedo detenerme
sobre un punto dado cuando la suerte me precipita fuera de
la via com@n. ¢Por qué es todo eso? Dame la solucion de este
enigma.

—;Enigma? Si, tienes razén, siempre fuistes un enigma
para mi; ya en nuestra juventud, cuando yo te veia alterna-
tivamente obrar mal y hablar bien, y comenzar siempre asi: £
«ya sabes lo que quiero decir,» entonces yo no te comprendia
claramente; por eso cesé de quererte... Tienes mucho fuego
y es infatigable el deseo que te arrastra hacia el ideal...
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—Palabras, siempre palabras, y nunca acciones—inte-
rrumpié Roudine,

—iQué quieres decir con eso?

—Es muy sencillo: lo que quiero decir es que aun cuando
no hiciese més que mantener 4 una abuela anciana y toda
la familia, como hacia Kagenzoff, ;no seria ya .esto hacer
algo? |
Roudine mird 4 Lejnieff en silencio y sacudié tristemente
la cabeza. '

Lejnieff hizo un movimiento como si fuese 4 hablar, pero
se detuvo, y solamente se pas6 la mano por la cara.

—¢De veras te vas al campo?—pregunté al fin.

—Si1, me voy al campo.

—iTe queda entonces alguna hacienda?

—3i, atin me queda una cosa parecida. Dos almas y me-
dia. Tengo un agujero, 4 donde puedo ir 4 morir. Al oirme
dirds para ti sin duda alguna: «Aun ahora mismo no puede
éste pasar sin hacer frases.» Las frases son ciertamente las
que me han perdido; me han devorado; no son frases, amigo
mio; estos cabellos blancos, estas arrugas, estos codos rotos
no son frases. Siempre fuiste severo conmigo y tuviste ra-
zon; pero ;para qué sirve la severidad 4 estas horas, cuando
todo acab6, cuando ya no hay aceite en la ldmpara y cuando -
la misma lampara, ya rota, deja ver la mecha casi consumi-
da? La muerte debe reconciliarlo todo. ‘

- Lejnieff di6 un salto en la silla y exclamé:

—¢Por qué me hablas de esa suerte, Roudine? ;Por qué he
merecido tan duros reproches? ;Qué hombre serfa yo si la -
palabra frase pudiera venirme 4 la cabeza 4 la vista de tus
arrugas y de tus enjutas mejillas? TG deseas saber lo que
pienso de ti y te lo diré con mucho gusto. Pienso: este hom-
bre, con sus facultades, ¢4 qué no podria llegar? ;Cu4ntas
‘ventajas podria haber sacado en la tierra si hubiese tenido
voluntad? Apesar de eso, estd hoy desnudo y sin asilo.

—iExcito entonces tu compasién?—dijo de repente Rou-
dine. '. | |

—No, te equivocas; estimacién y simpatia es lo que me
inspiras. Esta es la verdad. ;Quién te impidi6 el que pasases

[



. DIMITRI ROUDINE 219

toda una serie de afios en casa de tu amigo el propietario?
Estoy convencido de que habria asegurado tu porvenir si ta
hubieses querido solamente acomodarte 4 su voluntad. ¢Por
qué no has podido vivir en el gimnasio? ;Por qué, hombre
singular, cuando emprendias un negocio, le abandonabas,
sacrificando tus propios intereses y sin echar raices en tie-
rra alguna, por fértil que fuese?

—Soy perecati-pole (1) de nacimiento—respondié Roudine
con una humilde sonrisa.—No puedo detenerme.

—Eso,es verdad; pero no lo que afirmabas antes de llevar
dentro de ti un gusano roedor que te impide fijarte... No es
eusano lo que llevas en-ti, sino un espiritu que se agita sin

" hacer nada. El fuego que te consume es el del amor 4 la ver-

dad, y apesar de todas tus debilidades, estd claro que arde

‘més fuertemente dentro de ti que en otros muchos hombres |

que no se tienen por egoistas y que osan llamarte 4 ti intri- |
gante. Si, en tu lugar, yo el primero hubiese destruido hace
ya mucho tiempo ese gusano del cual td hablas, y me hu-
biese reconciliado con la realidad; pero 4 ti nada te hace
cambiar. Después de tantos dolores y de tantos desenganos,
stienes td siquiera més hiel y més amargura? Estoy seguro de
que aun hoy mismo, en esta misma hora, emprenderias un
nuevo trabajo con el ardor,de un joven.

—No, amigo mio, estoy ya fatigado—respondi6 Roudine,.
—muy fatigado.

—Fatigado! En buen hora; pero otro estaria muerto des-
de hace mucho tiempo. Dices que la muerte reconcilia; jcrees.
entonces que la vida no reconcilia también? Aquel 4 quien la
vida no le hace indulgente con los dem4s, no merece indul-
gencia para si mismo. ;Y quién podra decir que no tiene ne-
cesidad de indulgencia? Tt has tenido fuerzas... ;Qué te falta
ya m4s? Nuestros caminos se han separado...

—T eres un hombre muy diferente 4 m1,——1nterrump16
Roudine dando un suspiro. '

"

(1) Planta que créce en estepas, y cuya naturaleza es la de tomar rafces
en donde la lleva el viento.
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—Sf, nuestros caminos se han separado—repiti6 Lejnieff;
—tal vez fuese porque gracias 4 mi fortuna, 4 mi sangre fria,
y 4 otras circunstancias favorables, nada me ha impedido el
quedarme con las manos cruzadas, como espectador ocioso,
mientras que tt has debido bajar 4 la arena, remangarte las
mangas, fatigarte y luchar. Nuestros caminos se han sepa-
rado..... y apesar de eso estamos el uno al lado del otro, ha-
blamos casi el mismo lenguaje, nos comprendemos con me-
dias palabras y hemos crecido con los mismos sentimientos.
Quedamos ya muy pocos de entre nosotros, .somos, los dos

 los dltimos mohicanos. Pudimos separarnos, odiarnos tal vez

antes, hace muchos afios, cuando la .vida nos parecia atn
muy larga; pero ahora que las filas se aclaran en nuestro ba-

~ tallon, cuando las nuevas generaciones nos adelantan, per-

siguiendo fines que no son los nuestros, es preciso tenerse
firmes uno y otro. Trinquemos, amigo mio, cantando td co-
mo en los buenos tiempos: jGaudeamus igitur!

Los dos amigos bebieron, y con una voz de falsete, con
esa voz verdadera rusa, se pusieron 4 cantar con emocidn

- esa antigua lied de los estudiantes alemanes.

—iPero decididamente te vas al campa?——bontinué. Lej-
nieff.—Creo que no estar4s alli mucho tiempo, y no puedo

~ 1maginarme con quién ni dénde acabarés tu vida.... pero su-

ceda lo que quiera, acuérdate que tienes siempre un refugio,
un nido para albergarte: éste es mi casa. ;Lo oyes, antiguo
camarada? El pensamiento tiene también su cuartel de inva-
lidos, y aquellos que le han servido deben hallar igualmente
un asilo. ‘

Roudine se habfa levantado.

—(Qracias, gracias, amigo-mio. No olvidaré nunca tu ofre-
miento. Pero soy indigno de él. He malgastado mi vida; no
he servido al pensamiento ‘como he debido.....

—iCalla!—interrumpi6 Lejnieff.—Cada uno es como le
ha hecho la Providencia, y no se puede exigir mis. Te has
llamado el Fudio ervante.... Puede ser que después de todo,
la suerte te condene 4 errar eternamente; tal vez llevas con
esto un destino superior, que t4 mismo ignoras. ¢La sabidu-
ria de los pueblos no nos dice que todos marchamos 4 donde
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Dios nios marca con la mano? Marcha, pues, 4 donde Dios

. te conduce—continu6 Lejniett, viendo ya que Roudine bus-

caba el sombrero.—;No quieres pasar aqui la noche?

—Me voy. jAdiés! {Gracias!... Apesar de todo esto, tengo
el presentimiento siniestro de que acabaré mal.

__Dios sélo lo sabe... ;/Te vas decididamente?

__Si. Adi6s; no conserves un mal recuerdo de mi.

T tampoco me guardes rencor... y no olvides lo que te
he dicho. jAdibs, pues! |
- Los dos amigos se abrazaron, y Roudine sali6 rdpida-
mente. ' |

Lejnieff paseé por un rato de un lado 4 otro la habitacion,
y después se detuvo en laventana y se puso 4 reflexionar; sus-
pir6 4 media voz la palabra «desgraciado,» y se sentd, por
ltimo, al lado de la mesa para escribir 4 su mujer.

Se habia levantado mucho viento y silbaba por fuera, lan-
~ zando lagubres gemidos, que hacia resonar los vidrios bajo
sus precipitadas y furiosas réfagas. “

- Esto era solo el preludio de una larga noche de otofio. Di-
chosos aquellos que en noche como aquella hallan abrigo
bajo el techo doméstico al lado de su familia, junto un ho-
gar que despide dulce calor... jEl Sefior vaya en ayuda de -

- todos los desgraciados sin asilo! |

Esto era el 24 de junio de 1848. La insurrecci6n de los
talleres nacionales estaba casi sofocada: el ejército y la, Guar-
dia nacional triunfaba en todos los puntos de Paris. |

En una de las estrechas calles del barrio de San Antonio
algunos obreros, que se habian hecho fuertes detrds de una
barricada, tiraban atin de vez en cuando alghnns tiros 4 los
~soldados, y éstos les respondian. Disponianse a que cesase
“una resistencia ya inatil, cuando un hombre de alta estatura
y larga cabellera flotante, casi blanca, apareci6 de repente °
sobre la parte més alta de la barricada. Estaba vestido con
una mala levita, ¥ llevaba una ancha banda roja alrededor de

la cintura.
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Ptsose 4 gritar con una voz que trataba de hacer pene-
trante, agitando al mismo tiempo, encima de la cabeza, un
pedazo de tela roja, hecha girones, que tenfa atada 4 un palo.
Cinco 6 seis tiros partieron en seguida de las filas de los sol-
dados, y el hombre cayo lentamente y con pesadez el rostro
hacia la tierra, como si quisiese saludar 4 alguien, hasta el
suelo. Habia sido muerto en el acto. |

—Mirad—dijo 4 su compafiero en aquel momento uno de
los tltimos defensores de la barricada:—;Toma, nos han ma-
tado al Polaco! 0

—ijDiablo!-—exclamé el otro—;huyamos!

- Y los dos se metieron por la puerta de una casa cercana
que estaba entreabierta .
El Polaco era Dimitri Roudine.

FIN.
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<= USTAVO Flaubert tuvo la paciente curiosidad de

QW% anotar cuidadosamente los errores lindantes con
A &/™yY 1a tonteria, las perogrulladas, las excéntricas opi-
R niones de muchos ilustres ingenios. Como en na-
da aminoran esos descuidos la gloria de sus autores, pues

Aliquando bonus dormitat Homerus,

~ copiaremos algunos de los reglstradﬂs por Flaubert. .

Helos aqui:

FiNeLON.—El agua se ha hecho para contener esos prodi-
giosos edificios flotantes llamados buques.

BERNARDINO DE SAINT-PIERRE.—Los perros son por lo
general de dos colores opuestos: uno claro y otro oscuro, 4 fin
de que en cualquiera habitacion de la casa en que estén, se

los distinga de los muebles. (Armonias de la naturaleza.)

EL mismo.—Las pulgas, donde quiera que se hallen, saltan
sobre los colores blancos. Se les ha dado ese instinto para

- que podamos cogerlas mas ficilmente. (Obra cit.)

EL misMo.—El melén lo ha dividido en tajadas la natura-
leza al objeto de que se coma en familia; la calabaza es de

mayor tamafo para que pueda comerse con los vecinos. (Es-
tudios de la naturaleza.)

LA Harpe.—Shakespeare, apesar de su grusena, no de-
jaba de tener alguna instruccion.
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NaroLeoN III.—La riqueza de un pais depende de la pros-
peridad general,

ProupHON.—Las mujeres en Egipto se prostituian pabli-
camente 4 los cocodrilos.

CHATEAUBRIAND.—Los movimientos de la serpiente se dife-
rencian de los de todos los dem4s animales; no se sabe cHmo
los efecttia, pues no tiene aletas, ni pies, ni alas, y, sin em-
bargo, huye como una sombra, desaparece mégicamente.

DE MaIsTRE.—Si se poseyera un diccionario de lenguas
salvajes, hallarianse en él evidentes restos de una lengua an-
terior hablada por un pueblo ilustrado, y aun cuando no.los
encontraramos se deduciria tan'solo que la degradacion habia
llegado 4 borrar dichos ultimos restos.

MonTESQUIBU.—Varias veces he oido deplorar la torpeza
del Consejo de Francisco I (quien subi6é al trono en 1315);
que rechazé 4 Cristobal Colén (muerto en 1506) al brindarle
con las Indias. '

- De Mar-tre.—San Juan Criséstomo (naci6 en Antlaqula,
Asia), ese Bossuet africano...

Jurio Janin,—La ciudad de Cannes, doblemente célebre

- por la victoria que alcanzé Anibal sobre los romanos, y por
el desen.barco de Bonaparte. |
- Evu mIsm0.—Smirna es una isla que...

LrssinG,—Citeseme una pieza del gran Corneille que yo
no me atreva 4 componer. mejor que €l. ;Quién sostiene la
apuesta? Yo no haria con ello sino lo que es capaz de hacer
‘cualquier hombre, con tal que crea en Aristobteles tan firme-
mente como yo. '

BossueT.—Moliere es un infame histrion.

CHATEAUBRIAND . — Bonaparte sabe ganar batallas; pero
fuera de eso, el tltimo General es m4s habil que él. |
~ HaviN.—En cuanto un francés pasa la frontera, entra en
territorio extranjero.
~ DamiroN.—No. cabe duda de que los hombres extraordi-
narios, sean quienes fueren, deben parte de su éxito 4 las
superiores cualidades de que estdn dotados.

*
* %
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Prosiguen los trabajos y teorias sobre las luces crepuscus-
lares.

Mr. Hirn opina que se produjeron 4 una altura considera-
blemente superior 4 los probables limites extremos de la at-
mésfera, esto es, 4 alturas en donde no.se han observado
nunca cirrhi ni vestigios de vapor de agua.

I.as indicaciones hechas por Nordenskiold, respecto a las
sustancias contenidas en la nieve que cay6 en los alrededo-
res de Stokolmo (1), resultan parcialmente confirmadas por
los trabajos de Yung sobre la nieve de las montafias proxi-
mas 4 Ginebra. Durante su estancia, 4 fines de diciembre
de 1883, en las cimas del Gran San Bernardo, 4 2.490 metros
de altitud, ha observado en la superficie de las inmensas sé-
banas de nieve que cubren esta alta regién, un polvillo ne-
.gruzco muy fino, que se presentaba aqui y all4, bajo forma
de esferillas aisladas, sin que llegase 4 comunicar 4 la nieve
un matiz negro continuo,

Al microscopio ha descubierto particulas minerales (SlllCE)}
fragmentos irregul®res, que son atraidos por la aguja iman-
tada, y caracteristicos globulos de hierro. Mediante la eva-
poraciéon de unos quince litros de agua de dicha nieve, ha
encontrado Yung, ademds de las particulas mencionadas, un
polvo de naturaleza orgdnica, habiendo dado las cenizas una
marcada reaccion, propia del hierro. No se ha podido com-
probar la presencia del nickel y el cobalto.

Mr. de Gasparin insiste, al hablar del fenbmeno que nos
ocupa, sobre su caracter principal, que es la iluminacién no
stbita, aunque si muy rapida del cielo, de quince 4 diez y
seis minutos después de ponerse el sol, y sobre su constan-
cia en un sitio dado durante seSenta y seis dias, Finalmente,
las observaciones efectuadas en distintos lugares, los an4lisis
del repetido polvo, los movimientos regulares dirregulares de
la capa atmosiérica, etc., deben relacionarse con los anterio-

res hechos incontestables; para que la hipotesis sobre las cau-
sas reales tenga verdadero valor.

R. ALVAREZ SEREIX.

(I) Véase el nmimero anterior.

TOMO L.—VOL. Il. I5
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iA de mucho y vispera de nada, dice el adagio es-
pafiol, y esta verdad reconocida se evidencia fre-
cuentemente y a4 nosotros nos sale al encuentro,
confesando sin reticencias que $i nuestra Revista
anterior pec6 de extensa y pesada, de breve y ligera ha de
pecar la que hoy vamos 4 ofrecer 4 nuestros lectores; condi-
cién hija de las escasas novedades que se han presentado en
los teatros de la corte, cuyas tareas 6 tocan 4 su término 6
hacen un paréntesis durante los dias de oracién y recogimien-
to que se avecinan, si bien de algin tiempo 4 esta parte van
siendo tan reducidos en némero, que apenas recuerdan el
bien escrito articulo del curioso parlante los Cémicos en - Cua-
resma, vacacion forzosa que admirablemente describe el autor
de las Escenas matritenses, y que hoy no soélo ha quedado re-
ducida 4 sus mas estrechos limites, sino que en el espacio de
tiempo que comprende hemos visto obras nuevas no muy
propias de la estacion cuaresmal y nuevas compaiiias, tal co-
mo la de la Zarzuela, no muy en armonia con la esencial con-
dicion y genuino caracter del espectédculo.

Sea de esto lo que quiera, como no somos escritores de
costumbre, no reza con nosotros este asunto y si el de las
condiciones que reunen las obras estrenadas en los quince
dias trascurridos y de las que vamos 4 ocuparnos, dando co-
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‘mienzo por el teatro de la Comedia, en el que se verifico el

estreno del apreciable actor Rosell, con el estreno de un arre-
glo 6 cosa asi del dignisimo improvisador de comedias, dra-
mas y zarzuelas, Sr. Pina y Dominguez, titulada La' ducha.

Antes de entrar en el juicio critico de una obra que apenas

‘podria resistir el que emitiera un profano 4 la literatura dra-

matica, conviene dejar sentadas algunas premisas como punto
de partida 4 nuestras deducciones, que, lejos de ser ociosas é
inconducentes, podrdn ayudarnos eficazmente en nuestro

laudable propésito de combatir las tendencias de nuestro

teatro, contrarias al cardcter genuino y esencial de la dra-
maturgia contemporénea, sujeta hoy como siempre 4 las va-
riaciones naturales hijas de las costumbres, de la moda y de
la influencia extranjera, y en especial francesa, que tanto pre-
domina y que tan buena acogida obtiene en nuestro suelo.

- En comprobacion de esta, 4 nuestro juicio, incontestable
verdad, podemos presentar el recuerdo de la época no lejana
en la que el romanticismo, originario de Alemania, llegé 4
Francia con las huestes de Napoledén y vino 4 Espafia como
producto extranjero. Entonces, tanto .aquel pafs como el

- nuestro, inspirdndose en el sentimiento nacional, acogid

aquella idea revolucionario-literaria, reformandola con adi-
ciones hijas de nuestro modo de ser y de lo que entre ellos
y nosotros teniamos por roméantico, adornado, si asi quiere
decirse, con lo més escogido de Byrén Walter Scott, pero
siempre imperando el cardcter propio de nuestra nacionalidad;
asi es que, al acoger el nuevo sistema, llamésmole asi, por-
que en realidad fué mas una revolucién, los prohombres de
nuestra literatura como el Duque de Rivas, Zorrilla y Es-
pronceda, si bien siguieron ‘fielmente la senda trazada por
los creadores de aquella nueva escuela, conservaron el espiri-
tu de nuestros romances, género de poesia perfectamente es-
paiiol, germen de la nuestra que se conserva afin al través de
los cambios y metamorfosis ‘que traen consigo el tiempo y
las ideas, y de aqui que en las obras de estos tres genios del
romanticismo revelen 4 primera vista el sello peculiar de
nuestra patria.

Cierto es, y esta fuera de toda duda, que en sus composi-

L]
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ciones brillaba la inspiracién sin trabas ni cortapisas, y que
ademas, siguiendo la pauta iniciada por los innovadores, el
argumento principal de aquéllas estribaba en el endiosamien-

to de hombres heroicos en el crimen, y 4 los que procuraban

hacer simp4ticos, no por sus actos repulsivos y criminosos,
sino por sus virtudes y heroismos. No es menos cierto tam-
bién que la mayor parte 6 en casi todas las obras de este gé.
nero, como en el Don Alvaro, se hacia intervenir como factor
principal la desgracia, el sino, la casualidad y otros accidentes
" que trasformaban en victima més que los delincuentes al hé-
roe de laaccion; pero si hemos de ser francos, el defecto mas
saliente y que quiz4 6 sin quiz4 caracteriza el romanticismo,
fué la ampulosidad en el lenguaje, la aglomeracion de con-
ceptos, la confusién en las ideas, por lo regular en contra del
buen sentido, en oposicion con las reglas gramaticales y de
espaldas 4 la logica.

- Evocados estos recuerdos, vengamns 4 la época actual, y
4 poco que en ella nos fijemos, saltara a nuestra vista otro gé-
nero de literatura que nos' domina, absorbe los sentidos y
produce universal entusiasmo, y que oriunda de los mismos

climas que el romanticismo, en vez de presentarse compacta’

y. unida, se divide en dos sistemas: uno en que la horrible

catéstrofe es la base principal de la composicion dramatica,

y otro en el que el dios Momo, con su estupida carcajada,
preside una aglomeracién de escenas insulsas, sin unién, en-
lace, ni base principal de la que se desprendan.

En ambos géneros de composiciones los autores dramati-
cos y comicos han cuidado, 4 diferencia de los roménticos,
han procurado ocultar 6 desvanecer 4 toda costa el sello na-
cional de nuestra poesia, presentando sus obras con la marca
de la fabrica, ya sea imitando un realismo romantizado—
permitasenos la frase—06 ya un asunto comico matizado
de bufo, en que 6 bien se reflejan las costumbres del pais
donde viera la primera luz, 6 bien adulteran las nuestras,
por hacer efecto y lograr el inconsciente aplauso de la mul-
titud. 1

A este tltimo género pertenece La ducha, francesa de ori-
gen, y al querer espafiolizarla el autor, que, dicho sea de paso,
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lo suele hacer con buen tino y gracia, ya que no con acierto

.y arte, ha resultado que la accién es inverosimil y absurda,
que ninguno de los personajes que en ella intervienen son

reales, sino imaginarios y producto de la romantico-bufa
mania del poeta, que nada de lo que sucede debe suceder
que los chistes que de su cosecha ha intercalado en el di4-
logo son de tan mala ley, que excitan la hilaridad, m4s por
su monstruosidad que por su gracia, y, por altimo, que la
vis.comica que resulta en la obra se debe m4s bien 4 la ati.

- nada interpretacion—4 veces exagerada—de los actores, que

a la comedia en si, -
Comparando fielmente lo que resulta de la accibén y el ape-
nas bosquejado caricter de los interlocutores, resulta una
contradiccién palmaria. La intachable honradez del cesante,
la dignidad y carifio acendrado que representa la Sra. Fer-
nandez, estin en marcada oposicién con lo ficilmente que se
prestan 4 ejecutar una farsa tan grotesca como el fingirse Ge-
neral Cincoces el primero y padre de la segunda, y ésta acep-
tar el parentesco, y mucho menos el marido, que ama de ve-
ras 4 su esposa y con la que por efecto de este reconocido
amor se ha unido con ella en indisoluble y secreto lazo, no
solo inventa esta ridicula comedia, sino que la consiente,

~porque aunque la inverosimilitud puede ser relativa y tolerar-

se cuando la accién en su desarrollo Io consiente, en el caso
presente, una disparatada ilustracidén no puede conceptuarse
dentro de este precepto.

El personaje del tio, que interpreta Rosell, no tiene compa-

-nero; es tan inverosimil como el Marcial de Lg Pastonaria—

cada uno en su género, se entiende;—no existe ni puede exis-
tir, y es hijo sé6lo de la imaginacién; gy qué diremos del se-
cretario y su sobrina, novios'de azficar cande, fundidos en
tonto, y que m4s parecen hijos de principios del siglo que de
la €poca actual? | _

Por tltimo, el médico tiene algo de veridico; pero est4 tan

recargado, que mejor se asemeja 4 un gomoso de ultratumba
que 4 un doctor de veras.
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Otra de las obras que han merecido mejor acogida es la
cevista estrenada en Variedades con el titulo de Vivitos y co-,
leando, débida la letra 4 los Sres. Lastra, Ruesga y Prieto, y
la‘musica 4 los maestros Valverde y Chueca. - |

La obra, aunque se asemeja en su estructura la de los dos
mismos autores, Luces y sombras, tiene cuadros de efecto,
como el de los tfos, el de los teatros, el de los pobres y el de
los sagastinos, chistes de buena ley, sitira fina y delicada,
como las que se refieren 4 la apertura del Ateneo, al rompi-
iento de fusionistas & izquierdistas, la de Posada Herrera .
y la del correo. «La musica es chispeante y adecuada 4 las
situaciones, y el decorado precioso y de buen efecto, como
todo el que lleva los nombres de Busato y Bonardi. '

Aplausos merecen los actores que se encargaron de su des-
empeilo y los autores también, y justos, aunque bien pue-
de decirse en esta ocasién que més ven cuatro 0jos que dos.
y seis m4s que cuatro.’ | \

% &

En los demés teatros nada de particular: beneficios exor-
nados con valiosos regalos de los actores Sr. Riquelme y se-
Horita Abril, y en ellos, el estreno de algunas piezas de
escaso mérito y la clausura del Teatro de la Zarzuela, en el
que el género bufo muri6 por completo (y bien muerto estd),
% los ecos de la célebre frase: Al piiblico no se le acosa, que hon-
ra 4 su autor, por la verdad que encierra, probada en estos
momentos al cerrarse el coliseo de la calle de Jovellanos. .

En el Bspaiiol, La pata de cabra fué la obra que escogio
para su beneficio el decano de nuestros actores comicos, Ma-
riano Fernindez, que ocupa un puesto que €l slo puede lle-
nar; los aplausos con que el puablico le obsequié prueban el
afecto que éste le profesa; los regalos no excedieron en valor
 al del sexagenario actor, y son el que supera 4 los que viven
mé4s en la escena por las exigencias de la moda y del capri-
cho que por el mérito artistico.
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Desde las paginas de nuestra Revista nos unimos 4 las es-
pontaneas y carifiosas felicitaciones de que fué objeto.

*
* ¥

La representacion de Los perros del Monte de San Bernardo,
alternando con la de Los siete doloves, lleva gran concurrencia
al popular teatro de Novedades. Ambas obras estdn lujosa-~

.mente presentadas, obtienen acertada interpretacién y consi-

guen la aprobacién del ptblico en general, que premia con
esplendidez los incesantes esfuerzos del empresario del dicho

~ teatro, al que sélo €l logra dar vida y animacién,

¥* %

Los que con nosotros se quejan de la falta de obras de
verdadero mérito artistico y literario, y Ios que creen que
nuestro repertorio moderno ha exhalado su postrer suspiro,
victima del que hoy merece el aplauso undnime y general, se
llevan soberbio chasco al presumirlo asi, y saldrian de tan
lamentable error, si dando al olvido antiguas y rancias pre-
ocupaciones, llegasen algin domingo por la tarde, tal como la
del 22, 4 las puertas del Liceo de Piquer, hijo de D. Emilio
Llul,.como dijo en una muy bien escrita poesia el Sr. Ortiz
de Zuiiiga, y una vez alli, sin parcialidades ridiculas ni odio-
sas comparaciones, aplaudieran espontineamente y con jus-
ticia la preciosa comedia de D. Joaquin Estébanez, Lo post-
tvvo, la que trajo 4 nuestra memoria las bonancibles épocas
de nuestro teatro, en la que la Teodora, Joaquin y Enrique
Arjona y Beneti rivalizaron en el desempefio de aquel prodi-
gio de buen decir y modelo de arreglos, y que viviria en
eterno olvido, si la duefia de aquel artistico edén, admira-
blemente secundada por la Sra. de Ferrantz y los Sres. Gar-
cia, Ortega, Flores y Carlos Travesedo, no nos proporciona-
ran el verdadero placer de aplaudir la verdadera comedia y
su magistral interpretacion, la que no deja nada que desear,
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hasta el punto de hacernos creer estibamos en un verdadero
teatro y escuchando 4 verdaderos actores. |

—Diga V., Joaquin, con franqueza—preguntaba yo al hijo
del eminente actor cuyo recuerdo no morird nunca,—;ha-
bria actores que desempefiasen hoy esa obra como en la épo-
ca que se estrend? .

—A lo que repuso debo guarddr silencio por motivos de
delicadeza que V. debe comprender; pero V. que todo lo ha-
_bla y tiene la obligacién de manifestar en pablico su opi-
nién, debe contestar 4 la pregunta, que yo hago mia.

Entonces yo dije sin rodeos:—La comedia que con tanta
fruici6bn y entusiasmo aplaudimos, no sélo podrian inter-
pretarla hoy nuestros actores, sino que dejaria mucho que
desear al compararla con la interpretacion que obtiene en el

Liceo de Piquer.

L

RAMIRO.
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sy N nuevo conato de sedicién militar ha abortado en
| B4l esta corte, gracias 4 la celosa vigilancia de las
autoridades. Dos oficiales generales, Mariscal
de campo el uno y brigadier el otro, habian-

~se puesto al frente de unos cuantos ‘subalternos y clases de

tropa, ilusos 6 mal aconsejados, con el proposito de man-
char una pagina mas de las que llena la cronica negra
de nuestros alzamientos politicos. Los delincuentes han
caido en manos de los tribunales, y 4 ellos toca depurar la
responsabilidad que hayan contraido y aplicar los preceptos
de la ley con arreglo 4 las exigencias de la justicia. No es

tiempo adn, por consiguiente, de discutir los hechos, ni si-

quiera de apuntar el m4s ligero comentario acerca del inci-
dente en cuestién. Por lo que concreta y determinadamente 4
él se refiere, nos limitamos 4 deplorarlo de todas veras, de-
seando con afédn que el resultado de las actuaciones judiciales
sea favorable 4 los que en estos primeros momentos son de-
signados, acaso equivocadamente, como autores 6 complices
del presunto atentado al orden ptblico y 4 la honra del uni-
forme del ejército.

Pero hechas estas paladinas declaraciones que la buena fe
y la imparcialidad imponen, licito ha de sernos remontar el
pensamiento al estudio de las causas ocasionales de tan re-
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petidos intentos perturbadores, exponiendo la necesidad de
atajar la bochornosa tendencia de una exigua parte del ele-
mento armado al indisculpable olvido de los deberes funda-
mentales en que descansa la dzscuphna, y con ella el crédito
y el poder de la milicia.

Salvo en contados casos, verdaderamente excepcionales,
obsérvase siempre que los militares que se lanzan 4 los aza-
res de una conspiraciéon son, por lo comin, de sospechosos
antecedentes, hombres avezados 4 la vida aventurera del
pronunciamiento y la expatriacién; para quienes la espada
que debe ser garantia de los intereses mds altos del pais no
es sino piqueta demoledora de esos intereses, al par que del
organismo del ejército y de los juramentos que 4 él les ligan
por voluntaria adhesién de su esfuerzo y de su honor.

Ante el elocuente testimonio de este hecho conviene sin
duda la adopcién de una medida radical que restaure el es-
piritu militar; demostrando pricticamente 4 los incautos que
los medros conseguidos 4 espaldas de la ley, por los tortuo-
sos derroteros de las agitaciones politicas, son tan efimeros
como menguados, tan despreciables como estériles.

Fueradel ejército las recompensas que alientan la defecciéon
y la indisciplina; fuera el pernicioso ejemplo de los encum-
bramientos logrados 4 costa de las prescripciones de las rea-
les ordenanzas.

Espafia se ha reconstituido moral y materialmente, gra-
cias 4 estos siete Gltimos afios de paz interior y exterior; de
sosiego publico y de normalidad general, que ampara y vivi-
fica cuanto representa verdadero progreso en todas las mani- -
festaciones de la vida del pais. Y sin embargo, hay, por lo
visto, un céncer que no se cierra; las clases civiles, dedicadas
4 procurarse el bienestar que es consecuencia legitima del
orden y el trabajo, han prescindido notoriamente de los pro-
positos sediciosos y anérqulcos, hoy los motines de las ba-
rricadas resultan completamente anacrénicos; acaso la cues-
tién social, la lucha entre el dominio del dinero que se impo-
ne y el concurso del brazo que realiza, dibuja en el porvenir
la silueta de un conflicto mas 6 menos préoximo y pavoroso;
pero por el pronto tnicamente del ejército, el escudo de las
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instituciones, del prestigio y del bienestar de la Nacibn, es
de donde brotan gérmenes de criminales atentados que po-

' nen en bochornoso peligro todo cuanto aquél estd obligado 4

defender, renegando de su misi6bn honrosa y convirtiéndola
en motivo de alarma, de desuni6én y desconcierto.

Aqui hemos llegado 4 una época en que solo las subleva-
ciones militares son una amenaza de lo existente. ¢Puede
continuar tal estado de cosas? ¢Puede perpetuarse esta peren-
ne incertidumbre, encarnada precisamente en el elemento
social, creado y costeado para preservarnos del mal que €l
fomenta y desarrolla con los més lastimosos caracteres?

Al vado 6 4 la puente; 6 ejército disciplinado, fiel 4 sus
juramentos, leal 4 sus deberes, respetuoso de la ley y obe-
diente 4 sus preceptos, 6 reconstitucion absoluta de la profe-
sién armada sobre sblidas bases, que, aun 4 trueque de lesio-
nar muchas conveniencias particulares, salven el interés co-
min de la Nacién, del Rey y del ejército mismo, restable-

ciendo los indiscutibles dogmas de la religién de la discipli-

na y del honor.

S
oo

@

Insiste un mal aconsejado periédico en tomar en boca y

lanzar 4 los vientos del pablico debate nombres augustos € '

instituciones fundamentales del organismo politico. No pa-
rece sino que con ello corrobora los rumores esparcidos
acerca del fin que por tales procedimientos se persigue. Por
supuesto que la opinién, en un principio atenta 4 estos des-
ahogos, prestinde ya en absoluto de lo que representan y sig-
nifican, convencida de su escaso valer y resonancia. jEvocar
recuerdos: hlStOI‘lCOS contra la monarquia, en un pais donde

todo lo que hemos sido en los tiempos de mayor preponde-
rancia nacional lo debemos cabalmente 4 aquel poder, tradi-
cional entre nosotros, 4 cuya sombra reconquistamos la inde-
pendencia, ensanchamos nuestros dominios en el viejo con-
tinente y plantamos la bandera de Espaifia y el estandarte de
la civilizacién y de la fe en el Nuevo Mundo, que dormia
desconocido y abandonado 4 espaldas del Occéanol... Si de
oponer recuerdos 4 recuerdos se tratase, ;donde hallarlos més
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elocuentes y decisivos que en los fastos revolucionarios y
republicanos de esta Patria, amenazada de perder hasta el
rango de tal, presa de la anarquia y el desorden, destrozada
por tres guerras civiles, sin crédito ante las potencias extran-
jeras, durante los siete afios de desgobierno que siguieron al
destronamiento de D.? Isabel II?

Entonces el ejército pelgaba, derramando valerosa sangre,
por la estéril gloria de mantener el proverbial renombre de
nuestras hazafias militares; pero sin fervor, sin entusiasmo
en el cumplimiento de su deber, cuyas consecuencias malo-
graban los que no sabfan 6 no querian dar cimiento 4 la obra
de la reconstituci6n moral y material del pafs; asi, la indisci-
plina, como asoladora plaga, se apoderd, al fin, de las clases
inferiores de la milicia, y el famoso « ique baile!» pudo ser el
epitafio de nuestra honra y de nuestranacionalidad. Entonces
nuestra escuadra era declarada pirata desde las esferas gu-
bernamentales, y el jefe mismo del Estado hufa vergonzosa-
mente a extrafia tierra, persuadido de que el desquiciamiento
de esta sociedad era inevitable desastre, que no podia contra-
rrestar la voluntad ma4s firme ni el poder més autoritario. En-
tonces se declar6 la Hacienda en quiebra, dejando de satisfa-
cer los.intereses de la Deuda pablica. Entonces no habia
propiedad asegurada, ni respeto garantido, ni animo Sereno
ante la contemplacién de tanta defeccién, tanta ignominia y
tanta desventura... ;(Qué seria de este pueblo, hoy encauza-
do por los derroteros de su prosperidad y desarrollo, de la ver-
dadera libertad y del general bienestar, aun 4 despecho de
los recientes retrocesos de los tres tltimos afios de nuevos
desaciertos, si aquella era de licenciosos desenfrenos injeia.
~da en setiembre de 1868 no hubiera tenido feliz término en
diciembre de 1874, gracias al restablecimiento del trono en |
la persona del esclarecido Principe que hoy empuiia el cetro,
siempre glorioso, de Fernando el Santo y Alfonso el Sabio?

Imparcialmente juzgando, parece mentira que aqui haya
atin valor bastante (no en vano somos un puiiado - de valien-
tes) para refrescar memorias que todos debiéramos estar in-
teresados en condenar al mis edificante olvido. Por fortuna,
no es tan llano como algunos creen mixtificar la realidad de
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las cosas y deslumbrar el criterio reflexivo de cuantos ven liga-
do 4 este pedazo de Europa algo més que su nacimiento 6 sus
ambiciones ilegitimas: la tranquilidad de una vida consagra-
da al trabajo, el pan y el porvenir de la generacién que viene.
Por'su parte, desatentados y ciegos, los fusionistas enar-
bolan el palo y pegan 4 uno y otro lado, sin observar que,
por regla general, la paliza cae sobre sus mismas costillas.
De todo se quejan, contra todo protestan, 4 todo encuentran
PEToS qUE OpONer y censuras que prodigar: asi se revuelven
airados y violentos, ora hostiles 4 los conservadores, ora hos-
tiles 4 los 1zquierdistas, llevando su obcecacion y su arrebato
hasta suponer que éstos y aquéllos estdn de acuerdo y que
la fusién es la cabeza de turco, blanco de los malos trata-
mientos de unos y otros. |
Con buen acuerdo se les ha llamado 4 la razén, tratando
de persuadirles de que un interés comin demanda de las frac-
ciones liberales cierta mutua cortesia en sus relaciones, cier-
ta parsimonia y discrecién entre los que, al fin, antes 6 des-
pués, estan llamados 4 constituir un solo partido por afinidad -
de1deas y conveniencias politicas y patri6ticas innegables.
Claro ‘es que en el estado en que se hallan tales elementos,
fresca atin la encarnizada lucha que lanzé del poder al Gabi-
nete-Posada, hay que fiar al efecto balsdmico del tiempo la
mision de restaurar entre ellos la cordial armonia que al pre-
sente dificultan hondos resentimientos, no ya de banderia,
s1n0 4 la vez personales y de amor propio. Bien lo demues-
tra esa actitud de recelosa desconfianza y reciproco despecho
en que se manifiestan los periédicos de ambas procedencias.
Pero débese reconocer que se ponen 4 contribucién plau-
sibles esfuerzos para que semejante espectdculo cese y se
restablezcan las benévolas inteligencias, cuya ruptura dié
al traste con la tltima situacién politica. La iniciativa en
este sentido parte del campo de la izquierda, y en él muy es-
pecialmente de los'Sres. Linares Rivas y Moret, convenci-
dos de que, deshecho el bando liberal, serAn vanas cuantas
tentativas hagan los diversos grupos que lo dividen para dar

a sus hombres condiciones de estadistas ministrables durante
largo tiempo.
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iDesconocen esto, que 4 nadie ni 4 los mas miopes se
oculta, los que directamente estdn interesados en realizar una

' honrosa transaccion de doctrinas y personas, como base pa-

ra un porvenir, de otra suerte verdaderamente inaccesible?

En realidad no se puede asegurar que los fusionistas ignoren

cuél ha de ser su menguado destino si persisten en sus ac-
tuales intransigencias. Pero el hecho es que la pasion les
arrastra 4 donde sblo sus adversarios més encarnizados pu-
dieran desear. Prueba de que no lo son los conservadores,
como aquéllos creen, es que lamentan tal estado de cosasy
hacen votos por que se ponga remedio, pronto y eficaz, a
las consecuencias de tan prolongados enconos y disentimien-
tos. Y 4 fe que en esto no imita el partido conservador el ejem-

plo de los amigos del Sr. Sagasta, prontos 4 celebrar pactos
inmorales con grupos, que ni por su significacién ni por la

fuerza con que cuentan pueden darles autoridad ni vigor en
frente del Gobierno. Algo, no obstante, ha debido retraerles
4 Gltima hora del proposito de coligarse con los posibilistas,
4 juzgar por el lenguaje un tanto desdefioso que ya emplean
para ventilar un tema que fué por algunos dias la m4s hala-
giiefia de las aspiraciones de los republicanos de D. Emilio
y de los mon4rquicos de D. Préxedes. El hecho hubiera re-
sultado durisima acusacién para los que asi prescindieran de
. la diferencia esencial que ha de separar siempre, so pena de
' consumar una inmoralidad escandalosa, 4 los que se dicen
amigos del trono y.4 los que, para derrumbarlo, no dudan en
apelar 4 todo género de recursos, aun los ilicitos. |

Por supuesto que 4 la hora presente siguen rotas y con
larga perspectiva de ruptura las relaciones entre dichos ele-
mentos. Un periddico fusionista ha afirmado solemnemente
que los amigos del Duque de la Torre son un estorbo poli-
tico; que la intransigencia de este hombre pablico impidi6 la
realizacibn de las reformas 4 que hubiera suscrito el Sr. Sa-
gﬁsta; y que por grandes que sean los pecados de los espa-
fioles, no merecen todavia un Gobierno de la izquierda. |S1
estardn frescas afin y chorreando sangre. las heridas que
constitucionales € izquierdistas se infirieron en la batalla par-
lamentaria de enero préximo pasado!... La obra de la recon-
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ciliacion entre unos y otros es miés dificil y prolija de lo que
se cree por algunos optimistas de envidiable buena fe.

A proposito de la actitud de los demécratas més avanza-
dos de la izquierda, coméntase el brindis pronunciado por el
Sr. Martos en el banquete con que se festejé la absolucion del
Sr. P4rraga en el juicio oral 4 que fué sometido por supuesta
agresion 4 un redactor de un periédico republicano. El ilus-.
tre orador brind6 por la democracia, por la libertad y por la
monarquia constitucional, «la m4s firme garantia de todo
progreso en los modeinos tiempos,» segtn dijo entre caluro-
sos aplausos de sus oyentes. Celebrando todos los sinceros
monarquicos que el Sr. Martos dé tan ostensible muestra
de la firmeza de sus principios, gallardamente proclamados
en su Gltimo discurso del Congreso, alguien echa de menos,
no obstante, que.el diputado por Valencia no concretase més

el tema de suadhesion, personificando, en quien debe per-

sonificarse hoy, la monarquia constitucional de Espafia. Lo
cual, anaden los maliciosos, era tanto mas oportuno y nece-

- sario, cuanto que el diario que pasa por érgano del Sr. Mar-

tos esta empefiado en una absurda campafia, rebelde al trono
y 4 todo lo que significa orden y autoridad. '
Quiz4 es demasiado suspicaz el recelo de los que asi pien-
san. Después de todo, no hay justificado motivo para dudar
de la buena fe de quién ha dicho aun no hace ochenta dias
que estd totalmente al lado del Rey. Por ventura, ses licito
suponer que aquella declaracién tan espontédnea, tan expli-
cita y categoérica, no era sino andamio para escalar en el acto

el poder? Esto no debié pretenderlo hombre de la alteza de

miras del exministro demécrata, ni la solucién en pro de los
conservadores pudo sorprenderle, resultando, como resultaba,
maltrecho, dividido y destrozado el partido liberal, llamado
4 constituir la izquierda de la monarquia.

En el campo tradicionalista no reina mayor armonia que
en el campo liberal. El representante de D. Carlos y jefe su-
premo del bando neo-catélico, D. Cindido Nocedal, habia
prohibido, bajo los més terribles anatemas, que ninguno de
Sus secuaces se presentase candidato 4 la diputacién 4 Cor-
tes. Pero he aqui que el barén de Sangarren, blasonando de
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una independencia incompatible con el despotismo de aquel
gran tamorlan, se permiti6 nada menos que solicitar del Pre-
tendiente en persona autorizacién expresa para quebrantar
la prohibicién nocedalina. Y he aqui—y esto'es lo més gor-
do—que el sumo pontifice de la iglesia carlista le ha escrito
una carta, concediéndole generosamente la facultad que de-
mandaba. jCémo! ha exclamado con tal motivo D. C4ndido:
jexcepciones de la regla general por mi establecida y sancio-
nada! No en mis dias. Y hasta se ha hablado de su propbési-
to de ofrecer la dimision del alto cargo de director del recal-
citrante bando. Es de creer, sin embargo, que su vanidad se
amansara y, a reserva de que el hijo del Conde de Robles
luche efectivamente en las elecciones, el abuelo de El Siglo
Futuro seguird ostentando las divisas de jefe del carlismo.

¥
* %K

Con motivo de las denuncias de que ha sido objeto el pe-
riodico antes aludido, indécil 4 los respetos debidos al poder

y 4 las instituciones, se ha verificado una reunién de directo-

res de diarios liberales, en la cual acordaron protestar de la
persecucion de que aquél se supone inj :‘2 victima.

Los que méas han gritado con motivo de las quejas del
érgano democratico van reconociendo, empero, que éste,

si se cree vejado ilegalmente, tiene en franquia el camino

para obtener cumplida reparacién, utilizando los recursos que
ante los tribunales abonen ‘sus' derechos. ;A qué conduce,
pues, la protesta, que no lleva siquiera el sello de la unanimi-
dad y que por esto no es tan eficaz y significativa como se
pretende? El buen sentido, imparcial y recto, afirma, con pro-
~ testa 6 sin ella, que el Gobierno ninguna responsabilidad al-
canza en el caso de que se trata; que contra las providencias
de un juez de primera instancia puede alzarse libremente
aquél 4 quien sin fundamento legitimo perjudiquen, y que,
aparte de ese mero detalle judicial, la verdad es que nada

justifica los atentados 4 altisimos poderes, habiendo que pro-

ceder, dentro de la legalidad, con toda la energia que la mis-.

ma impone como deber inexcusable.

=

AL
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Por lo dem4s, en la discusion mantenida antes de tomar
acuerdos como los que constituyeron el resultado inmedia-
to del acto, desctibrese la tendencia 4 amparar manifiesta-
mente los ataques 4 las instituciones que han sido someti-
dos 4 la accién de los tribunales de justicia. Cudnto gana con
esto la significacion y respetabilidad del partido qué no hace
muchos meses dirigia los destinos del pais bajo la égida de
la gloriosa monarquia representada por D. Alfonso XII, 4
cuya benévola iniciativa debi6 el mismo el poder, no hay
para qué apuntarlo, deduciéndose como se deduce con per-
tecta claridad de los términos de la protesta publicada por
la prensa. ;La Iberia, €l 6rgano genuino del Sr. Sagasta,
capitaneando una coalicibn que, cualesquiera que sean las

‘mixtificaciones empleadas para - suavizarla, es esencialmente

anti-mondarquica, dado que 1o son los escritos en favor de: los.
cuales se soligita el concurso de la opinién pﬁbhcal Y sin
embargo, no hay que extraiiarlo. '

En tiempos del Gabinete Martinez Campos-Silvela, los
constitucionales no tuvieron inconveniente en entrar 4 for-
mar parte de comités electorales republicanos.

Quienes asi apelan 4 todo género de recursos para hacer la
oposicion 4 los Gobiernos, saltando por encima de intereses
que por conviccibn, sies que la tienen, por decoro politico y
hasta por gratitud, debian respetar ante todo y sobre todo,
no es sorprendente que arrollen su bandera y hagan causa
comun con sus adversarios, apenas empiezan 4 sentir los te-
rribles sintomas de esa cruel enfermedad que tan frecuente y
desastrosamente domina su organismo 6 su bolsillo; apenas
se rinden 4 los efectos de la nostalgia del poder, que les quita
la calma, perturba su juicio y hace tabla rasa de sus ideas y
principios.

Justo es decir que alguno entre los reumdos opuso cierta

‘repugnancia 4 hacerse solidario de una protesta en la que van

envueltas inconveniencias demasiado notorias para que pue-
dan pasar inadvertidas 4 los ojos de quien verdaderamente
condene todo cuanto, en una 1 otra forma, atenta 4 los fueros
del mas alto poder de la Nacién.

La indicacion fu€, no obstante, desatendida, y entre El Li-
TOMO L.—VOL II. 16
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beval, E! Motin, la Repilblica, El Porvenir; El Globo 'y El Pro-
preso, lograron imponerse y llevar tras si 4 fusionistas € iz
quierdistas. Y por cierto que la firma de estos Gltimos no se
explica facilmente al pie de un documento en el que se quejan
sus autores de que «se hayan impuesto recientemente penas
4 peribdicos por supuestos ataques 4 la moral y 4 la decencia
ptblicas.» Esos supuestos ataques 4 cuyo lado se ponen los
diarios de la izquierda iban dirigidos precisamente, segln
sabe ya todo el mundo, 4 la ilustre consorte del jefe del par-
tido. Parece anémalo que resulten mas celosos del respeto
debido 4 esta distinguida dama los conservadores que los iz-
quierdistas, correligionarios, devotos y muchos paniaguados
del General Serrano.

La Gaceta Universal, 6rgano del antiguo centro parlamen- -
tario, no se dej6 coger en la red republicana. El General -
Martinez Campos ha dicho terminantemente: «Ni Sagasta
ni nadie me empujard por caminos opuestos al interés del
Trono.» No puede darse condenacién mis explicita de la
conducta de La Iberia en este desdichado asunto.

Verdad es que D. Prixedes ha recibido, en cambio, segin
se dice, felicitaciones ardorosas del Sr. Ruiz Zorrilla por su
actitud enérgicay la de sus periodicos en los momentos que

atravesamos. Y vayase lo uno por lo otro.

*
* Xk

Estamos en pleno capitulo de novela. Se trata de un al-
bum que con firmas de los individuos pertenecientes 4 la ma-
yoria de ambas C4maras, resolvieron aquellos regalar al Pre-
sidente del Congreso, como presente vivo de su amistad y afec-
to inalterable.

Llegaron al portal de la casa que en la calle de Alcala ha-
bita el Sr. Sagasta, y tras breve deliberacion acerca de la con-
veniencia de uniformar las manos, que no todos los congre-
gados habian creido necesario forrar de cabritilla, ni siquiera
de piel de perro, subieron alborotados y expansivos al domi-
cilio del jefe, donde se anunciaron expresivamente, diciendo
que eran Los del dlbum. Las puertas quedaron francas en el
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acto y unos con la capa sobre los fornidos hombros, y otros
envueltos en gabanes de pieles, delicada alusién al director
del antiguo centro, penetraron los del 4lbum en el salén
donde D. Praxedes se dignaba recibi los, |

Alli estaba el artistico obsequio con que el valeroso ejérci-
to fusionista festeja 4 su marcial caudillo, Sobre atril de per-
gamino amarillo, sostenido en pie de metal, exhibiase, seve-
ro y majestuoso, un infolio, de pergamino amarillo también
(color y emblema del sagastismo puro), de cuya portada, en
gdllarda letra de Iturzaeta y sin una sola falta de ortografia, -
se destaca la siguiente inscripcién: «Los diputados y senado-
res del partido liberal din4stico en 1884.» En la portada in-
terior se lee: «A nuestro ilustre jefe D. Prixedes Mateo Sa-

gasta, en prueba de amistad y carifio.—Enero de 1884.»
- Después, y ocupando todas las paginas del misal, van enfi-
ladas 310 firmas, en diversidad de caracteres y tintas, y au-
torizadas por todo género de. ribricas; entre ellas las mi4s
complicadas y las m4s garbosas. 220 proceden de diputados
y las go restantes de senadores, la mayor parte puestas por
los mismos interesados. | _

Al arribar los del 4lbum 4 presencia de su_excelso amigo,
hubo un momento de vacilacién. ¢Seria oportuno que toma-
sen el atril en andas y verificaran la entrega material del li-
bro en manos del Presidente del Congreso? Aunque nadie
lo hubiera creido, la verdad es que alli habia algunos insig-
nes jurisconsultos, los Gonzélez, los Sénchez, los Pérez y
los Ferndndez, para quienes todavia estan frescos los textos
de las Partidas, segun los cuales hay tradicién verdadera, longa
manu, brevi manw, constitutum possessorium, simbolica y cuass
tradicion. jAhi es nada lo del ojol... Celebrada una consulta
muda, que D. Prixedes aproveché para mandar 4 sus cria-
dos que pusieran las fundas 4 la silleria antes que acabara la
ceremonia oficial, optése, al fin, por la entrega simbblica,
extendiendo los donantes el brazo derecho en direccién de la
cosa donada, como signo representativo de que trasferian su
dominio... Sonrié, también singbélicamente, en sefal de
aceptaciobn, el duefio de la casa, y el encargado del discurso
- con que habia de sazonarse el acto, tosi6, se llevé la mano
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al costado izquierdo, como quien va 4 desenvainar la espada,

y dijo poco m4s 6 menos lo que sigue:

—Sefior... (¢le llamo Presidente 6 por su apellvdo? pregunto al
del lado) sefior... Sagasta: (; Bravo! gritavon dos 0 tres admira-
dores del apellido.) Eso que est4 delante es un album; y aun-
- que en otras épocas s6lo las muchachas sensibles 6 las ja-

monas guapas se permitian el lujo de poseer albums... (¢47-

bums 6 dlbumes?—murmuré un gramdtico)—nosotros, que no
en vano somos liberales (;Bien, bien!—grito el auditorio);—
nosotros, que, 4 despecho de los zurdos, queremos ser y so-
‘mos reformistas... (Aplausos prolongados), hemos creido que
usted, digo, que usia... (D. Prdxedes es de confianza—exclamo
un hberal)—que usia merece también, por guapo y por sen-
sible (jHurral), tener lo que tienen capitanas, exministras y

modistas en esta época (j4bajo La Epoca!) en que el globo

- (juiva El Globo!) pone los andadores al progreso y encauza,
gracias 4 nosotros, por los derroteros del siglo futuro, la Ibe-
ria de Sagasta y Calvo Asensio..(Entusiasmo indescriptible. La
ovacion se oye en las buhardillas de la casa.) No he acabado. En
el album faltan firmas de muchos, que no han querido pagar...

—G@Gracias , amigos mios —interrumpié D. Praxedes.—

:Qué mejor testimonio de la disciplina del partido, de la uni-
dad de miras que 4 todos nuestros actos preside, del desinte-

rés de cuantos nos llamamos constitucionales?.... Bien sa-
béis que estamos de capa caida (los oyentes sacuden las pasiosas);

los conservadores no quieren regalarnos los distritos, que

generosamente nos habiamos adjudicado cuando fabrica-
mos estas Cortes para nuestro uso particular... (Protestas ai-
 radas, interjecciones duras contra el Gobierno.) Pero aunque do-

fia Leonor no nos quiere, no estamos dispuestos 4 renunciat
~la mano de D.* Leonor (;No, no, no!); que nos voten los
electores desesperados (jQue nos boten!) y antes deshonrados
que nacidos (jOh precocidad pecaminosal), demostraremos
los que podamos demostrarlo, que virilmente cumpliremos
con nuestro deber y que... 4 mal tiempo sabemos poner bue-
na cara (jquién la tuvieral). Paciencia y barajar y buenas
noches y Dios sobre todo y hasta la vista. ;Quieren ustedes

echar una copita? (Aclamaciones frenéticas; D. Prixedes estre-

cha a la vex cuaventa manos; el dlbum vacila sobve su tripode.....

Algunos sirvvientes logran restablecey la calma anunciando que es-
pera el Valdepenas.)

Hoy los fusionistas estin muy satisfechos. jCon cuénta

raz6n dijo el filésofo: jQué felices son los que lo son!

Uiids:

i

“u
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1ENE Europa en estos momentos fija la mirada
en Africa, donde han encontrado los ingleses
enemigos que no esperaban, y en Asia, donde los
z franceses celebran ya con himnos de victoria los
sefialados triunfos obtenidos con la irresistible fuerza-de sus
armas. ' '

A fin de seguir! paso 4 paso la mteresante historia de los
acontecimientos, preciso es fijarnos en los bélicos movimien-
tos, en las operaciones que se suceden en las orillas del Ni-

lo y en las més distantes del Rio Rojo, sin dejarnos llevar

de un optimismo ciego, ni de una suspicacia extrema.
Recordemos para ello las impresiones recibidas, exami-
nando 4 la vez las circunstancias que median en los comba-
tientes. Empezaremos pues, por lo que de mé4s cerca nos
toca, por la actitud de los ingleses en Egipto. |
Puede desde luego consignarse la profunda sensacién de
desagrado que acaba de 'producir en la prensa europea la
conducta de los Generales ingleses en el Sud4n, aniloga en
barbarie 4 la que siguieron en la India cuando chrrié la re-
vuelta de los cipayos. | |
Espantoso es siempre el caracter de las represiones de In-
glaterra. En sus posesiones del Asia hubo interminables ma-
tanzas acompaiiadas de tormentos indecibles, sin considera-
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cién 4 edad ni 4 sexo. En el Sudén ponen a precio la cabeza
de Osméan-Digma,

Nada se presta 4 consideraciones m4s desconsoladores
que.la proclama del almirante Hewett; nada més sensible
que ver 4 una potencia, tan pretenciosamente civilizada co-
mo la Gran Bretafia, ofrecer primas 4 la traici6n y al asesi-
nato, asimilando con un vulgar bandido 4 un jefe de tribu,
al lugarteniente del Mahdi, al guerrero denodado que ha he-
cho prodigios de valor y de heroismo en El-Teb y en Ta-
manieh.

El comportamiento de algunos jéfes ingleses no ha sido
en esta ocasion digno de un gran pais civilizado. Ha permi-
tido la compra y venta de esclavos, valiéndose de procedi-
mientos quela cultura condena. ;En qué ser4n entonces més
dignos de nuestras simpatias los ingleses que sus adversa-
rios, que son mis valientes que ellos y que sélo son 4 veces
vencidos ‘por tener inferior armamento?

En esas terribles luchas contra los que llamamos barbaros
y que queremos arrojar de su casa en nombre de los derechos
de una, civilizacién superior, pretendiendo sustituir sus cos-
tumbres con las nuestras € imponerles una dominacién ex-
. trafia 4 cambio de su libertad, es necesario que tengamos,
no so6lo la razén del més. fuerte, sino la del més bueno.

Los ingleses, que hicieron siempre alarde de marchar 4 la
vanguardia de los pueblos cultos, no habrfan podido menos
de vituperar con todas sus fuerzas 4 Osmén-Digma, si este
caudillo hubiese tenido el mal acuerdo de poner precio 41a
cabeza del General Graham 6 4 la del General Gordon; y sin
embargo, jqué diferencia existe, bajo el punto de vista de la
humanidad, entre esas cabezas? Dos soldados valientes defen-
sores de una causa, que ambos creen noble, son igualmente
estimables y debieran reciprocamente estimarse.

Pero mas all4 del Estrecho de la Mancha quieren imitar
los procedimientos de la antigua Roma. Los Escipiones in-
gleses tratan 4 los Anibales musulmanes con la implacable
saia con que trataba 4 sus enemigos la Reptiblica de Roma.
Quieren vivo 6 muerto al vencedor de Tokkar.

Sin embargo, debe hacerse justicia 4 la opinién publica
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inglesa, que ha condenado de una manera resuelta los actos
incorrectos de sus Generales en Egipto. La idea de tratar
al jefe de un ejército, contra el cual se opera en campaiia,
como 4 un moon-lighter del fenianismo 6 4 un constructor de
una maquina infernal, no podia menos de sublevar muchas
conciencias britdnicas; y en la Camara de los . Comunes
igualmente que en la Cdmara de los Liores, el Gobierno in-
glés, en una parte por medio del Marqués de Hartington y
en otra por medio de Lord Granville, ha declarado que por
telégrafo se intimaba la orden al Almirante Hewett de anu-
lar sus odiosos acuerdos. | |

Bien pudiera ser, con todo, que no fuesen exclusivamente
moviles tan generosos los del Gabinete britdnico, y que en-
- trasen por mucho en sus determinaciones miras de otro or-
den més utilitario. Bien puede ser que se haya pensado que
el General Gordon, de quien no se tienen noticias, puede pa- .
gar con su vida las despéticas arbitrariedades del Almirante
Hewett. Porque no puede en verdad concederse entero cré-
dito a4 todo lo que se asegura. gHa sido la victoria conseguida
por el General Graham tan brillante como nos la pintan las
imaginaciones britdnicas? Ldgico es y permitido dudarlo.
Los triunfos de los despachos nos pintan 4 Osmén descon-
~ certado, abandonado por los suyos y sin més que un pufiado
de 500 hombres alrededor suyo; pero hay que tener en cuen-
ta que son los ingleses los duefios del telégrafo y que no sa-
bemos lo que éste nos diria si estuviese en poder del arrojado
lugarteniente del Profeta.

Sea como fuere, los despachos que llegan de Suakin no re-
velan que cunda el desalicnto entre los partidarios del
Mahdi.

Mahamud-Ali, que llegd el 18 al campamento inglés con
50 partidarios, dijo que las fuerzas de Osm4n-Digma iban en
aumento y que éste se declaraba en estado de combatir de
nuevo 4 los ingleses dentro de diez dias, no dudando de la
victoria. __ | |

Contribuye 4 dar 4nimo 4 los insurrectos la creencia en
que estan de que el Mahdi habia predicho que sus tropas su-
frirfan dos derrotas sefialadas antes de alcanzar la victoria
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definitiva, que tendra por resultado el aniquilamiento de to-
dos los ingleses.

Ia proclama del contralmirante Hewett, ofreciendo 5.000
duros por la cabeza de Osmén-Digma, fué quemada por los
_insurrectos en las cercanias de Tamanieh, 4 los cuales fué
dirigida. S el

El telégrafo anuncia ya haber corrido el rumor de que el
general Gordon habfa sido apresado y decapitado por los in-
‘surrectos sudaneses, y la situacién en el Alto Nilo es poco li-
sonjera. El pais que rodea 4 Khartum est4 insurreccionado, y
no hay probabilidades de que pueda restablecerse el camino
entre Berber y la capital de la Nubia. Por otra parte, lord
Fitz Maurice ha declarado en la Cdmara inglesa que conti-
nuaban interrumpidas las comunicaciones telegraficas entre |
Chandy y Khartum, y no se tenian noticias del General Gor-
~don desde el 11 de marzo. :

En cuanto al Mahdi, continuaba el 1.° de marzo en El
Obeid y se ocupaba en organjzar alli sus fuerzas con ayuda
de un Estado Mayor, que contaba con doce europeos y mas
~ de sesenta oficiales egipcios del ejército de Hicks, escapados
de la matanza y alistados bajo la bandera del vencedor.

Las noticias del Sudén, aun las més optimistas, no son,
pues, nada tranquilizadoras para el Gobierno de Inglaterra.

s
& %

Apesar de haber sido una y otra vez desmentidos los ru-
mores de crisis ministerial, toman cuerpo en Londres y la di-
sidencia se acenttia. Gladstone no estd de acuerdo con sus
Ministros, pues mientras éstos desean salir adelante del mal
paso en que se ve Inglaterra, aquél esta comprometido por
sus antiguas campafias de paz contra la politica de lord
Beaconsfield y hasta por su natural odio & la guerra. De
aqui la indecisién en las noticias que el telégrafo {rasmite.

También se ha hablado mucho de una indisposicion de
Lord Gladstone. Lo que no admite duda es que su Ministe-
rio est4 gravemente herido. No es posible ‘encontrar en la
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historia inglesa de treinta afios 4 esta parte una situacion
analoga 4 la de estos momentos.

~ Los problemas més terribles, interiores é internacionales,
agobian 4 los Ministros de la Reina Victoria. La agitacion
de Irlanda les obliga 4 hacer promesas de reformas agrarias,
y se ven entre la necesidad de' cumplirlas y las dificultades
que presenta una aristocracia decidida 4 defender sus privi-
legios. Bajo la irresistible presion de los radicales, tratan de
ensanchar el circulo de las capacidades electorales, proponen
un bill que aumenta en dos millones el nimero de los ciu-
dadanos investidos con el derecho del sufragio, y este bill
queda condenado por la oposicion de los Lores.

Parapetada Inglaterra en su posicién geografica, en sus li-
bertades y en la educacién politica de su pueblo, se creyo
para siempre al abrigo de los embates revolucionarios, y se
ha visto repentina y brutalmente contagiada. Los habitan-
" tes de Londres han tenido que convencerse 4 costa suya que
el nihilismo y la dinamita no son ya productos exclusivos de
las lejanas estepas de Rusia. | '

Lo mas doloroso es que el prestigio inglés ha sufrido gol-
pes mortales. La anexi6n de Merv al Imperio ruso es una
herida de que el amor propio britdnico no ha de -curarse f4-
~ cilmente, porque el hecho consumado silenciosamente por el
Gabinete de San Petersburgo en el Asia central amenaza la
tranquila explotacién por los ingleses del rico Imperio de las
Indias. . : \ _

Y entretanto sigue més enmarafiada que nunca la cues-
tiébn de Egipto; los trabajos legislativos son estériles, y la
oposicién conservadora amenaza al actual Gobierno. Aquel

mismo Lord Gladstone que tan enérgicamente condenaba las
empresas de Disraeli, la guerra contra los zults, la campaiia.

en el Afghanistdn y la anexion de Chipre; aquel mismo Lord
Gladstone de arrebatadora elocuencia, cuando traté de opo-

nerse 4 aquellas arriesgadas aventuras, se ve fatalmente en-

cadenado 4 la misma politica que anatematizaba. Todos sus
calculos, todos sus propdsitos fueron erréneos. Crey6 facil,
segura y beneficiosa la conquista de Egipto, y se encuentra
con dificultades enormes. No. queria el protectorado, y este

-
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protectorado se impone por la fuerza de las circunstancias
mismas. No queria derramar una gota de sangre inglesa pa-
ra salvar el Sudan, y la sangre ha corrido 4 torrentes en El- -
Teb y en Tamanieh, y Dios sabe la que correrd todavia y
las victimas que ha de haber en aquel clima de fuego.

Bien puede decirse que la estrella del Ministerio liberal
esta eclipsada. La indisciplina de la mayoria parlamentaria
es un hechoj; casi ha provocado hace pocos dias una crisis.
La disolucién esinminente, y las préximas elecciones hardn
revivir la politica de los sucesores del difunto Beaconsfield.
Es probable que ganen con los conservadores en el poder el or-
den en Irlanda y el prestigio inglés en el extranjero.

o
*

Pasemos ahora 4 las hazafias francesas.

Hay sobre este particular menos datos; pero resulta de
una manera indudable que la plaza de Bac-Ninh ha sido
tomada. |

~El modo con que las operaciones han sido llevadas 4 cabo
honra indudablemente 4 los jefes expedicionarios; pero es de
sentir, sin embargo, que la desordenada fuga del enemigo
no haya permitido desarrollar 4 los franceses el h4bil plan de
que habian alardeado y que consistia en envolver la ciudad
sitiada y cortar por todas partes la retirada 4 los Pabellones
Negros y 4 los chinos, haciéndolos prisioneros 4 todos y con-
siguiendo asi de golpe un resultado decisivo. Los defenso-
res del Bac-Ninh no tenian, al decir de los franceses, més
que una sola salida; pero ahora resulta que ésta era casual- .
. mente la del lado del Norte, 1a del lado de la frontera de Chi-
na, la dnica que podia convenir 4 los sitiados. No se com-
prenden estas y otras imprevisiones rarisimas que los tele-
gramas descubren. |

Los Generales Bricre de I'Isle y Negrier, lanzados luego
en perseguimiento del ejército chino, se han detenido de re-
pente, el uno en Thai-Nguyen, que ha sido ocupado sin re-
. sistencia alguna, y el otro en Phu-Lang, un fortin sin im-
portancia, muy distante todavia de la frontera del Tong-King.
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Obstaculos serios no debieron existir, si hemos de dar cré-
dito 4 las noticias telegrafiadas desde Hanoi por un corres-
ponsal de la prensa francesa que estudia sobre el terreno el
conflicto annamita:

«Acabo de recorrer—decia—el camino de Bag-Ninh 4
Hanoi. Est4 erizado en toda su longitud por una serie casi
no interrumpida de atrincheramientos, que comprende dos
diques fortificados y més de 30 reductos. |

»Todas esas obras de defensa, lo mismo que las de Bag-
Ninh, no tienen comparacién con las de Song-Tay y sus al-
rededores. Son sencillamente de tierra, y el espesor de los
terraplenes no es bastante considerable para presentar una
larga resistencia 4 la artilleria. _

»No se ven trabajos de detalle que dificulten la aproxima-
c16n 4 los atrincheramientos y reductos. SV BE

»La defensa de esas posiciones se ha organizado sin inteli-
gencia alguna; los chinos no han sabido sacar partido de las
ventajasque les brindaba el terreno, y cuanto se ha hecho para
defender 4 Bag-Ninh es, por otra parte, obra de los manda-
rines, que conocian superﬁcmlmente los procedimientos eu-
ropeos.

»Todos los muertos y heridos hallados sobre el campn de
batalla llevan el uniforme del ejéreito del Kuang-Si; no hay
annamitas entre ellos. |

»Es dificil calcular las pérdidas del enemigo; se han encon-
trado 200 cadaveres. Cuanto 4 las nuestras, son indudable-
mente inferiores 4 la primera cifra que di yo. Ha habido cin-
co muertos y unos 40 heridos, la mayoria leves. Todos los
fusiles cogidos son Remington 6 Martini-Henry. La pobla-
ci6n de Bag-Ninh es un villorrio-de 5 4 6.000 habitantes,
que se extiende principalmente 4 lo largo del camino de Chi-
na. Se encuentran en ella algunas casas de piedra como en
Hanol, parte de las cuales habian sido utilizadas para la de-
fensa.»

No obstante lo dicho, hay en los hechos contradicciones
notorias que necesitan ser aclaradas. Las fuerzas francesas,
después de haber avanzado, han retrocedido; lo que no sabe-
mos si puede explicarse por los llamados 4 descifrar la estra-
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tegia. Pero, de todas maneras, la operacion tiene un defecto
grave, el de manifestar-4 los adversarios que las tropas fran-
cesas han vuelto atrds; y entre aquellas poblaciones de 7aza
inferior, como dice el Presidente del Consejo de la Republica,
puede causar un deplorable efecto semejante retirada, que
muy bien pudiera 1nterpretarse como una prueba de i impo-
tencia.

. El Sr. Ferry asegura ahora que las operaciones militares
en el Tong-King se limitardn rigurosamente 4 la defensa del
delta del Rio Rojo, y que los movimientos de las tropas vic-
toriosas en perseguimiento de los chinos no han significado
nunca otra cosa que detalles técnicos encaminados 4 asegu-
rar la pacifica posesién de las posiciones conquistadas. Segtin
esto, la campafia ha concluido.

Mas vale asi. ‘

¥ %

Fuimos los primeros en consignar que no era correcta la
actitud de Francia en el Valle de Andorra y que no faltaban
motivos para sospechar que el afdin colonizador y los insa-
ciables planes de ensanche territorial que demuestran los re-
publicanos franceses podrian hacerse sentir hasta entre los po-
bres y pacificos andorranos.

El telégrafo nos ha trasmitido después noticias graves,
y una carta de un andorrano de muy buen sentido ha puesto
ciertamente el dedo sobre la llaga.

¢Nuestro querido Obispo principe—dice la carta del 22 del
mes actual,—queriendo celebrar el aniversario de la coro-
nacion de S. S. Leon XIII, y cediendo 4 los nobles impulsos
de su corazon de padre, ha concedido indulto & los cuatro
reos que extinguian la condena que les impuso el Supremo
Tribunal de Corts, con motivo de los ultimos sucesos. So-
focada con mano fuerte (nodespética) la rebelién, y mitiga-
da la justicia con la misericordia, era de esperar que este pe-
quefio principado comenzaria un verdadero periodo de paz.
Por desgracia no ha sucedido asi. El mal tiene m4s hondas
raices; no estd en el pueblo, como muchos creian, y la mano
opresora de la fuerza y de la ambicién carga sobre Andorra,
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y no sé si le sera tan facil librarse de ella. jPuede algo el po-
lluelo contra la zorra?

» Hasta hace pocos dias hemos tenido entre nosotros una
comisién francesa, compuesta de un subdirector del Minis-
terio de Negocios Extranjeros, creo de la seccion de politica,
del Prefecto de los Pirineos Orientales (éste, en calidad de
delegado permanente) y de un abogado intérprete, empleado

“en la prefectura de Perpignan. Se les recibi6 como acostumbra
“este pais 4 recibir 4 los representantes de la autoridad; mas

de los entusiasmos de que hablan los periddicos, no se fien
ustedes mucho, pues ya se conoceran por los resultados.

»Se presentaron-en Andorra repartiendo con profusion una
especie de proclama en francés y catalan, en la que se des-
naturalizaban los tGltimos sucesos, se hablaba de violencias y
presiones en las pasadas elecciones, siendo asi que en aquel
entonces no se hallaban en Andorra ni el veguer episcopal,
que estaba muy tranquilo en su Seo de Urgel, ni el delegado,
que estaba en Roma acompafiando 4 su prelado. Al contrario,
quien habia entonces en Andorray trabajaba con empeiio

‘en las elecciones, saliéndose del circulo de sus atribuciones,

era el veguer francés, Mr. Vigo.
»Pero atin hay més. El manifiesto- de dicha comision
(que es dado en nombre del Gobierno francés, lo cual lo ha-

ce més grave), dice que un tribunal de casacién entendera

en un asunto fallado ya por el tribunal de Corts, que como
es sabido, es el Supremo en el pais. Quiere también que su
veguer abra informacién sobre las elecciones, lo que es de
sola incumbencia del Consejo general y en alzada del Obispo.

»Quiere, asimismo, que el Consejo general le rinda cuen-
tas por lo que se refiere 4 1881, y que se reanuden los proce -
sos contra Jos malhechores que saqueavon y estropearon el material
del telégrafo, que no eran otros que el veguer del Obispo y
su gente armada. {Magnifico ejemplo de dicha comisién de
coémo se ha de respetar la autoridad llaméndola malhechora y
saqueadora! Es decir, la imparcial Francia quiere hacer des-
aparecer ain, si es posible, las sentencias dictadas contra los
rebeldes de Canillo, que reconocid 4 lo menos como presun-
tos culpables, desde el momento en' que el veguer francés
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reclamo su custodia y fué él quien convocé al tribunal de
‘Cors que habia de conocer en dicha causa. Y en cambio
quiere procesar 4 la autoridad por haber ejecutado un decre-
to de su superior, que di6 en uso de su facultad soberana.
Suerte que el hombre propone y Dios dispone.

»Pero lo mé4s grave es que, segln dicha proclama, se quie-
re destruir la fuerza ptblica de Andorra y mudar su consti-
tucién en esta parte, desarmando 4 todas las cabézas de fa-

milia, contraviniendo los usos constantes y seculares del

pais, que no tiene otro medio de defensa contra los malhe-
chores, y para atajar todas las revoluciones. Es que les sali6
mal la dltima intentona, y al ver que la fuerza sedentaria del
pais la sofoc6 al momento, quiere disolver sus fuerzas vivas

para que puedan cada dia promover un motin los afrancesa-

dos y hacerse duefios de la situacién, lo que no conseguirian

ahora, en que el Obispo cuenta con la inmensa, mayoria de

las familias, cuyos jefes son los que hoy tienen las armas.
»Pero lo peor es que, en sustitucién de dicha fuerza, el de-

legado'francés quiere crear una fuerza mévil subvencionada o oh

por Francia, 6 lo que es lo mismo, soldados 6 voluntarios
de Francia con uniforme andorrano. En una palabra, la sim-
pitica repiblica ha determinado apoderarse de Andorra, cues-
te lo que costare.

»A este fin van encaminados todas las maniobras y todos .

los planes que dejo referidos, y prueba de ello es que en nada

y para nada cuenta dicho delegado con el Obispo de Urgel,

que cuando menos, es tan co-principe como Francia.

»Pero atn noacaba todo aqui, porque el Prefecto ha dicho,
si fundados rumores no mienten, que si no se accede al desar-
me, pondran bloqueo por parte de Francia, impediran el co-
mercio, y al fin, si es preciso, entrar la gendarmeria francesa
y procedera al desarme forzoso.

»Tanta pedanteria ha irritado mucho al pais y ha acabado
con las pocas simpatias que él gozaba. Andorra est4 segura
de que si viniese este caso de una invasién francesa tan in-
justificada, el Obispo principe sabria usar de sus derechos, y
espera que no le faltaria el apoyo del Gobierno espafiol.»

El Gobierno espafiol ha intervenido naturalmente, y ya se

..
1
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asegura que esta cuestion enojosa estd en vias de terminar
de una manera satisfactoria.

A
* ok

Fuera de los hechos cuyo teatro es el Africa y el Asia, la
discusién en la Cdmara prusiana de la ley contra el socialis-
mo es la cuestién que principalmente ocupa hoy 4 los po-
liticos.

Los socialistas catélicos, representados por Windthorst,
piden la vuelta 4 las viejas ideas cristianas, inico medio de
que la cuestion se resuelva y los obreros mejoren de si-
tuacion. | |

A estas opiniones ha contestado el Canciller que la Iglesia
nada podia contra los socialistas, y que los paises de la
América del Sur, lo propio que Polonia, Irlanda y Espaiia,
paises eminentemente catoélicos, estin en situaciéon més aflic-
tiva que otros paises protestantes, como Inglaterra, Dina-
marca y Suecia.

El resultado de la discusién ha sido enviar el proyecto 4
una comision compuesta de veinti in miembros en contra de
los deseos de Bismark. |

«Procurad que todo acabe del mejor modo posible,» han
sido las palabras con que el Emperador Gujllermo ha despe-
‘dido al Presidente del Parlamento alem4n que, acompaiiado
de una comisiéon de la Cémara, le felicitaba por su cum-
pleafios.

En otro pais, tales palabras imperativas, lanzadas desde lo

alto del Trono, pudieran prudumr cierto conflicto, perono -

en Alemania.

Bismarck, alejado durante un afio de la Asamblea, ha
permanecido ocho dias en la brecha y ha subido cuatro veces
4 la tribuna para defender la concepcién acerca de los medios
para refrenar el socialismo y defender su popularidad y su
gloria contra una oposicién poderosa. Dado su vigor intelec-
tual y dados sus claros talentos, es seguro que no concede |
importancia 4 los conocidos medios con que en ocasiones
suelen los oradores seducir 4 los Parlamentos. Quiere pre-

\
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servar 4 Alemania de una crisis social y atenuar los odios de
easta, y lo que debe importarle es el desarrollo de los ‘prin-
cipios de su politica, la fortuna de sus ideas y doctrinas, la
victoria moral sobre las disgregadas huestes que le combaten
_por sistema. |

Que haya 6 no una comision encargada de entenderse con
obreros y duefios de taller, de examinar estadisticas y com-
pulsar tarifas, es para él cosa indiferente. Lo esencial era
reanimar la confianza que inspira 4 las masas, y demostrar
que ha sido y sigue siendo todavia la cabeza de Alemania,
cuyo brazo es el ejército. Su principal objeto est4 logrado.

La.crisis italiana ha ocupado también breves momentos

la atencién ptblica. El Presidente del antiguo Gabinete, el

Sr. Depretis, ha constituido el nuevo en el que conservan
sus carteras los Sres. Mancini y Magliari, pasando el sefior
Coppino de la Presidencia de la Cdmara al departamento de
Instruccién ptblica.

Sigue siendo un Mlnlsterm de conciliacién sin vitalidad
probable.

La linea de demarcacién entre la derecha y la lzqmerda es
en Italia mds nominal que tangible. Los grandes obstdculos
‘son alli las cuestiones personales y locales, que es probable

sigan entorpeciendo la marcha administrativa del reformado
Gabinete.

S.

Madrid, 1884,—~Imp. de Manuel G. Hefuéndaz,-Lihartad, 16 dup.



